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La presente Opera è posta sotto 
la tutela delle L^gi. 



COMPENDIO 

‘ DELLA STORIA UNIVERSALE, 


STORIA D’AMERICA. 

LIBRO SECONDO. 

Gap. I. 

> . ' 
tAwenturieri ili at Contiìiente d* Anm* 
rica, Ojeda. Alonso Nigno* Vincenzo 
Piìizon y a cui i Portoghesi contrastano^ 
■ onore della scoperta del Brasile > 

Xja fama delle scoperte meravigliose 
di Cristoforo Colombo desiò in molli na- 
vigatori e capitalisti spaguuoli ardentissimo 
desiderio d’ essere a parte delle riccliezze 
che predicavansi del Nuovo Mondo. La 
Corte , che in tutt’ altro spendeva i tributi 
de' popoli che in ciò che poteva condurli 
alla prosperità j amò che persone private 
tentassero nuove navigazioni; c il Vescovo 
di Badajoz , il quale aveva in cura le cose 
i'OM. XXIX. A " 



deir Isole scoperte eia Colombo 5 ìnTÌdiosc» 
delia gloria ili lui , ai travagli che lo ab- 
biamo veduto dare a quel grand’ uomo , 
aggiunse anche la viltà di suscitargli emuli, 
c r oltraggio di far cadere il merito , i 
pericoli e la fortuna delle scoperte .sue , a 
vantaggio di chi avea imparato da lui a 
farne. Si unirono dunque insieme T avaro 
c diffidente Ferdinando, e il maligno e 
crudo Fonseca, in concedere ‘ad Alonso 
Ojeda , stato già compagno di Colombo 
nelle prime sue navigazioni , e dai tentativi 
di lui istrutto della costa del Continente, la 
permissione di navigare a quelle st^se sco- 
perte alle quali Colombo, con miglior agio di 
quello che avesse potuto far prima , volgeva 
r animo. V* ha chi dice , che per pudore 
fu data ad Ojeda una licenza sottoscritta 
soltanto da Fonseca: onde risparmiare al Re 
il rimprovero d’ essere sleale verso Colombo, 
Ojeda ebbe a compagni della spedizione 
il biscaino Giovanni della Cosa e Americo 
Vespucci fiorentino : buon piloto il primo , 
e il secondo perito in cosmografia. Vuoisi, 
che come parecchi altri i quali acquista- 
ronsi poi speziale rinomanza , e come Ojeda 
nel primo , il Vespucci fosse stato con 
Colombo nel ‘ secondo viaggio ; e che di 
quanto videallora-^ e di quanto potè vedere 
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in questo e nel sncccssivO', cui parleremo 
in appresso , il Vespucci componesse poi 
quelle relazioni che vanno intorno sotto 
il suo nome , e che per la confusione delle 
cose e delie date , hanno somministrata 
knateria a^li eruditi di molti inutili ragio- 
namenti. Ojeda fece vela dalle coste di 
Spagna ai 20 di maggio del 1 499 '•> ^ dopò 
ventisette giorni di felice navigazione , ap- 
prodò al Continente d' America. 

Stando alla relazione che fu fatta di 
quel viaggio, il luogo del Coniinente a cui 
Ojeda approdò, fu a dugento leghe al levante 
di Paria , e altre dugento leghe costeggiò 
sino al Capo della Vela. Ma ciò dicendosi', 
hulla si determina di quanto avr<;!)besi 
dovuto fare da uomini che portarono la 
Vanità sino a spacciarsi sfacciatamente pei 
[nrimi discopritori delP America. Ecco im* 
tanto ciò eh’ essi raccontarono d’ aver veduto. 
' Gli abitanti incontrati da essi in quella 
parte la quale dissero volta a levante , 
aveano faccie larghe, oernagione del color 
di rame , e si maschi che' femmine erano 
di stupenda bravura in ogni esercizio di 
guerra. Presso loro niuna forma era di 
governo , niun Cacico , o capo della po- 
polazione ; ed aggiunsero , che in gnerrà 
Ognuno < faceva - da sé : svppoùzione a»- 
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surda \ , &rsi , e stolta a credere ove s) 
tratti di aflari riguardanti tutta una popo- 
lazione. Quando poi codesti navigatori 
dissero , che per que’ popolani era occa- 
sione di tulle le contese 1’ avere poca idea 
della proprietà , si mostrarono apertamente 
ignoranti : perciocché la prima cagione delle 
discordie che sulla faccia dell’ universa 
terra soi^ono , sia tra popolo e popolo « 
sia tra individuo e individuo , procede 
singolarmente da questa idea ; ^ed ivi le 
contese sono appunto e frequenti e vive, 
dove il diritto di proprietà è stabilito e 
violato. I popoli veduti da Ojeda . mangia- 
vano pesci e carni entro scodelle di terra : 
il che vuol dire, chc'aveano Farle di fare 
stoviglie, o per lo meno commercio onde 
procurarsene. Erano temperanti, siccome lo 
erano in fatti lutti gli Americani ; e perciò 
non mangiavano ad ora prehssa , ma se- 
condo che li traeva F appetito. Dormivano 
Jn letti pensili , conforme abbiamo veduto 
che anche dagl’ Isolani delle Anlille prati# 
cavasi. Erano modesti nel conversar colle 
donne; e nel. tempo stesso in quanto ai 
naturali , bisogni , ignaii d’ ogni riguardo. 
Niuua regola aveano ne^ matrimonii , non 
imbarazzandosi nè di gradi di consangui- 
neità , uè ^el numera dalle mogli , mentre 
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fygnuno prendeasene quante potevà man- 
tenerne ; e r-' amore non eccitava presso 
loro contrasti , non conoscendo nè pro- 
prietà di donna , nè debito di continenza. 
Le donne poi , narrarono costoro , essere 
proIiGche : al contrario di quanto* più co- 
munemente $i credette in appresso parlan- 
dosi delle Americane ; e sì poco soggette , 
alle fatiche del parto , che del feto libe- 
ra vansi con somma facilità ; e lavatesi 
immantinente, e lavato insieme il bambino, 
rimettevansi agli usati loro oflìcii. In quanto 
alle loro abitazioni , i popoli v<*duti da 
Ojeda e da’ suoi compagni , aveaiio case 
spaziose e ben fabbricate , di figura coniea; 
e comuni a più di cento persone ciasche- 
duna ; e lasciavano quelle case ogni volta 
che loro veniva voglia di trasportarsi sotto 
altro cielo. I loro mobili non consistevano 
in altro che in penne di diversi colori, in 
ossa di pesce infilzate in piccole pietruzze 
verdi e bianche, colle quali si ornavano il 
collo, le labbra, gli orecchi e le narici; e del 
resto non davano alcun pregio nè all’ oro 
nè alle perle , nò conoscevano alcun ele- 
mento di traffico ; e Miberamenle concede- 
vano a’ forestieri l’ uso delle loro donne , 
mogli, o figliuole che fossero, e riguarda- 
vano r accettarle come un segno di amici- 
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zia c di stima. Riferirono pure , che in 
quanto ai loro ammalati , essi li portavano 
sopra materassi sui monti ^ e li collocavano 
entro il corpo di qualche vecchio albero , 
lasciando loro de’ viveri ; lietissima mente 
poi accogliendoli , se fosse avvenuto , che 
ristabilitisi in salute fossero ritornati. Le 
donne inferme s’ immergevano talora in 
acqua fredda , indi si esponevano ad un 
gran fuoco per promovere in esse la tra- 
spirazione, e in ullimo si coprivano in un 
letto : e con questa cura si risanavano. 
Ne’ mali inflammatorii usavasi da que’ po> 
.poli il salasso iie’ lombi , o nelle polpe 
delle gambe ; e pe’ mali di stomaco davasi 
una specie di emetico, mediante certa erba 
che conoscevano alta a provocare il vomito. 
Finalmente aveano costume, di mangiare 
carne umana, e fame sacrifizii. 

Si disse poi , che veleggiando codesti 
navigatori al ponente del luogo si mal 
descritto , veduto aveano miglior paese , ed 
abitanti d> più acuto e vivace ingegno ; e 
un villaggio tra gli altri a gnisa di Venezia, 
uscente in certo modo dall’ acqua , eoa 
case fabbricate sopra colonne , cd unite con 
alcuni ponti levatoi , sia per avere insieme 
comunicazione, sia per salvarsi dairimpeto 
de’ nemici ; i quali assalendoli in tale cir* 
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oostanza (orse atrebbero messa in. qualche 
dubbietà la loro irita. Volevasi forse pai> 
lare di Venezuela , posta sui lago Marar 
caibo , già veduta prima da Colombo. 

/ Aveano Ojeda e i compagui suoi, navi- 
gando lungo la costa di Paria, fatti qua e là 
molti sbarchi , accolti cortesemente dagli 
abitanti , curiosissimi di vedere uomini 
differenti da loro , e la sti*uttura e gran- 
dezza delle navi .che aveano» e più di 
tutto le armi; ed in mezzo ai regali di 
fì'utta del loro paese , e d'altri commestibili, 
volentieri aveano barattato oro e perle 
con corone di vetro , e con pezzetti di 
stagno , di rame e di ferro. 

. Essendo questo il viaggio di cui Ame- 
rico Vespucci si diede tanto vanto co’ suoi 
IPiorentini , per ogni ragione disposti a cre- 
dergli tutto, è assai meraviglia, eh’ esso cl 
si riferisca senza uno scoprimento d’ im- 
portanza , e senza una impresa che abbia 
dato nome ad alcun luogo. Tutto si riduce 
a passare dinanzi ad una costa , e ad 
accumulare quanto risarcir potesse i Sivi- 
.gliani , che &tta aveano la spesa dell’ alle- 
.stimento. 

Della clandestina navigazione di Alonso 
Nigno abbiamo già fatta parola ragionando 
^deir Isola delle Peile. Essa fu lÈutta 
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{i 5 oo ) é interamente sulla medesiina linea 
Scorsa già da Cristoforo Colombo. Nigno 
trovò popoli ospitali e buoni su tutta la 
costa ; ma siccome non era inteso che a 
r accogliere perle ed oro, poco dappertutto 
si fermò ; i '• il viaggio suo accrebbe di 
molto la co .liz^ione de’ luoghi ^ e molto meno 
«vvantagg j gl’ interessi della Spagna. 

Nell’ auno medesimo andò pure a quella 
volta Vincenzo Pinzon ^ il quale stato era 
anch^’egli con Colombo antecedentemente. 
Gli scrittori spagniioli danno 1 ’ onore a 
lui d’ essersi inoltrato a dieci gradi oltre 
la linea , e di avere scoperto il di 26 di 
febbraio di quell’ anno la teiTa del Bra-» 
sile. Ma quest’ onore gli è contrastato dai 
Portoghesi. I Portoghesi non intermetten- 
do il loro navigare a levante lungo l’Africa, 
finalmente sotto la condotta di Vasco di 
Gama passato aveano il terribile Capo 
delle tempeste , detto di poi di Buona Spe- 
ranza^ avevano trovata Melinda, e di 
là veleggiato sino alla costa dell’ India. 
-Vasoo di Gama portò a Lisbona la nuova 
della felice sua riuscita il dì 1 4 di settembre 
del 1499 • anni, due mesi e cinque 
giorni dopo che n’ era partito. L’ anno 
appresso fu fatto un cospicuo armamento 
.di tredici navi , e di niiilo dugento uomini 
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tra marinai e soldati, sbUo la condotta di 
Pietro Alvarez di Cabrai , che sciolse le 
vele da Lisbona ai 9 di marzo. Or sicco- 
me voleva Cabrai evilai’e la costa pro- 
cellosa di Guinea , e passare con maggiore 
facilità il Capo di Buona Speranza, imma- 
ginò di tenersi per buon tratto verso il 
mezzodì. Con che gli avvenne di correre 
senza avvedersene a dar di fronte ai Con- 
tinente d’ America precisamente ove questo 
si avvicina di più all* Africa. Ma Cabrai 
era tanto lontano dal pensare alla scoperta 
che gli venne fatta che stimò la nuova 
terra incontrata un’ isola appartenente al- 
ì* Africa stessa : il' ’ che è chiaramènte 

comp^m ?' '^alla sorpresa ih cui cadde 
vtggeiiuci:. ' ’■ i“‘'.czzé, di car- 

nagione e di' capellatura difl'erenti- àffatto 
dagli Africani. Cabrai toccò il Brasile il 
di 24 aprile ; ne prese possesso come 
potè , e diede il nome a Porto Seguro : 
le quali cose non diminuirebbero punto i 
diritti di Pinzon , se questi fossero ben 
fondati. ISè sembra invero, ch’egli s’àbbia 
n condannar di giattanza , perciocché per 
la fede degli scnttori contemporanci sapi 
piamo avere *egli descritto il paese sco- 
perto come abbondantissimo di boschi di 
!Verzùio , pe^ quali appunto è noto che il 
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Brasile sopra ogni contrada americana si 
distingue. 

, Intanto un altro Spagnuolo , uomo ricco, 
ardito e intelligente , Bastidas , postosi in 
accordo con Giovanni della Cosa , che 
abbiamo nominato di sopra , prese a na- 
vigare anch’egli nel i5oi vèrso la costa 
americana; e toccò i porli stati già visitati 

f >rima di lui ; e giunto a Venezuela, tirò 
ungo verso ponente, passando dinanzi alla 
spiaggia chiamata ora di Santa Matta lino 
alla baia di Uraba, e di là fino al porto 
del Ritiro , ove poi fu edificala la città 
del Nome dì Dio , visitando i popolani 
de’ vani luoghi , mettendo insieme oro e 
perle; e giustamente procacciandosi il me> 
rito di avere sopra gli altri avventurieri 
che il precedettero , scoperto oltre cento 
leghe di Terra -ferma. 

Pare che Ojeda c Vespucci non sapes- 
sero andare che sulle tracce altrui. Im- 
perciocché in una seconda loro spedizione, 
latta a neh’ essa nel i5oi al Continente, 
non tennero ancora altra via che quella 
che tenuta avea Bastidas ; e forse poi da 
•odeste tre navifirazioni fatte ai luoghi me- 
desimi , il Vespucci meglio di, ogni altro 
ebbe occasione di levare diligenti carte 
della costa ^ la, quale siccome nel totali; 
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non avea nome proprio^ &cilmente venne 
ad acquistarlo a poco a poco presso i nt« 
.vigatori per la denominazione che dal loro 
autore ebbero le carte stesse di cui ser- 
vironsi , conforme si è più opportunamente 
dichiarato in altro luogo. 


' Gap. ir* 



primi tentarvi di colonie in Terra-ferma, 

Spedizione ed awcnlure di Ojeda e di 

JVicuessa. 

Ma se qiiesli non erano che esperlmenli 
di avventurieri isolati, e diretti più a sco- 
prir paese che a stabilire colonie , ben 
presto a questo scopo importante si volse 
li re Ferdinando , sollecito di procacciarsi 
dominazione con non altro spendere che ti- 
toli, de' quali fu allora liberalissimo, senza 
rinunciare al disegno di non dare ad essi 
molto valore. Colombo avea lasciata negli 
arehivil della Corte la descrìzltìne della 
rosta americana, due volte da lui visitata, 
e le indicazioni de’ luoghi ne’ quali pareva 
a lui che avessero a poire i primi sta- 
bilimenti. Due uomini intanto andavano 
eoncertaudo fra loro il diseiino di mettere 
colonie sul Continente , che prometteva 
ricchezze anche maggiori dì quelle delle 
Isole : uno de' quali fu Ojeda , a cui i 
viaggi fatti antecedentemente davano una 
rinomanza , che nell» comune estimazione 
riceveva assai forza dal suo carattere d’in- 
' trepidila, e dalia sua savia condotta; l’ajlrQ 
ei j Diego di Nicuets^ , -uomo che fatto. 


> 


avea già gran ’ fortuna alla Spagnuola. Uifa 
> regia patente qualiiìcò il primo per go- 
vernatore del paese che dal Capo di Vela 
stendevRsi fino alla Baia di Uraba al di 
là di Cartagena , e questo paese fu chia- 
mato Nuova Andalusia ; e 1' altro di tutto 
il tratto che da essa Baia va al Capo 
chiamato Grazie a Dio : paese che si disse 
allora Castiglia d* oro , sebbene poi questa 
denominazione passasse in seguito a con- 
trade più interne. Partirono entrambi per 
quella impresa da San Domingo nello stesso 
gionio , avendo Ojeda tre legni con circa 
trecento uomini , e Nicuessa avendo set- 
‘ tecen tottanta uomini , e sci navi. 

I teologi e giureconsulti spagnuoli aveano 
da lungo tempo cercata una formula^ per 
la quale potesse giustificarsi • quel genere 
<di ladroneccio e d’ assassinio ^ che si ve- 
' lava sotto il titolo magnifico di conquista ; 
e credettero d’ averla trovala in una di- 
chiarazione , che fu raccomandata ad Ojeda 
e a Nicuessa , e che , siccome vedrassi, fu 
usata anche dagli altri Spagnuoli che vol- 
lero assoggettare gli Americaui. 

Era il testo di quella dichiarazione, conr- 
forme Tabbiarao in Hen*era, di questo tenore: 

/o ^/on 90 d* Ojeda , servo degli ai»- 
ttissimi e potenùssieti . re di. Casli^ùt J ^ 
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Jucon , conquistatoli deUe barbare na- 
zioni f loro messaggiere e capitano , zìo— 
tifico a \>oi , e dichiaro nella più ampia 
forma , che Dio nostro Signore , il quale 
è uno f trino , ed è eterno , creò il cielo 
€ la terra , e un uomo e una donna , 
dai quali siamo discesi voi e noi , e tutti 
gli uomini che sono stati, e saranno nel 

- mondo. Ma siccome per le tante gene^ 
razioni seguitesi l^ una dietro V altra per 

- più di cinque mil* anni , queste si sono 

sparse in diverse parti deUf universo , e 
divise in regni e provincie , perchè un 
paese solo non poteva nè contenerle , nè 
alimentarle tutte y perciò Iddio nostro 
Signore diede il carico di tutti que* po- 
poli ad un solo uomo, chiamato Pietro , 

jla esso lui costituito padrone e capo di 
tutto I umtin genere , affinchè tutti gli 
uomini in qualunque luogo fossero nati , 
o in qualunque setta educati , gli prev 
stastero ubbidienza. Egli ha dunque tutto 
il mondo sottoposto alla sua giurisdi- 
zione , e gli ha promessa e data la 
podestà di stabilire I autorità sua in ogm 
altra parte del mondo , e -di governare 
e giudicare tutti i Cristiani , ed ogni 
altro popolo di qualsivoglia sorta , o cre- 
denza. A lui è dato U nome di Papa > 



che significa ammirabile , gran padre e 
guardiano , perchè egli è il padre e go^ 
vernatole di tutti gli uomini. Quelli che 
vivevano nel tempo di questo Santo Padre 
gli ubbidivano , e lo riconoscevano per. 
signore e re, e superiore dell’universo,. 
Lo stesso si è praticato Jin ora con quelli 
che dopo quel tempo sono stati successi- 
vamente eletti al pontificato ; e così si 
continua a fare tutt* ora , e si continuerà 
sino alla fine del mondo. 

Uno di questi Pontefici come, padrone 
del mondo ha fatta una concessione di 
queste Isole e della Terra ferma ai re cal^ 
telici di Castiglia , Don Ferdinando e 
Donna Isabella di gloriosa memoria^, e 
ai loro successori nostri sovrani, con tutto 
quello che vi si contiene , e che è piena>~ 
niente espresso • in certi atti stipulati in 
quella occasione , i quali voi potrete vedere 
quando vogliate. E così Sua Maestà è re 
e signore di queste Isole e Terra ferma 
in virtù di questa donazione ; e come tale 
molte delle Isole alle quali il suo titolo è 
stato notificato , V luinno riconosciuto , ed 
ora gli prestano ubbidienza e soggezione 
volontariamente y e senza resistenza, come 
a loro sovrano / e parimente subito che 
ricevettero la notizia, ubbidirono agli 14^, 
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mini religiosi mTandati dal He perchè pre- 
dicassero agli abitanti , e gl^ istruissero 
nei santi nnsterii di nostra fede ; e tutti 
traesti di loro libera volontà senza ricom- 
pensa alcuna , o gratificazione , diventa- 
rono y e continuano ad essere Cristiani / 
e S. M, avendoli graziosamente accolti 
sotto la sua protezione , ha comandato 
che Steno trattati alla stessa maniera de— 
olli'i suoi sudditi e vassalli. Voi sietè 
tenuti ed obbligati a comportarvi nel modo 
medesimo. Dunque vi prego ora y e ii* 
scongiuro y che vogliate considerare atten- 
tamente quello che vi ho dichiarato j ed 
affinché possiate più perfèttamente com- 
preriderlo , prendete quel tempo che è 
ragionevole , onde riconoscere la Chiesa 
come superiore e guida dell' universo y ed 
anche il Santo Padre , chiamato il 'Papa, 
come posseditore del suo diritto y c S. M. 
per destinazione di Ini come re e sovrano 
signore di quest* Isole e Terra-ferma ; 

€ 4 acconsentite , che i sopraddetti religiosi 
padri vi predichino , e vi dichiarino lo 
dottrine già indicate. • 

Se voi così fate , opererete da soggi \ 
ed eseguirete quel tanto a che siete tenuti ' 
ed obbligati / e S. M . , ed io in nome 
di lei , vi riceveremo con amore e bontà. 
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vi lasceremo /<?• vostre mogli e i fi- 
gliuoli liberi , ed esenti da servitù , e nel 
godimento di tutto quello che possedete , 
nella stessa maniera che ^i abitanti delle 
Isole, Oltre di questo S. M. vi accorderà 
molti privilegi , esenzioni e ricompense. 

Ma se voi non aderite ^ o maliziosa- 
mente indugiate ad ubbidire cC miei or- 
dini , allora coW aiuto del Cielo entrerò 
nel vostro paese per forza ; vi pat terò la 
guerra cella maggior violenza , e vi sot- 
toporrò al giogo della ubbidienza alla 
Chiesa ed al Re: prenderò e porrò in 
ischèavità le vostre mogli e i vostri figli 
per venderli di poi , o disporne altrimenti 
secondo il piacere di chi comanda ; e mi , 
impadronirò de* vòstri beni , e farovvi ogni ' 
sorta di male come a* sudditi ribelli , che 
ricusano di riconoscere e sottomettersi al 
loro sovrano legittimo. E protesto di più , 
che tutto lo spargimento di sangue e le 
calamità che possono derivarne^ s* impu- ^ 
teranno a voi , e non a S. M'. nè a 
me i o ai Gentiluomini che servono sotto 
i miei ordini. Ed avendcun ora fatta questa 
dichiar ozi Olle e domanda personalmente , 
il notaio che è qui , me ne farà un at- 
testato sottoscritto in forma propria. 

Non è deir o^Kcio nostro V esaminare ^ 
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argomenti contenuti in quest’atto; nè l’in- 
yesligare se gli Americani fossero in caso 
d* intenderne i sensi. Diremo piuttosto., 
che siccome i primi eh’ erano stati al luogo 
da Colombo chiamato Gartagena , per le 
violenze commesse non aveauo potuto star 
bilirvisi , e gl’ indigeni li aveano obbligati 
a fuggirne , la Corte da ciò considerando 
questi come gente nemica , e postasi in 
aperta guerra- con essi , ordinalo avea ad 
Ojeda di trarne < vendetta. Per lo. che al 
primo approdare colà egli improvvisamente 
assaltò gf Indiani , ed assai numero uè uc** 
cise , trovandoli dispersi e nudi ; e ne 
abbruciò spietatamente le abitazionu Ma 
tosto che i fuggiti' da quella inaspettata 
strage , corsi presso i loro vicini , ebbero i'Ìt 
pigliato animo; lutti e questi c quelli d’ac- 
cordo fecero fronte agli aggressori , cosi 
che ne poterono ammazzai'e settanta: fra 
i quali fu quel Giovanni della Cosa che 
diretta avea la navigazione di Ojeda. 

Assai cattivo principio era questo di 
tale spedizione ; ma non meno sfortunato 
ne fu poi l’esito. Imperciocché ito Oieda 
ad Uraba , ed avendo voluto in quelle 
parti assaltare una terra presso la quale 
trovavasi una miniera d’ oro licchissima , 
fu dagl’indiani cosi valorosamente l'espinto, 
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^ che molti ancora perdette de’ suoi , ed egli 
medesimo restò ferito in una coscia per 
colpo di freccia avvelenata : sicché ebbe 
a stare assai tempo infermo; e come avea 
tutto il paese nemico , egli ed i suoi sog^ 
giacquero a crudelissimi disagi per la man- 
canza d’ogni cosa. 

■ Erano gl’ Indiani 
assai vivi spiriti , e sopra ogni moda va- 
lentissimi in usare le loro sciabole di du- 
rissimo legno , c nel tirare giavellotti e 
freccio , sicché mai nissun colpo loro an- 
dava a vuoto ; e si dice , che in avve- 
lenare le saette Cossero in singoiar modo 
esperti » poiché sapevano di tal maniera tem- 
perare la mistura del veleno , eh’ erano 
padroni di graduarne a loro arbitrio l’ ef- 
fetto micidiale , facendo che questo ora 
fosse pronto, ora si dilungasse per pochi, 
o molti giorni , siccome volevano. E dicesi 
ancora , che avessero l’ingegno di curare 
le ferite fatte con tali freccie, usando pri- 
mieramente cauteri! , indi acqua marina , e 
tale altra cosa, che 1’ esperienza forse avea 
loro dimoslj ala. Ojeda jwr guarire dovette 
sostenere e sulla ferita e sulle parti vicine 
l’applicazione profonda di piastre infocate. 
Se si dà mente ai primi scrittori delle cose 
americane , uopo é credere ancora. , cho 


di quel distretto di 
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queste ferite andassero talora accompagnate^ 
da delirio in chi riportate le avea , e 
da pazzia, intanto che noti iscorgevasi sin- 
tomo alcuno di febbre. 

Da codesta infelice spedizione di Ojeda 
ebbe però origine la città di Santa Maria 
r antica dei Darien , perciocché la gente 
d^ Ojeda, rinforzata cogli aiuti che andò 
a recarle il baccelliere Enciso , vedendosi 
' contro una moltitudine d^ Indiani che stava 
por assaltarla , fece voto di fabbricare ivi 
una chiesa com' era quella che in Si- 
viglia di Spagna portava lo rlesso nome ; 
ed ottenuta per mezzo deirarliglicria piena 
vittoria sugPIndiani, i quali al primo scoppio 
fuggirono, il volo fu eseguito, e da quella 
chiesa ebbe nome la Colonia. 

Ron fu meno d’ Ojeda sfortunato Ni- 
cucssa nella parte della costa a lui asse- 
gnata , perciocché tra per gl’ incontri co- 
gl’ Indiani , tra pel disgraziato accidente d’es- 
sersi confinato in sito paludoso , ove colle 
malattie naturali a quel clima sofTri fame 
incredibile, ebbe de’ suoi tanti morti, che 
infine trovossi non altri restargliene che 
-sessanta di scttecen tot tanta che ne avea 
condotti seco; e sarebbe perito egli mede- 
simo senza fallo , se non sopragginngevagli 
invito di recarsi a Santa Maria i’ antica. 
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Jel Darien , ' per assamtsrne' il governo ^ 
giacché ilo alla Spagnuola Ojcda , lutto 
colà era caduto in orribile confusione per 
le intestine discordie. Ma appena INicuessa 
vi fu giunto , che la condotta sua dispiac- 
que agii Spagnuoli ivi stabiliti. Laonde 
obbligato a partirne , non avendo più dei 
suoi sessanta uomini restatigli , che dicias- 
sette , montò con essi in un vecchio legno 
sdruscitu per recarsi a Cuba , o alla Spa- 
gnuola ; ni- più s’ebbe notizia di lui. Resta 
però nieiiK i ia della impresa sua , dap(K>i- 
chè da esso ebbe origine la città del Nome 
di Dio , delia quale venne in qualche 
modo a gittare le fondamenta , avendo 
fabbricata sul luogo una torre , che inco- 
Xfiinciò a servire di antemurale alle abita- 
zioni di poi ivi piantate. 

La costa , sulla quale Oje*ia e Nicuessa 
s’ erano proposti di fondare alcune colonie , 
avea dappertutto abitatori coraggiosi e ro- 
busti, siccome . abbiamo indicato, i quali 
all’amore della ìndi pendenza, uni vano quello 
della vendetta. Imperciocché uopo è sapere, 
che gli avventui'ieri capitati antecedente- 
mente colà non sempre sacrano condotti 
con fede , e molti aveano già incominciato 
a rapirne gli uomini per venderli nell’isola 
ài San Donùugo agl^ iutraprenditori delle 


miniere e delle piantagioni. EiPano danque 
gr Indiani risoluti di tentare ogni mezzo 
per impedire agli Spagnuoli di stabilirsi 
nelle loro vicinanze. Aggiungasi poi , che 
gli Spagnuoli erano pochi all’uopo che 
proponevansi ; che scarsa essendo nel paese 
la coltivazione delle cose necessarie al vitto, 
il più del tempo trovaronsi dover patire 
la fame ; che la Terra-ferma , ove i primi 
tentativi di piantar colonie si fecero , pre- 
sentò loro luoghi i più insalubri che TArae- 
rica avesse ; e infine , che la discordia fra 
loro medesimi divorava ^funestamente quella 
qualunque forza che all’ opera meditata 
avrebbero potuto impiegare. Per queste e 
simili cagioni 1’ impresa andò assai lenta , 
ed assai persone perirono senza corrispon- 
dente costrutto. 

Alcuni di*' quelli che sopravanzai*ono 
a tante calamità , acquistarono però chiaro 
nome; fra i quali noteremo Francesi» 
PizaiTo, che seguì Ojeda , e fu a parte dei 
suoi b’avagli. Fortuna volle, che Ferdinando 
Cortes fosse sorpreso da malattia al mo- 
mento chi? Ojeda partiva da San Domingo 
pel Continente; e cosi fu salvo dai disastri 
che piombarono sopra i suoi compagni. Ma 
ben ne partecipò Vasco Nuguez di BalboS; 
le cui imprese fra poco 'riferiremo. • 
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Prime imprese di fiasco Nugìiez di Bai’- 
boa. Scoperta del Mare del Sud.' Sue 
disposizioni per avvicinarsi al Perù. 

Tristi effetti della cattiva condotta dì 
Pedrarias. 

\ 

Enciso col soccorso portato a Santa 
Maria 1’ antica del Darien , e colla vittoria 
ottenuta ^opra gl’ Indigeni , avea salvata 
quella nascente Colonia. Ma il comando 
che le circostanze gli permisero di pren« 
derne , e forse il modo con cui lo esercitò > 
gli suscitarono aspre inimicizie ; e all’ ar* 
dimento Balboa , che era tra quei Spagnuo-* 
li^ aggiunse l’ artifizio; e maneggiò contro 
Enciso r intrigo per modo , che il cacciò i 
mandandolo alla Spagnuola in figura d’uo<4 
mo arrestato , e coi solo corredo di uni 

{ processo crudele , prendendo egli intanto 
a direzione degli afiari. 

Sotto di lui la Colonia incominciò a 
fiorire. S' erano messi in paura gl’indigeni ' 
de' contorni ; s' era ammassato dell’ oro ; ì 

e ceivavasi di ammassarae di più. Unt 
giovine Caclco avea additato a Balbo» 
un paese a mezzodì , .che ne avrebbe som- 
ininistrato in graodiisima copia, e 
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ferivasi guida a ’ qu^’ luoghi ; ma diceva 
volervi almeno mille uomini , e sarebbesi 
ancora trovata gran resistenza. Aveva Baiboa 
dianzi guadagnato un amico in un Cacico 
del vicinato , detto Careta , caduto suo 
prigioniero di guerra , e da lui lasciato 
andar lìbero sotto promessa di amicizia e 
di somministrazione di viveri alla Colonia. 
Nè Careta mancò alla sua parola. Ben 
cercò di trar, profitto della sua fede, pro- 
ponendo a Baiboa una ■ impresa contro 
Pouca , cacico col quale egli era in gueiTa ; 
e Baiboa marciò. Ponca , perduto di co- 
raggio alla mossa degli Spaguuoli , corse 
a rifugiarsi ne’ monti , e abbandonò in 
preda degli alleati le sue terre e i suoi 
tesori ; e la ruiua sua fece degli altri Ca- 
cichi circonvicini tanti amici a Baiboa. Fra 
gli altri distinguevasi in ricchezza il cacico 
Cemagco. Venne costui con sette figliuoli i 
C coi principali della sua . Corte all’ inton- 
tro di Baiboa , invitandolo alia sua città , 
ove tutti alloggiò gli Spagnuoli, e li prov- 
vide abbondantemente' d’ ogni miglior cosa, 
I obbligandoli inoltre per prova di fidanza 

* ed’ amistà indissolubile ad accettare le 

donne del paese. Vien narralo , che gli 
bpaguuoli fmouo colpiti da gran meraviglia 
vcdciiUo i[ palazzo di Ccmagro., lungo 
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eentocinquanta passi ^ e largo ottanta, posto 
sopra colonne di legno , e chiuso all^ in- 
torno con muro di pietra e parapetti di 
bell’ intaglio ; e quello che^ in fatto di ar- 
chitettura e di buon gusto mancava agli 
appartamenti , era supplito coll abbondanza 
di ogni genere di commestibili , non man- 
candovi nemmeno provvigione ampia di 
squisiti liquori bianchi e rossi , che agli 
Spagnuoli stettero in conto de’ migliori 
vini che conoscessero. Splendidissimi regali 
poi di varii pezzi d^ oro puro , ed assai 
ben lavorati , s’ ebbe B*dboa , . e molli 
schiavi; e furono di grossa somma regalati 
anche gli altri ; e quello che loro riuscì 
più grato, fu che si sentivano ripetere, es- 
sere un paese alla distanza di sei giornale 
di cammino al di là, ove si mangiava e si 
beveva in vasi di quell’ oro che i Cristiani 
tanto apprezzavano. Per lo che inOai^mato 
Balboa dalla cupidigia di andare a quel 
paese , mandò in Ispagua per annunziare 
la scoperta , e chiedere i mezzi necessarii 
per mettere la Corona in possesso di tante 
/iccliezze. 

Ma non potevasl prendere per un fausto 
presagio delia futura sua impresa quanto , 
méntre s’ attendeva buon esito alle sue 
domande, gli accadde. Imperciocché voltatosi 

1 
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eontro al Cacico di Darien per ispogliarlo 
delie grandi ricchezze per le quali era ri- 
iioMatiasimOy quantunque per la fuga che 
prese il Cacico , egli facesse uii grosso hot* 
lino in oro, questo al ritorno che facevano 
i legni alla Colonia , si perde per naufragio. 
E di poi , mentre tutti i Cacichi del Da- 
riin erano soggiogati , per discoi'die in- 
sorte tra- gli Spagnuoli , una cospirazione 
fu ordita contro di lui , il cui oggetto era 
<]i porlo in catene , e mandarlo iti Ispagna 
accusato di gravi colpe. Fortuna però gli 
arrise : poiché nel momento che tal dise- 
gno era per eseguirsi , venne dalla Corte 
dichiarato capitano generale di tutto il 
paese dell’ Istmo di Darien e de’ vicini ; 
e fu fornito di cinquecento uomini , di 
due navi e di molte provvigioni. A due 
cose intanto ^li , pieno di sottilissimo in- 
gegno , si applicò : una fu di rappaeiBcarsi 
gli • Spagnuoli avversi ; l’ altra di dar tosto 
mano alla meditata spedizione , prima cfie 
per le querele che Enciso avea portate 
contro di lui alla- Corte, venisse per av- 
ventura tolto di posto. Imperciocché del 
resto si lusingava , che ■ scoprendo il Mare 
del Sud , e conquistando ricchissimo paese, 
la Corte lo avreljbe di poi rimesso in 
grazia. 
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Novanta uomini de* più valorosi e più , 
fidati prese seco , e mille ludiani y e grossa 
partita di mastini ; poi navigato fino alle 
tene di Careta , e per abbreviare il viaggio 
entrato in quelle di Ponca , perchè questi 
di nuovo era fuggito , mandò a doman- 
darlo , ofierendogli amicizia ; e n’ ebbe tutto 
r oro che possedera , e uomini per le ba- 
gaglie. Dopo di che passato verso Quare- 
gua , che apparteneva a un potente Cacico 
risoluto a contendergli il passo , poca fatica 
gli occorse per dissiparne P esercito , poiché 
lo scoppio de* fucili mise in dispersione 
gl'indiani , e i mastini ne straziarono quanti 
ne raggiunsero. Il Cacico restò morto; un 
fratello che avea , fu fatto prigioniero ; e 
Quaregua , oltre aver dato un ricco hot- 
tino , diventò stanza de* soldati che non 
potevano proseguire il viaggio. Tratlavasi*^ 
di salire alla cima delle montagne dell’ I- 
stmo. Al giungervi, veggendo il sì desiato 
Mare del Sud , Balhoa ringraziò solenne- 
mente Dio della conceduta scoperta , e i 
suoi animò a discendere per prenderne a 
nome della Spagna possesso , e per incam- 
minarsi alla conquista de’ tesori che s’ a- 
spettavano. 

Non fu meno disastroso il discendere 
per quegli scoscesi monti di quello che 
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ne fosse stato il salirvi. tJn altro Gacico , 
che gli si era mosso contro in questo cam- 
mino , vide al primo rimbombo de’ fucili 
fuggire le sue genti , e stima meglio fidarsi 
alla generosità dello straniero' potente ; e 

10 straniero potente pensò essere meglio 
per lui avere in quel Gacico un amico : 
sicché furono entrambi contenti. Agevola- 
tisi per tale ventura i mezzi , Ralhoa finali' 
mente giugne al mare sul Golfo di San 
Michele all’ oriente di Panama ; rte prende 

, possesso a nome del Re cattolico, e dichiara 
di voler difendere i diritti della Gorona di 
Gasliglia contro chiunque si opponga. Ma 

11 mare avea sabbia sulle sue coste , e non 
oro. oro era al Perù , paese che gli vieu 
descritto per la prima volta ; e al quale 
per andare con buon successo voleasi tempo 
'e forza maggiore. Nella vicinanza gli si 
addita frattanto un’ isola , ricca producitrice 
di perle , molte delle quali gli vengono 
presentate da un Gacico , che volentieri le 
barattava con sonagli , con pezzetti di 
specchio , e con qualche accetta ; ma gli 
vien detto , che V estate è la stagione op- 
portuna per andare con minor pericolo a 
quell’ isola , e per farvi pescagione sicura. 
Egli si volge di ritorno al Darien. 

Senza la slealtà che usò al cacico Pouca, 
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rii’ egli chiamò dal' luogo in cui crasi ri- 
fugialo , promettendogli amicizia , e che 
fece sbranare dai mastini , la spedizione si 
dell’ andata che del ritorno , immorlale-. 
rebbe giustamente il nome di BaJboa. la 
essa egli dimostrò di possedere tutte le 
virtù di gran capitano. Conservò la stima 
delia sua gente , acquistò quella degl’ In- 
diani y fece utili alleauze con tulle le 
nazioni in mezzo alle quali passò y' prese 
cognizione de’ luoghi e d’ ogni minuta cir- 
costanza de’ paesi, notò dove poteva nsi sta- 
bilire colonie , e dove pili abbondavano 
miniere preziose ; nè omise alcuna di quelle 
cose che . polessei'o assicurargli la n^ova 
spedizione clic meditava. Immensa fu la 
ricchezza portata al Darien ; ammirabile 
la imparzialità con cui la divise. 

Ma quando Balboa , che mandalo avea 
in Ispagua la relazione della sua scoperta 
e la quinta parte delle ricchezze che la 
spedizione sua avea fruttato , si lusingava 
di superare i maneggi de’ suoi neoHci , il 
fatto r assicurò del contrario. Imperciocché 
non sì tosto alla Corte si seppe essersi 
trovalo il Mare del Sud , che fu mandato 
capitano generale del Darien , in luogo di 
Balboa , Pedrarias Davila , con mille du-« 
genio uomini di rinforzo, per la Colonia 
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di Santa Maria; e fu 'in quella occa:>ioney 
che le $i mandò «'inche un vescovo^ il 
quale vi risiedesse , e iiisiem coi vescovo 
gran numero di preti e di frati. 

Balboa era d’ alti sentimenti , e poteva 
in esso lui più la gloria di fare il ben 
pubblico che T interesse delle proprie con- 
venienze. Perciò quantunque la condotta 
dalla Corte verso .lui usata non potesse 
soddisfarlo , pure accolse con rispetto Pe- 
drarias ^ ed era disposto ad aiutarlo in 
tutte quelle cose nelle quali a lui y uomo 
nuovo negli affari del Darien , gli officii 
di uomo esperto e leale potessero essere 
ntili. Pedrarias lo accoglie con freddezza;- 
e incomincia a fargli il processo. Da quel 
momento nacque aspra inimicizia tra loro; 
nè v’ è ditbbio che per essa gli affari della 
Colonia uou soffirissej'o. Ma si diedero altre 
circostanze sciagurate. Le nuove truppe 
giunte di Spagna con Pedrarias non po- 
terono resistere al clima, e si amuialarouo ; 
la Colouia cadde in gran penuria di viveri; 
e perciò fu d’ uopo rimaudare molti sol- 
dati colla Bottai sorsero intesliue discordie 
per la superbia dei venuti di nuovo , e 
l’ intolleranza dei coloni 'veterani. In fine 
avendo Pedrarias mandati quattrocento uo- 
snini a 'piantare colonie, nell^ Istmo , e a' 



Digitized by Go'< 








35 

cercar oro , a ' quest’ ultima coramissioue 
s’ applicarono in modo , che empirono 
tutto il paese di vessazioni , di saccheggia- 
meuti e cV ogni tale maniera di violen*< 
tissimo ladroneggio , . che gl’ Indiani amici 
di Balboa diventarono nemici fierissimi degli 
Spagnuoli. Un Cacico aveano trovato di 
nome Chepauri , sulla costa del Mare del 
Sud^ che gli accolse ospitalmente, e fece 
alleanza con Gusman , uno de’ luogotenenti 
di Pedrarias ^ mandato < da lui con buona 
partita d’uomini a scoprire i paesi dell’oro. 
Si presenta sulla piazza della terra di 
Chepauri a Gusman un giovinetto , il quale ' 
gli dice : La città e il paese ove tu bau- 
chattì sono roba mia , e ne sotto stato 
privato da un perfido tutore, che è co- 
desto tuo ospite. Se aiuti conti o costui, 
ti darò Lutto loro che vuoi. Per avere 
prontamente quest’ oro , Gusman fa ap- 
piccare ad un albero V ospite suo , e con- 
segna agli amici del giovine sette de’ cor- 
tigiani principali , perché a forza di tor- 
menti rivelino, ove trovisi 1’ oro del morto ’ 
Cacico e il proprio. Sci mila piastre in 
òro sono il premio di questa atrocità in- 
sensata, Di dà Gusman passò al sito ove 
poi fondessi Panama , che significa luogo 
di pescagione ; e. distacca un capitano . di 
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nome Albitez con ottanta uomini percliè. 
s’ inoltri nella vicina provincia di Cliangrc. 
Albitez arriva alla terra principale di notte 
tempo, mentre tutti -gli abitanti erano im- 
mersi in un profondo sonno. E meraviglia 
che costui aspettasse pazientemente fino 
a che la mattina si fossero svegliali ; e 
questo tratto gli fruttò dodici mila piastre 
da otto in tanto oro puro. Ma la cupidigia 
di Albitez non era paga. Egli presenta un 
sacco , e chiede che sia riempiuto. Di snssiy 
rispose il Carico ^ se tu lo vuoi d* oro 
119 , perchè il diedi tutto. Riunitosi po- 
scia a Gusman, vanno insieme a Tuba- 
nama ove sono costretti a farsi strada 
allraviM'so di una moltitudine immensa di 
nemici oppostisi al loro passaggio. Un sol 
terzo delia gente che formava questa spedi- 
zione potè giungere a Saula Maria del L)a- 
rìen, orribilmente estenuali dalle Gtlche e 
dalla fame. Non diverso esito ebbe un altra 
• S[iedlzione, che Pedrarias commise a Fran- 
cesco de Vallejo contro gl^Indiani di Uwba. 

I Costui piomba -sugl’ Indiani , li batte ; e 
non ascoltando più che P avarizia , sparge 
i suoi soldati in cerca dcH’oro. Gl’Indiani 
intanto si riuniscono , e fanno piovere sugli 
Spagnuoli tale tempesta di saette avvelenate, 
%he molti ue muoiono sul fatto j i più 
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vanno altrove a morire di delirio io mezzo, 
ai più atroci tormenti : pochi poterono ri- 
vedere la Colonia. Pedrarias per questi ro- 
vesci è tratto a più stolti tentativi. Manda 
Bezzerra , altro de’ suoi uffiziali , con ceu- 
tottanta uomini nella provincia di Zener , 
con ordine di tagliar a pezzi lutti gli abi- 
tanti. INeppur uno di quegli Spaguuoii ri-' 
tornò al Darien. 

Balboa intanto stavasi inoperoso al Da- 
rien , con dolore di que’ valorosi che ap- 
prezzavano le cose fatte da lui ^ e la ca- 
pacità di farne di maggiori. E questo do- 
lore era tanto più vivo in essi, quanto più 
crudo era lo spettacolo delle laute perdite 
cagionate dal cattivo operare di Pedrarias. 
Stava certo costui, che le lettere da lui 
scritte alia Corte contro Bulboa l’avrebbero 
infìne minato : e cosi era per succedere 
di fatto , se non che i clamori degli utfi- 
ziali stati testimoni oculari deila condotta 
di Baiboa, e giusti giudici de’ suoi meriti, 
sventarono le calunnie del Capitano gene- 
rale. Vennero dunque patenti regie , che 
dichiaravano Baiboa luogotenente nel Mare 
del Sud , incaricandosi Pedrarias di soslener- 
^ lo. Pedrarias non si cambia per questo: ne 
denigra la fama , ne mette a rischio la vita; 
c invece di dargli uomini per gire all’ira- 
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|>rcsa cbe la Corte gli addossava, manda 
egli imprudentemente Morales con sessanta 
vomini al Mare del Sud pCt saccheggiare 
gl’ Indiani , e per fare , che se mai Bai- 
boa ha da passare a que’ luoghi , trovi in 
essi tanti nemici irreconciliabili. Balboa non 
avea più che inutili querele da mandare in 
Spagna. 
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■ ' Cap. IV. - 

Stato infelice delia colonia del DarienZ 
Crudele condotta degli Spagnuoli coi 
Cacichi di quella contrada. Riconcilia- 
zione di Pedrarias con Balboa. Pre- 
parativi di quest' ultimo per i ideata 
spedizione verso il Perù. Pedrarias lo 
fa morire. 


Ben maggiori querele ne avea ancora la 
Colonia. Non era essa più come quando la 
reggea Balboa , il terrore degl^ Indiani : essi 
u’erano diventati il suo ; e tanto gli animi de- 
gli Spagnuoli del Darien erano abbattuti , 
che in ogni cespuglio, in ogni macchia ere- 
deano vedere un esercito nemico mosso 
a distruggerli. Quindi non più esercizii mi- 
litari, non più fabbricazione delie cose 
necessarie alla guerra: che le saette avve- 
lenate degl’ indìgeni mettevano in dispera- 
zione i valorosi sotto un si ' imprudente 
capitano , qual’ era Pedrarias , avviliti nji- 
seramente. Il Vescovo tentò d’ alzarne gli 
spinti con religiose preci e con digiuni , 
tracndoli a sperare nel Dio che non s’ac- 
corgevano di olicnderc gravissiraamente con 
tante rapine e tante stragi. Pedrarias ordinò 
una nuova spedizione al Nome di Dio 9 


Dìuìti. 




4 ^ ... 

coimnetlendo a I^atlajoz , a cui ne diede 
r incarico , di far guerra a tutti i Caciebi 
deir Istmo ^ da una parte e dall’ altra, se 
ricusassero di sottomettersi alla sua auto- 
rità. , 

^1 primo appressarsi di Badajoz alla tor- 
ricella eretta da ir infelice Nicuessa , i suoi 
soldati si arrestano, pei*cossi cnidamente 
dair orrendo spettacolo delle ossa spolpate 
di quegli Spagnuoli , che ivi erano morti 
di , disagio e di fame , abbandonati alla 
fortuna miseranda di quel loro capo. Avea 
Badajoz bisogno di un colpo forte ^er 
ispirare a’ soldati coraggio^ o se non alU'O 
metterli in necessità di ubbidirgli. Egli 
licenzia la nave su cui era giunto a quel 
luogo ; e si mette ad arrampicarsi sopra 
le dirupate montagne di Capirà per andare 
eosì a sorpretodere un Cacico, ehe avea al 
di là delle medesime la sua residenza. Vi 
giunge; lo fa prigione; e lo spoglia di tutto 
Poro, che possiede. Cerca di fare lo stesso 
con un altro, che fuggito al primo pericolo 
compra con oro la sua salvezza , e adesca 
r ingòrdigia spagnuola colla lusinga di un 
grosso bottino , menando di notte tempo 
Badajoz a Nata , ove vien preso di fatto 
il ricco Cacico di quella terra , insienae 
cplle doDue co’ suoi titcri ; ma ove al 



sorger <lel sole gli Spagimoli tròvansi cir* 
coodati da molte migliaia d' Indiani, che 
versando loro sopra una tempesta di gia- 
vellotti e di freccie , molti di primo tratto 
ne feriscono, e li avrebbero infìne fatti perir 
tutti , se padroni gli Spagnuoli del Caoico , 
e minacciatolo della vita , non avessero 
ottenuto da lui, che gl’ Indiani si ritirassero. 
Questa impresa fruttò a Badajoz ottanta 
mila casligliani in oro. Volava ad un’altra, 
quando Pariba, il Cacico contro cui mar- 
ciava , gli manda cinquanta mila castiglianì 
in oro, domandandogli amicizia. Badajoz 
crede che Pariba sia ricco immensamente: 
gli dà buone parole ; ma ne sorprende di 
uotte la terra , e la inette a ruba , dolendosi 
solo , che colla fuga il Cacico gli abbia 
tolto il mezzo di avere maggiore quantità 
d’ oro. Intanto però il Cacico, più accorto 
di lui , lo avviluppa si stretto , che Bada- 
joz volendosi liberare , lascia morti sul 
campo settanta de’ suoi ; e de’ feriti , che 
furono in assai maggior numero , pochis- 
simi guarirono. E un altro flagello vi si 
aggiunse : quello , che nel fuggire per la 
costa lo sorprese la marca , sicché molli 
de’ suoi si annegarono. Ad onta di tanti 
disastri , ad onta che , inseguito , dovesse 
ancora combattere, trovato àvea il' moda 
TOM. XXIX, ' ^ a ^ 
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ritirarsi. Ma nuovi nemici vennero ad 
opporglisi ; e fu somma sua ventura l’ in- 
contrare nel paese di Pacorosa il licenziato 
Espioosa, che avca seco una partita d'uo- 
mini. Non avea egli allora che la metà 
de’ soldati condotti all’ impresa ; e perduto 
avea tutto l’ oro raccolto a forza di stragi^ 
di perfidie c di tradimenti. Ecco come 
Espinosa era allora da quelle bande. 

redrarias, inteso il disastro di Bezzerra, 
concepì tosto il disegno di trame vendetta; 
e per animarvi gli Spagnuoli, usò lo stra- 
tagemma di dire , che voleva portare la 
guerra al Cacico di Pacorosa, nel cui paese 
potevasi con poca iatica acquistare molto 
oro. Sulla fede di tanto avendo messi in-^ 
sieme trecento uomini robustissimi , quando 
gli ebbe fatti imbarcare , ed essi credevano 
d’ essere diretti all’ indicato luogo , aiutato 
dalle tenebre della notte, voltò cammino « 
e andò verso Uraba , terra fino allora 
stala fatale agli Spagnuoli. Giunto colà , 
manda dugcnto uomini alla terra di Ca-« 
ribnna, che in un momento l’attaccano, e 
la danno alle fiamme. Gl’ Indiani che ne 
fuggivano mezzo abbrustolati , incontrando 
gli Spagnuoli , n' erano tmeidati spietata^ 
mente. Pure infine s’unirono in grosso nume- 
ro, accorrendovi in aiuto 'anche gli abitanti 
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de* vicini luoghi , e con tal furia e sveltezza 
saettarono coi loro dardi avvelenati gli Spa- 
gouoli , che questi furono obbligati a dai*si 
a precipitosa fuga. Il mare , a cui si alFi- 
•darono , fu quello che li salvò : e Pedra*- 
rias corse a ripararsi in Acla co* suoi‘» 
distaccando intanto Espinosa , perchè an~ 
.dasse alla impresa di Pacorosa. 

Ma Espinosa quando ebbe veduto lo stato 
infelice a cui era ridotto Badajoz , ebbe 
bisogno di rinforzi. E li ottenne di &tti ; 
e un’ aspra guerra nacque ne* paesi ne* 
quali Balboa s*era fatti amici tutti i Cacichi, 
i quali ora con si maligna slealtà veden- 
dosi assaltati , in varii modi affrontarono 
gli S, )agnuoli , nè mancarono d’ arte , di 
previdenza e di coraggio. Ma gli uni dopo 
gli altri dovettero cedere alPìmpeto dei 
cavalli e dei mastini: nuove e non umane 
forae per loro. Espinosa rifcupera l’ oro di 
Badajoz , e io unisce a quello che avea 
potuto accuinolare egli medesimo. Potevasi 
costai confortare , poiché fra tutte le spe* 
dizioni ordinate da Pedrarias » la sita era 
stata la sola di buon successo. NeH’inverno 
che seguì , gl’ Indiani stabilirono fra loro 
come vendicarsi , ed estirpare sì fieri ne- 
mici : e con venti mila uomini uscirono 
ad- assalire gli Spagnuoli ne’ loro quartiere 
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La battaglia che ne segai , fu nna delle 
più ardite che gl’ Indiani mai dessero^ 
Ma contro le saette loro avvelenate gli 
Spaguuoli si difesero colle targhe ; e nel 
resto colle balestre, coi fucili, coi cavalli, 
coi mastini operarono tanto , che finalmente 
misero in fuga i nemici , i (piali per col- 
mo di disgrazia trovaronsi inseguiti da du> 
genio Indiani , che tenevano la parte spa- 
guuola. La fame finalmente costrinse Espi- 
nosa a ritornare ad Acla ; ma non senza 
grandi fatiche , e necessità di combattere 
ancora. La divisione del bottino , che 
si esegui a Santa Maria 1’ antica del Da- 
rien , lece dimenticare lutti i sofferti tra- 
vagli ; e notano gli Storici , che tanta fu 
la quantità dell* oro toccata a ciascheduno, 
che nacque in quella Colonia un giuoco ro- 
vinosissimo , a frenare il quale m d'uopo 
far legge , che nissuno potesse azzardare ' 
più di dieci piastre in ogni ^4 ore. 

La storia non siegue codeste particolarità 
se non nella mira di fissarne i grandi ri- 
sultati : quali furono la cognizione presa 
di (pielle remote contrade , gli ostacoli tolti 
ali’ internarsi ndle medesime , e le comuni- 
cazioni aperte per intraprendere spedizioni 
maggiori. A quest’ oggetto servirono pure 
itltri tentativi di Espiuosa , il quale nei 
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corso della spedizione che abbiamo nar- 
rata f mandò a scoprire verso tramontana 
alcune isole , e un lungo tratto della costa 
meridionale sino alla Baia d’ Osa^ novanta 
leghe lontano da Nata ; e a mettere una 
piccola ^colonia a Panama. 

Ma è tempo di ritornare a Balboa. Mentre 
Espinosa metteva sossopra gE Indiani del- 
r Istmo , seguitando Balboa a starsi in Santa 
Maria con una inutile riputazione, per opera 
del Vescovo venne a riconciliarsi con Pedra- 
rias ; il quale per più facilmente ingannarlo 
sopra i veri sentimenti che nudriva in cuore 
contro di lui , gli diede ad isposa la ' pro- 
pria figlia , che allora dimorava in Ispagna; 
e il matrimonio si celebrò per procura. 
Codesta riconciliazione , che non cadde 
allora sospetta a nissuno , tolse Balboa 
dalla incerta vita che da tanto tempo era stato 
forzato a condurre : e andò ad Acla , ove 
Pedrarias avea già eretto un forte , e vi ' 
stabilì una Colonia con buoni regolamenti 
e con magistrati. Poi , come Acla avea un 
comodo porto , incominciò a procacciarsi 
legnami per la costruzione di alcuni bri- 
gantini , de' quali ideava servirsi nella già 
in addietro meditata sua spedizione alle 
terre meridionali, bagnate dal Mare del 
Sud , le quali dicevansi più di tulle le al- ' 
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tre doviziose d* oro. Molti ti’avagli ebb’egli 
da sostenere in tali apparecchi , e molti 
sussidii ebbe anche dai vicini Indiani. Indi . 
essendosi tratto all’ Isola delle grosse perle, 
ivi eresse magazzini., e formò cantieri , per 
più rispetti trovata comoda la situazione ; 
e. diede mano a fabbricare altri due bri- 
gantini , pei quali mandò ad Acla onde avere 
cordaggi e pece. Delle antecedenti cose 
nissuna ne avea egli intrapresa senza il 
preventivo assenso del suocero : pare che 
di quest’ ultima non facesse motto che 
alla occasione di domandare le provvigioni 
accennate. Fosse la mancanza di questa 
partecipazione , fosse che tristi uomini esa- 
gerassero nelle relazioni , fatto è , che im- 
provvisamente ebb^egli cortesissima ed ami- 
chevole chiamata a Darien , ove Pedrarias 
tllcevagli avere bisogno di comunicargli al- 
cune cose importanti. E Ralboa credette ; 
c lasciati i lavori della piccola armata che 
andava allestendo , corse al suocero ; il 
quale appena giunto il fece imprigionare ; 
e in pochi giorni sentenziato a morte , ebbe 
mozza la testa , inutilmente dichiarandosi 
immune da colpa. Vogliono alcuni, che iu- 
vidla ambiziosa conducesse il cnidele Pe- 
drarias a tanto eccesso , non perchè so- 
spettasse pensare Ralboa a rendersi ia- 
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, siccome per pretesto fece com- 
irocesso , ma pei’cbè il vedea 
prossimo a tale spedizioue da crescere in 
rinomanza , e da guadagnarsi gran concetto 
alla Corte ; e delle scoperte che far potè- 
vansi dalla parte del Mare del Sud , vo- 
leva la gloria egli solo. Quello che é 
certo» si è, che appena niurlo si miserahil- 
rueute Balboa , Pedrarias , passati i monti , 
T^ne ov* era P armata , e vi sali sopra ; 
ma navigato che ebbe alcuni giorni^ tale 
fiera burrasca l’ assali , che a grande stento 
potè salvarsi ; c coi rotti legui andò a ri- 
pararsi a Panama , la cui felice posizione 
si gli parve opportuna , che a’ primi sta^ 
Jbilimenti già incominciati , ogni mezzo egli 
aggiunse per farne poi sorgere la bella cillà 
olle in seguito vi si è fabbricata. 


dipendente 
narir nel i 
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Spedizioni infelici di Cordova al Juca- 
tan e a Campece per ordine di d. 
Diego f^elasco governatore di Cuba. 
Spedizione per ordine del medesimo 
eseguita da Grijalva, che scopre V isola 
di Cozumel , e ì primi paesi dell’ Im- 
perio messicano. 

Bisogna dire , che assai cattivi ordini di 
reggimento avesse tenuti Pedrarias al Da- 
rieii dappoiché i terreni della Colonia non 
furono coltivati, e la faine ne afflisse più 
volte in tempo del suo governo gli abita*' 
tori. Poco prima che succedessero le cose 
che abbiamo esposte di sopra , ^li dovette 
con editto pubblico dichiarare libero il 
partirsi della città a chiuiupie volesse an- 
dare altrove a cercar fortuna. Molli anda- 
rono a Cuba , che abbiamo detto reg- 
gersi allora e fiorire sotto d. Diego Ve- 
lasco ; e come questi era uomo di alti 
«piriti , e ccMcava di rendersi importante 
per sopraffare lo stesso ammiraglio d. 
Diego Colombo , che pur gli avea dato 
il comando di quelf Isola ^ volgeva in niente 
alcuna spedizione la quale gli accresces- 
{te i mezzi della potenza a cui aspirava; 



Avendo egli dunque proposto Panda la a 
fare scoperte dall’ una e dall'altra parte' 
del Golfo del Messico , Hei'nandez di Cor- 
dova, uomo già fattosi ricco e pieno di va- 
lore , allestì due vascelli , e cou cento dieci 
voiontarii parU dell’ Avana nel febbraio 
del 1517. 

La prima terra a cui Cordova approdò, 
fu un cantone del Jucatan , ove il Carico 
del paese venne con ogni atto di civil cor- 
tesia ad incontrarlo , e ad iuvitarlo a di- 
scendere. Discese in fatti Cordova con ven-- 
ticinque de’ suoi ; ma improvvisamente fu 
circondato da un esercito d’ Indiani usciti' 
de’ boschi , i quali con frecce e giavellotti 
misero a mal punto gli Spagnuoli. Pote- 
rono però questi fare valida resistenza , e' 
colle loro armi da fuoco sbigottire i nativi , 
e ritirarsi sani e salvi , conducendo seco 
due Indiani prigionieri , che poi furono 
loro di non poco vantaggio. 11 luogo ov’era-’ 
no approdali è il Capo CaU>che, ch’ebbe' 
questo uome dalla parola più rimarcata’ 
che' pronunciava quel Cacico invitandoli. 
OP Indiani di quel paese erano vestiti di' 
certe corte giubbe di cotone senza mani- 
che, aveano un’ armatura di cotone im-' 
bottito , aveano targhe e spade di legno 
cou filo taglieute di pietra; e lancie, e 
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frombole^ ed arcbL E gli Spagnnoli' dis- 
sero aver vedute presso il silo dello sbarco- 
alcune case fatte di pietra e malta , piene 
di brutte £gure , cli’essi dissero idoli, parte 
di terra , parte di legno , con ornamenti 
€ diademi d' oro. 

Cordova andò poscia ad altra parte del 
Continente , e fu- quella che diciam oggi 
di Campcce ; ove una partita di Spa- 
gnuoli tornando alle navi da una,> corsa 
latta per conoscere il paese , s’ incontrò 
in cinquanta Indiani aventi giubbe an- 
eh’ essi , ma oltre a ciò lunghi mantelli 
di cotone , che interrogatili d’ onde ve- 
nissero, gl’ invitarono alla vicina città ; e 
in essa ancora trovarono templi di pietra 
e malta , e figure orribili , tinte di Tresco 
sangue, e videro con istupor sommo croci 
cd emblemi propri! de’ Cristiani. Come 
poi s’ affollava intorno ad essi moltitudine 
di popolani tirati dalla novità d’ uomini 
di non [)iù veduti sembianti ed abili » 
■vennero fuori dieci sàcerdoti da que’ tem- 
pli , con mantelli bianchi indosso , con 
Jmighi capelli neri piegati su , e con al- 
cune piccole padelle di terra in mano , iti 
€ui abbruciavano una odorosa gomma; e pro- 
fumati gli Spagnuoli , disser loro che se 
nc andassero solleciti , se aveau cara 
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vita ; e detto ciò, suonarono i loro stro- 
menti militari: onde quelli frettolosamente 
si ritrassero alle navi. 

Dopo sei giorni di navigazione, Cordova 
andò per far acqua in una baia distante 
una lega da una città nominata Polon- 
chan , ove incontrò si mala avventura co- 
gli abitanti, che sebbene mollo adoperasse 
le armi d’ ogni specie, ebbe ottanta dei suoi 
uomini feriti , e restò ferito in dodici diffe- 
renti parti del suo corpo egli medesimo : ché 
H lui principalmente miravano quegli In- 
diani. £ la ritirata stessa non gli costò 
meno che una vera battaglia , inseguito 
dagl’ Indiani anche ne’ canotti coi quali 
ti*aevasi alle navi , tentando essi a nuoto 
di ferire i suoi colle laiicie. Per lo che 
perdutine quarantasetle sul campo, e cìgi* 
qiie altri morti a • bordo , giustamente potè 
chiamare , come fece , quella baia la Mala 
Palea: il che suona la battaglia sfurluuata. 
Di là voltossi alla costa delia Florida , ove 
sbarcato per far acqua , ebbe a battersi 
cogli abitanti j e senza avere nè accumu- 
lalo oro , nè fatte scoperte , ritornò a Cu- 
ba , ove iu pochi giorni morì. 

Non fu Cordova il primo che cono- 
scesse la Florida. Questa beila contrada 
^’a stata scoperta già y cd avea ^vuto 


nome da Ponzio di Leon , spo- 

gliato del govenio di Porto-ricco , ( 15o- 
richeua ) nudò cercando nuove tene , e 
singolarmente fra le tante isole che com- 
prende quel mare , quella in cui diceasi 
essere la fontana la cui acqua faceva rin- 
giovauire, essendo egli prcso dal delirio di 
' prestar fede a si voigar diceria. Egli era 
approdato a quella grande ed amena pe- 
nisola il di che gli S[)agtiuoli chiamano 
de’ Fiori, onde la chiamò Fiorita; e vicino 
ai Capo CoiTientes alzò una pietra con 
iscrizione, dichiarando in essa il possesso 
che ne avea preso pel Re di Spagna. 

D. Diego Velasco, a cui Cordova con- 
segnata avea la relazione de’ paesi veduti, 
pensò di lare verso i medesimi uua 'nuova 
spedizione , e ne incaricò Giovanni di Grì- 
jalva , dandogli tre navi e un briga alino 
con dugenio cinquanta volontari! , con istru- 
zioni di far cambi! per oro , ed alleanze , 
e prendere ogni conveniente cognizione dei 
siti e degli uomini* Fu scoperta di Gri- 
ìalva quella dell’isola di Cozumel, delta poi 
Santa Croce , che sta sulla costa orien- 
tale del Jucatan , ove trovò uua città piena 
di templi, ed uno in particolare fatto iu 
forma di torre quadra , fornito di finestre, 
di galleria e di figure , ed in lues»^ avente 
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una grandissima croce ; a spiegazione della 
gli scrittori spagnuoli di quel tempo, 
non mancarono di ricorrere alle più as^ 
surde supposizioni. Ma poiché gli abitanti 
di quella città erano andati a rifugiarsi 
alla montagna , sciolse di là ^ e andò ra- 
dendo la costa , meravigliato di vedere 
lungo la medesima gran numero di torri 
bianche e ben fabbricate , onde per certa 
simiglianza chiamò il Jucatan Nuova Spa- 
gna : nome che di poi s* estese a tutto il 
Messico , e poscia a quasi tutti i domini! 
spagnuoli dalia parte dell’ equatore che 
sta verso tramontana. Dopo sette giorni dì 
navigazione , tanto si trovò inoltrato nel 
Golfo del Messico, che ito a terra, fìi a poca 
distanza dallo Stato di Poconchan , il cui 
Cacico dipendeva dall’ Imperadore del Mes- 
sico ; e come volle sbarcare , vi si oppo- 
sero i nativi : e dovette venire a battaglia, 
dove ebbe molti de’ suoi • feriti , e alcuni 
morti , e quantunque restasse in possesso 
della città , non vi trovò dentro uissuno, 
poiché gli abitanti Parevano abbandonata. 

Nuovi pericoli e nuove battaglie il mi- 
nacciavano passato eh’ egli ebbe il fiume 
Tabasco, che prese il nome da liti ; se non 
che per mezzo dei già indicati due Indiaiti 
fatti prigionieri da Cordova , e battezzati j 
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potè fare amicizia con un Cacico , che gli 
guidava contro un esercito deliberato di non 
lasciarlo passar oltre. E giovò agli Spa- 
gnuoli tal contrattempo felice ; ed inco- 
minciarono a farsi più chiara idea di un 
paese in cui ricchezza di cose e libera- 
lità negli abitanti egregiamente splendevano ; 
e furono sopraffatti da ammirazione ve- 
dendo barattati dal Cacico specchi , conte- 
rie, poche cose simili, in elmi, in corazze, 
;a armature o tutte d^oro, o coperte di 
lamine df oro ; e mostrali altronde orna- 
menti d’oi-o con singolare industria lavo- 
j’ali , e tra le altre cose uno scudo fatto 
di penne intrecciale a mille diversi e lu- 
centissimi colori. Ma in mezzo agli atti 
di civilissima ospitalità , fu avverso quel 
Cacico a porniellei'e a Grijalva di pian- 
tare in quella contrada una colonia, sic- 
come avrebbe desiderato di fare ; nè po- 
lendola stabilire colla forza, ch’egli non 
ne a\eva tanta , navigò olire. E non è da 
passarsi sullo silenzio cosa che chiara- 
mente dipinge r animo de popolani di 
Tabasco. Imperciocché quando Grijalva, da 
prima dichiaratosi essere ì suoi soldati vas- 
salli di un polente Monarca , die avea il 
suo imperio in Oriente , in nome di lui 
.venne ad otfrir ? pa^e e grande ;$eUciti fe 
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si fossero ridotti alla sua ubbidienza , ri- 
sposero fraricameiTte non piacer loro una 
pace che incominciava da vassalla^o e 
selezione ; e loro parere strano il sen- 
tirsi pai lare di un nuovo ^^'•adrone da 
chi non sape\>a se il vecchio dispiacesse. 
Che del resto intorno alla pace , o alla 
guerra sarebhesi data risposta s>fcondo che 
deliberato avessero i loro principali. E 
quando poi ritornarono , dissero io quanto 
alla pace, i loro Cacichi ammetterla , non 
per paura della guerra nè perchè credes- 
sero facile il sottometterli come gli abitanti 
del Jucatan , i casi de’ quali già conosce* 
vano , ma perchè , fatti arbitri di sce- 
gliere tra la pace e la guerra , credeansi 
obbligati ad appigliarsi al meglio. Final- 
mente allorché il Gacico di Tabasca re- 
galò magnificamente Grijalva , senza lasciar* 
gli tempo di fargli ringraziamenti , gli disse, 
ìLsuo fine essere la pace ^ e f intento 
di que regali 
mantenerla. E 
di partire. 

Il rimanente della costa che scorse , ap- 
pariva tutto pieno di popoli ; e in molti 
luoghi vedevansi i nativi alzare bandiere 
bianche alla cima di lunghi pali , in seguo 
d’ invito ai naviganti di venire a iena-; 


il licenziarlo ^ onde poter 
Grijalva avea già deliberato 
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e seppesi di poi , che avvisato Montezama ; 
imperadore del Messico , degli sbarchi di 
Cordova a Gatoche e a Polonchan , e 
di micllo di Grijalva alia Costa ^ e ve^ 
dendo , che ^quegli stranieri non cerca- 
vano se non oro , avea dato ordine a* suoi 
sudditi di trattare con essi^ e d’ indagare 
i loro ulteriori disegni. Ond’è » che aven- 
do Grijalva mandati a terra alcuni dei 
suoi , ebbero questi sì aflettuosa e no- 
bile accoglienza^ quale non avrebbero po- 
tuto sperare giammai ; ed in sei giorni 
eh’ egli si fermò ivi , oltre copiosi viveri , 
ebbe per via di baratto 1’ importare di 
più di quindici mila piasti’e in oro.' 

Non solamente Grijalva prese così co- 
gnizione del paese , di ciò che produceva 
e de’ costumi degli abitanti , ma in que- 
sta sua navigazione vide anche parecchie isole 
alle quali diede nome ; e in una chia- 
mata Isola de’ Sacribzii , dicesi avere trovate 
umane vittime immolate di recente ; e nel 
luogo chiamato poscia San Juan d’Ulua en- 
I trò in un tempio in cui trovò quattro 
sacerdoti vestiti di lunghe stole nere con 
grandi cappucci, i quali in quel momento 
finito aveano di sacrificare due ragazzi. Fu 
da quel luogo che Grijalva spedi Pietro 
d’ Alvarado ad informare Velasco delle 
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tue scoperte ; e pel medesimo gli mandò 
quanto di più ricco e di più singolare 
avea potuto raccogliere nella visita di tanti 
luoghi. Andò poscia egli medesimo a Cuba. 



VelascÒ allestisce la spedizione al Mes-» 

• jico, e la commette a Ferdinando CorteZy 
a cui poscia vuole levarli^ Carattere 
di Cortcz. Suoi apparecchi. Sua partenza 
da Cuba. 

Vclasco , ardentemente cupido di rino- 
manza e di potenza , appena udì le mera-- 
-viglie che gli ebbe fatto riferire Grijalva 
intorno ai paesi da esso lui scoperti ^ e le 
ricchezze che predicavansi dell’Imperio mes- 
ticano , tutti i suoi pensieri voltò a fare 
colà una spedizione di miglior successo , 
dolendosi che Grijalva non avesse stabilita 
sulla Costa alcuna Colonia per facilitare 
r impresa ; sebbene nè ciò fosse stato espres- 
so nelle istruzioni che gli avea date, nè 
veramente somministrati gli si fossero mez- 
zi atti a tal uopo. 

E tanto impegno mise Velasco nella 
conceputa impresa^ che quantunque scritto 
avesse alla Corte proponendola , e doman- 
dando per sè il governo de’ paesi che 
aveansi da conquistare, pose in ordine con 
tutta celerità le navi con cui doveasi fare 
la spedizione , senza aspettare che da Spa- 
gna il sue disegno fosse approvato. Tutto 
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era allestito quanto occorreva, allorché Gri- 
jalva giunse ui ritorno a Cuba. L* unica 
cosa su cui Velasco rimaneva ancora so- 
speso , era la scelta della persona alla 
quale dare un incarico di tanta difficoltà 
per se medesimo , e di tanta* importanza 
per lui. Tutti univansi ad indicare Gri- 
|alva stesso per quello solo il quale e per 
la eccellente condotta tenuta, e per le co- 
gnizioni acquistate , e pei benefizio di re- 
lazioni contratte , parea essere al caso più 
di qualunque altro ; e se d'altronde voleasi 
in si alta e splendida commissione con- 
siderare il merito, in Grijalva concorreva 
anche questo titolo ; uè meno ardeva egli 
medesimo d’essere scelto. Ma Velasco , fiera 
di natura e diffidente , avea trattato Gri- 
jdva ai suo venirgli dinanzi con cruda 
asprezza ; nè dappoiché lo avea offeso, 
poteva più riporre in lui la sua fede. Tra 
i molti altri capitani che gli si offrirono, 
alcuni' de^ quali anche a lui strettamente 
congiunti efi sangue, nissuno trovò che lo 
appagasse. Finalmente Aniadore de Lares, 
regio tesoriere in Cuba , e Audrea di Due- 
ro , "suo segretario , lo fecero risolvere ' a 
nominare capo della spedizione Ferdinand» 
Cortez. 

Feidiuando Cortez era nato in Medal-r 
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lina, piccola città della Estremadura , da 
nobili genitori ; e non avendo troppa in- 
clinazione agli Ktudii , lasciò di buon’ ora 
r università di Salamanca per darsi alla 
professione delle armi. Dovea imbarcarsi' 
per V Italia , ove allora gli Spagnuoli guer- 
reggiavano sotto la condotta di Gonzalo 
di Cordova, capitano 'rinomato di quei 
tempi; ma una improvvisa malattia il ri-' 
tenne ; dalla quale tosto che fu ristabilito , 
pensò meglio rivolgersi alle Indie occiden- 
tali , dove tanti suoi compatrioti procac- 
ciata s’ aveano e ricchezza e celebrità. 
Passò dunque alla Spagnuola nel 1 5o4 , 
non avendo allora che diciannove anni; e* 
fu raccomandato ad Ovando , che avea il' 
governo di que’ paesi : e presso lui trovò' 
non iscarsi vantaggi. Nè minor fortuna ebbe- 
da principio con Velasco, a cui si accostò,* 
essendo andato dalla Spagnuola a Cuba 
con molti altri avventurieri , quando si 
volle mettere ordine a quella conquista. Se 
non che essendosi innamorato di una gen- 
tildonna , Catalina Suarez Paceco , alla cui 
mano pare che aspirasse Velusco medesimo , 
egl' incontrò la inimicizia di lui a modo , 
che fu prigione , e corse pericolo della 
vita. Ma tanta fu la forza della Paceco , 
ultamente impegnata a disporre con piena 
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libertà di.se stessa^ che Velasco dovette ce- 
dere, prendere Cortes in grazia, e farsi 
padrino delle nozze , dicendo alcuni , che 
il regalò eziandio di terre. Ciò almeno che 
è certo , si è , che lo creò alcade di San Ja- 
go , allora capitale dell’ Isola. Avea Cortes 
fino e pronto ingegno, e maniere gentili» 
e nel tempo stesso assai valor militare : e 
in varie occasioni si era distinto. E cer- 
tamente la condotta sua nella grande im- 
presa che siamo per riferire , dimostra 
come avea alti sensi , e capacità , e fer- 
jnezza. Ma fa d’uopo anche dire, che con- 
centi'ato nella idea di fare una grande fortu- 
na, tutti i pensieri e tutti gl’interessi subordi" 
nasse a questo suo concepimento , sicché a 
misura de’ tempi e delle probabilità tem- 
perasse aflclti ed azioni : onde poi cadesse 
sospetto a chi ben lo esaminava , d’ uomo 
e ingrato ed astuto più di quello che 
in generale il viver civile permetta agli 
ambiziosi. 

. Fatto è, che nominato da Velasco per 
capitan generale dell’ armata e del paese 
scoperto e da scoprirsi nella cosi detU 
Nuova Spagna , inalberò tosto con gran 
pompa il suo stendardo , cercò quanti com- 
pagni potè procacciarsi più distinti , e non 
risparmiando le sostanze che avea , prò- 


curò di farsi forte oltre le misure già sta^ 
biiite. Fu probabilmente più da questa suOk 
condotta che da altro, che incontanente mol^ 
presero a susurrare alle orecchie di Velasco: 
Mal fidarsi egli di uomo poco sincero, le 
<cui parole non si accordavano colle inten- 
,zioni ; sotto la gentilezza delle maniere , e 
la liberalità , covarsi mire sospette ; fare 
troppa incetta d^ animi e di amici ; nè 
potere Velasco mettere confidenza in uomo 
armato , stato da lui messo in prigione , e 
naturalmente portato a vendicarsi al primo 
averne forza bastante. Dai quali ragiona- 
namenti spesso replicati non è meraviglia 
se un uomo com’ era Velasco , superbo 
« sospettoso , presto si penti d'averlo scel- 
to ;'e.se sul punto che Cortez era per 
partire , afirettandosi appunto a ciò pec 
iscbivare mal incontro, Velasco volle trat- 
tenerlo correndogli dietro. Ma già era tardi. 
• Cortez gli oppose^ forza , e arditamente gU 
dichiarò non essere più da lui dipendente. 
' Ai 1 8 di novembre del 1 5 1 8 era par- 
tita r armata di Cortez dal porlo di San 
Jago per quello* deila Trinità , ove dovea 
compiersi l’armamento. Alla fama già sparsa 
della impresa , al nome stesso di un gio- 
vine ardito e di bei modi , com’ era Cortez, 
i^lti vennero ad unii'si volontaru a lui 
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gentiluomini cospicui e di quella' terra e 
dell’ altra detta di Santo Spirito ; e ai tre» 
cento, soldati che avea condotti da.Saa 
Jago , altri cento n\aggiunse ivi , ed ebbe 
chi gli somministi'ò' proTvigioni e denari; 
e dal moto straordinario che io quella 
colonia eccitò , nuovi ai^omenti i suoi 
nemici dedussero per vieppiù iuaspriie con- 
tro di lui Velasco , il quale per corrieri 
mandò espressi ordini a Francesco Ver- 
dugo , alcade del luogo , onde privatolo 
del comando, il processasse. Era la congiun^ 
tu^ veramente pericolosa e delicata. Alla 
quale per acconciamente provvedere, Gortez 
radunati i suoi amici e soldati', tutte espose 
le macchinazioni de’ nemici ^ e gli ordini 
del Governatore di Cuba, domandando 
loro un consiglio. Era naturale , che gente 
risoluta a passare ad una conquista che 
loro prometteva fortuna , poscia che tutd 
ornai n’ erano pronti' i mezzi, sostenesse 
il partito del suo Capitano. Tutti i soldati 
adunque dichiararansì deliberati a seguirlo 
per sempre , anche a rischio di venire con- 
tro Yelasco alle armi. Allora Cortez non 
ebbe più che a dichiarare a Yerdugo 
' la risoluzione de’ suoi , e le conseguen*iSe 
che venir . potrebbero da una violenza che 
gli si facesse: massimamente mettendo iit- 
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nanzi i danni che al servigio del Re ca- 
' gionerebbonsi dalle novità che si volevano 
fare. Nè dovette in questa occasione tra- 
lasciare ogni più conveniente dichiarazione 
di rispetto e divozione al Governatore : 
non dalla verità nè dal proprio cuore , 
ma soltanto dalle suggestioni de* maligni , 
diceva egli , sedotto contro di lui. Verdugo 
intendea perfettamente quanto ingiusti fos- 
sero gli ordini ricevuti da Velasco ; sentiva 
gl’ inconvenienti facili a nascere se si ese- 
guissero : ma come intanto poteva egli 
esimersene ? Prese per temperamento di 
distornare Velasco dalla sua risoluzione : al 

a ual effetto e scrisse egli , e mandò lettere 
e’ più distinti soggetti della città e dol- 
P armata , ed una ne aggiunse Cortez me- 
desimo , piena di rispettose dichiarazioni , 
pregando, che non gii si togliesse la pri- 
stina conffdenza, e reclamando contro le 
calunnie de’ suoi nemici. Quindi spiegò le 
vele per l’Avana : nel qual tragitto per una 
tempesta separatosi dafìa flotta , errò per 
mare molti giorni , cosà che giunte salve 
tutte le altre navi a quel porto , nè più 
avendosi notizia di lui , diversi pareri erano 
insorti nelle menti de’ suoi : gli uni cr&> 
dendolo peitluto , gli altri risoluti di man- 
darlo a cercare^ e pochi intesi a proporre 
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la scelta di un nuovo > capo ; fra i <!piali 
eravi Diego D’ Ordaz , che essendo amico 
e confidente di Velasco , teneasi sicuro 
d’essere da lui confermalo in posto , se 
avesse potuto esservi nominato. Ma tutte 
le incertezze e tutti i maccliinamenti ces- 
sarono ) e ritornò la gioia nella soldatesca 
e negli amici di Cortez, quando questi 
fu veduto comparire, accompagnato inoltre 
da singolari dimostrazioni di stima per 

F arle di Pietro de Barba , governator oel- 
Avana. Ivi ancora, poscia che ebbe al- 
zato il suo stendardo , gli si unirono pa- 
recchi gentiluomini , non meno distinti dei 
primi ; ed egli intanto diede ogni opera per 
porre in assetto e le navi e le armi , 
per compiere gli approvvigionamenti , e 
per esercitare i soldati, e renderli istrutti 
e pronti non solo nell’ esercizio della ba- 
lestra , del fucile e dell’ artiglieria grossa , 
ma ancora ne’ più semplici e sicuri modi 
di assaltare il nemico , di scansarlo, d'in- 
seguirlo , abilitandoli a tutti i movimenti 
che occorrono in battaglia. Ed era già per 
abbandonare 1’ Avana , e movere l’armata 
al suo destino, quando T irrequieto Ve- 
lasco , mal contento che i suoi ordini 
stati eseguiti alla Trinità da 
tri ne mandò a de Barba, in- 


non fossero 
.Verdugo , a 



giungendogli d’arrestare ad ogni modo Cor- 
tez ) e di mandarlo incatenato a San Jago. 
Il corriere stesso che portava questi or- 
dini , glie ne diede l’ avviso , contcrmatogli 
poi' da| altre parti. Cortez non esitò più a . 
venire ad aperta rottura con Velasco e 
siccome tra i suoi avea Diego D’ Orciaz 
per assai sospetto , onde toglierselo di- 
nanzi , sicché non gli facesse ostacolo , il 
mandò destramente ad una commissione 
ad altra parte dell’ Isola y e nel frattempo 
denunziò ai soldati la persecuzione che 
ognora più inGeriva contro di lui , e gli 
ordini soppraggiunli : per lo che sdegnati , 
erano per correre alle armi , quando Pietro 
de Barba si presentò a farli certi , che 
ordine sì ingiusto , qual era quello ricevuto < 
da Velasco , non sarebbe stato mai da esso 
lui eseguito ; e il tumulto cessò. Scrisse 
poi il de Barba al Governatore di Cuba 
scusandosi di non avere eseguiti i suoi or- 
dini , perciocché con ciò sai*ebbesi aperta 
una guerra civile ; c^atido di persuaderlo 
a guadagnarsi 1’ animo* di Cortez con atti 
di amicizia e di "’geùerosità , niun buouo 
eGetto ornai potendo produrre nè la foi*za 
uè le minaccio. Cortez sciolto da ogni dif- 
ficoltà , divise la sua gente in undici com- 
pagnie , e ne pose ognuna insieme co’ suoi 
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capitani in uno de’ vasceUi, riserbando a 
sè il comando del maggiore; diede la di- 
rezione deir artiglieria a Francesco de Oro- 
sco , stato a guerreggiare dianzi in Italia ; 
e nominò primo piloto Antonio Alamìnos , 
che in tale qualità avea servito nelle spe- 
dizioni di Cordova e di Grijalva ; e final- 
mente il dì IO di febbraio del iSig con 
tutta r armata salpò dall’ Avana. 
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Sacckeggiamentì di Alvarado in CozumeL 
Condotta di Cortez verso gli ahitanti 
di quell* isola , e suoi primi sfoghi con- 
tro il culto degli Americani, libera- ' 
■ zione di Aguilar. Combattimento contro 
il popolo di Tabasco , ed occupazione 
di quella città. Battaglia di Cinthia, 

Partendo T armata dall* Avana , Corlez 
diede per luogo di convegno alle navi 
V isola di Cozumel ( Santa Croce ) , già 
scoperta da Grijalva. Una tempesta le se- 
parò di fatti assai presto , e ritardò la na- 
vigazione a quel luogo, dove per forza di 
quella tempesta medesima , e per qualche 
eiTore di direzione , prima a* essa flotta 
capitò Pietro d^ Alvarado , ito innanzi che 
' si partisse dall* Avana a cercare di Diego 
D* Ordaz , mandato , come si disse , da 
Cortez in una particolare spedizione, onde 
non gli facesse impedimento nelle ultime 
misure che prese per sottrarsi agli ordini 
di Velasco. Pietro d’ Alvarado , stato a quel- 
r isola con Grijalva , approdò presso una 
piccola città, che trovò deserta : perciocché 
gli abitanti d’ essa veduta la nave sua , c 
ricordevoli dì quanto era loro dianzi sue- 
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ceduto , erano rifugiati nell’ interno. Se- 
guendo egli per tanto l’uso comune agli av« 
venturieri spagnuoli, la mise a sacco, raccolse 
tutti i viveri che trovò nelle case, distrusse 
i simulacri eh’ erano in devozione presso 
gli abitanti, e portò via dal tempio ov’ essi 
erano , tutti gli ornamenti d’ oro che vi 
trovò; e col bottino ed alcuni prigionieri 
andò il giorno dopo ad unirsi a Gortez , 
che in quel punto giugnendo in un porto 
vicino, vi avea fatto ancorare le sue navi. 

11 fatto di Alvarado era in perfetta op- 
posizione ai disegni di Gortez. Volendo 
questi possibilmente appianare le difficoltà 
che prevedeva dovere incontrare nella im- 
presa a cui si era accinto , intendeva di 
rendersi amici i popoli eh’ era costretto a 
lasciarsi alle spalle e ai fianchi , e non 
d’ inimicarseli colle violenze e le rapine 
di poca , o ninna importanza. Non solo 
adunque si dichiarò dolente di quanto 
Alvarado avea commesso, ma spedi agli -- 
abitanti della città da quel capitano sac- 
cheggiata , r indiano Melchìon'e , uno dei 
due che dicemmo da Gordova essere stati 
presi nel Jneatan , e che servivano agli 
Spagimoli da interpreti , commettendogli 
che il dispiacer suo a qiie’ popolani mani- 
festasse,* e restituisse la preda; c con' assai* 

\ 

N 


» 

Luoni modi, e brn regalali , martdò inol- 
ile lilieri i prigionieri ,clie AlvaraJo avea 
falli. 

liìiViiUanlo messa a terra la sua gente, 
la cliianiò a rassegna ; e il suo esercilo fu 
di cinquecento olio soldati , di sedici ca- 
valieri , e di cento nove tra artefici , pi- 
loti e marinai , compre.si quelli cli^ erano 
sulla nave di Diego D’ Ordaz , venuto a 
raggiungere 1’ armata. Poi , come ad ac- 
corto capitano conveniva^ con assai accon- 
cie, parole disse: Doversi tenere P impresa, 
a cui andavano per piena di grandi peri- 
coli ; molle battaglie , fatiche incredibili y 
moltitudine di nemici soprastaee : volersi 
' perciò coraggio risoluto , moutre col valor 
solo sarebbesi assicurata la gloria delia 
conquista. In quanto a lui , sarebbe stato 
il primo ad arrischiare la vita per salvar 
quella del miuimo de' suoi ; sentii si a certo . 
presagimento un impulso straordinario , e . 
bene augurare , se imitato avessero il suo 
esempio , e seguiti i suoi ordini ; non du- 
bitare delia buoua volontà di che gli 
aveauo data prova fino allora ; abbisognare . 
costanza in tutti ; ed egli, sperarla in 
ognuno. 

, Alte grida di acconsenlimento mauife- , 
ItarojirO^ quanto, dovea aspet^rsi^ da’ suoi 

y 
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soldati , allorché veonc nTviso , che com- 
parivano a certa distanza vari drappelli 
d Indiani. Essi erano disarmati ; con tutto ’ 
CIÒ Coutez dispose i suoi per modo da . 
non 'temere sorpresa, se ne’ venienti fosse 
fraudo, e da non ingerire sospetti in essi, 
se fossero di buona intenzione. Gl* Indiani 
air appressarsi al campo non poterono dis- 
simulare l'apprensione in che naturalmente 
mettevali 1’ aspetto d’ uomini si potenti. ^ 
Ma poiché si videro con assai umana forma 
accolti , mesebiaronsi lietamente agli" Spa-' 
gnuoli , con istupore considerando i tanti 
i^iovi oggetti che presentavansi ai loro 
sguardi. Nel di susseguente venne un Ca- 
cico portando regali ; e alle offerte d’ ami- 
cizia fattegli da Corlez rispondendo ben 
volentieri accettarla , certo che avrebbe ’ 
saputo mantenersela. Era questo Cacico di 
poca potenza , ma uomo franco ed ac- 
corto ; il quale , udendo che Cortez pen- 
sava di mandare a liberare certi Spagnuo- 
li che da quegl’ Indiani seppe ritenersi 
prigionieri in Terra ferma , immantinente 
disse , che ogni apparenza di forza che^ a 
ciò s’ impiegasse j costerebbe lavila a que-^ 
gl’ infelici ; e migliore espediente essere il 
tentarne a buone condizioni il riscatto , 
offerendosi di dare, alcuni suoi uomini « 
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che in otto giorni fatto avrebbero il viag- 
gio al Jiicatan per trattar della cosa. Il 
qual consiglio come prudente fu abbrac- 
ciato da Cortez : ed ordinò a Diego D’ Or- 
daz d^ire colla sua nave alla Costa vicina, 
e messi a terra gl’ Indiani provveduti di 
lettere pei prigionieri , e di regali per co- 
loro che li ritenevano , avesse da aspet- 
tarli , e ricondurli. Intanto egli si volse a 
conoscere l’Isola, e ad esercitare i soldati. 

Avea Cortez , fin da quando ebbe da 
iVelasco la commissione d’ andare al Mes- 
isico , inalberata nello stendardo la croce , 
assumenduia per sua impresa : perciocché 
liissuii migliore pretesto i conquistatori 
del Nuovo Mondo seppero immaginare per 
farsene padroni & nza rimorso , che quello 
di procurare proseliti alla loro religione. 
Ora nello scorrer per l’ Isola , accompa- 
gnalo da grossa partita de’ suoi e dal Ga- 
cico , si avvenne egli in un santuario , il 
quale era In molta venerazione presso tutti 
i popoli viciai , e da <;ui 1’ Iwla stessa 
avea preso il nome ed acquistata celebrità. 
Era questo uti edificio di pietra , quadrato 
di forma, nò sciita qualche principio di 
non ispregievole architettura , in cui pri- 
mieramente gli sì afiacclò sopra 1’ altare 
lui simulacro , che senza sapere nè lingua? 
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uè costumi , nè tradizione degl’ Isolani , 
gli Spagnuoli dissero idolo ; e perché sotto 
umane forme il simulacro avea tratti di 
«paventosa Berezza lo dissero immagine 
del Demonio , e credettero , che il Demonio 
appunto fosse 1’ oggetto del culto di quei 
popoli. Grande concoi'so di gente era nel 
tempio quando Cortez v’ entrò , e in mezzo 
a quella gente udivasi sermonare mezzo’ 
ignudo un sacerdote , che per lui e i 
suoi fu uno spettacolo di scandalo , in- 
terpretandone i gesti e le parole per 
contorsioni e sfoghi di un ossesso. Da 
tali prevenzioni eccitato ^ caldo alla ma- 
niera sua di zelo religioso , Cortez di- 
chiara al Gacico l’amicizia tra essi fermata 
esigere di necessità , eh’ egli abbandoni un 
tal culto , e lo stesso facciano i suoi vas- 
salli ; e strettolo a parte , si'- mette a pre- 
dicargli quanto sapeva de’ nostri misterii. Il 
Cacico^ sorpreso , nulla intendendo e nulla 
sapendo rispondere , chiede di consultare 
i suoi sacerdoti ; e la conseguenza del silb 
discorso con essi fu , che poco tempo dopo 
usci quegli che dianzi predicava , accom- 
pagnato da molti altri , ad alta voce pro- 
testando , siccome riferirono’ gl’ interpreti , 
che ogni attentato contro il loro culto por- ’ 
rebbe in isdegno il Cielo , ed all’ istante' 


se He esperi mentercbbe la venJelta. Non 
era certa mente questo un genere d’ argo- 
menti che potesse fare impressione né a 
Ooiiez nè agli Spagnuoli : ond' è , che 
irritati di una minaccia giustamente da 
essi creduta vana , in pochi momenti eb- 
bero messo in pezzi Tidolo , rovesciato Tal- 
tare su cui sedeva , e ogni altro simbolo 
guasto. E come nè Terra, uè Cielo si mos- 
sero a giustificare, i presagi del sacerdote , 
gT Indiani presenti , da prima compresi da 
terrore, furono poi colpiti d’alta meraviglia 
■vedendo andate a vuoto le minacce fatte 
dal sacerdote ; nè alcunché articolarono 
che comprovasse d’ essere rimasti olTesi del 
sacrilegio. Curtez, mondato il luogo, vi alzò 
un aitare, ponetsdovi sopra una bella im- 
magine delia Vergine ; e fece piantare al- 
r ingresso del luogo una croce , al Cacico 
raccomandandone la conservazione. E fu 
fedele i] Cacico alle insinuazioni di Cortez. 
Imperciocché essendo accaduto , che parti- 
1 »: questi dell’Isola, giacché Dingo D^Òrdaz 
era ritornato dalla Costa del Jucatan senza 
gl’bidiani condoUivi , e senza altra notizia^ 
di essi , uno de’ suoi vascelli avea “nella 
nuova navigazione sofferto , ed abbisognava 
d’ essere racconciato , voltosi per tal uopo 
a Cozumel , ebbe a vedere quella croce 
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e quella immagine essere ancora al luogo 

in cui egli le aveva collocate ; e F altare 
essere ornalo (li fiori , e il tempio tutta 
olezzare di soavi profumi : cosa che sé 
lui c ‘a lutti i suoi le speranze accrebbe 
nella impresa a cui tendevano. E viep- 
più in esse confermaronsi quando videro 
comparire alcuni Indiani del Continente , 
i quali conducevano uno de’ prigionieri 
che aveva dianzi mauda<to a riscattare» 
Era costui un certo Girolamo de Acuilar» 
statò in addietro nel Darien in qualità di 
diacono della chiesa colà fondata , il quale 
avendo fallo naufragio sulla Costa del Ju- 
catan , diceva essere stalo preso da' selvaggi 
mangiatori d’ uomini ; poi per l’ orrore 
della sorte crudele che già era toccata a 
molli suoi compagni d’in forlunio_, scappato 
dalle loro mani , era per olio anni vivuto 
schiavo presso men feroce popolo» La let- 
tera di Cortez recatagli dagl’ Indiani di 
Cozumcl gli. avea dato coraggio per. do- 
mandare la libertà , facendo valere i buoni 
servigi che prestali avea al, Cacico suo 
padrone, e i regali che pel suo riscatto erano 
mandati. L’ altro de’ prigionieri , che presso 
gl’ Indiani avea preso moglie , ed era padre 
di alquanti figli, non avea voluto approf- 
fiUare dell’ o3(;asioue. L’ inaspettato arrivo 
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di costui fu per Cortez un nuovo argo- 
medio di presagir bene della sua impresa , 
poiché Aguilar era istmtto in , varie lin- 
gue indiane , e poteva servirgli da inter- 
prete meglio d’ogni altro. Con tali au- 
spizii adunque y racconciato già il vascello 
elle dianzi era stato danneggiato , egli parà^ 
di nuovo dall’ isola di Cozumel , seguendo 
dietro la Costa il viaggio che Grijalva avea 
già fatto prima. 

Era sua intenzione marciare direttamente 
c colla maggiore prestezza che potesse alla 
capitale del Messico , di cui e gl’ Indiani 
e Aguilar dicevangli magnifiche cose. Ma 
giunto al Bio di Grijalva, ed alquanto in- 
ternatosi dentro , volendo sbarcare la sua 
gcnle^ trovò que’ del paese accorsi in gran 
numero in atto di vietargli ladliscesa , parte 
stesi sulle sponde del fiume , parte mon- 
tati sopra molti canotti , e tutti alla loro 
maniera ben armati. Aguilar andò a por- 
tare parole di pace; ma gl’indigeni non 
vi si affidarono. Sembra eh' essi dessero 
agli Spagnuoli de’ viveri e leali prove di 
ninna nimistà , ma che non volessero per- 
mettere a’ stranieri l'inoltramento nei paese 
colle armi. Fu d’uopo adunque venire 
alla forza ; e gli Americani avanzatisi col 
&vore della corrente verso gli Spagnuoli^ 




lei quantità di freccte scaricarono loro ad* 
dosso , che a grande stento se ne poterono 
difendere ooU’ aiuto delle targhe e delle 
panciere imbottite, delie quali erano co- 
perti. Sostenuta la prima scarica nemica , 
essi diedero mano alle loro armi da fuo- 
co , al cui rimbombo, e fumo, e fuoco, e 
singolarmente < alla subita morte di parec- 
chi de’ loro , sì fortemente restarono spa- 
ventati , che credendo che il cielo cadesse 
loro addosso , gettaronsi nel primo mo- 
mento sotto acqua. I>i che approfittatisi 
gli Spagnuoli, con molta prestezza presero 
terra. Se non che il lupgo era si pieno di 
cespugli , di spineti e di fango , che assai 
stentavano a muoversi ; e in quel mentre 
i nativi ripigliato animo, rinnovarono 1’ at- 
tacco , piovendo addosso agli stranieri una 
incessante pioggia di fi*eccie. In tale fran- 
gente Cortez non mancò alle parti di va- 
lente capitano : imperciocché e colla voce 
e coir esempio incoraggiando i suoi, tenne 
i primi in linea, facendo loro continuare 
il fuoco contro i nemici; e sostenne lo 
sbarco degli altri , cento de* quali sotto la 
condotta di Alonso d’ A vita mandò ad in- 
vestire la città di Tabasco , eh’ era la ca- 
pitale della provincia in cui trovavasi , e , 
secondo le notizie che ne aveva, poco d’ indi 
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lontana. E poiché ebbe di tal maniera tufta 
la sua gente in terra , con sì forte impeto 
diede addosso alla moltitudine, che ben 
presto essa scomparve. Nè trascurò egli di 
mettere a profitto tal fatto : chè corse 
anzi verso Tabasco prima che gl' indigeni 
potessero ritirarvisi , e prima che vi fosse 
giunto D'Avila , ritardato nel suo cam- 
mino da luoghi paludosi *che trovò , e 
dall’ avere dovuto attaccare di fianco la 
moltitudine intesa a combattere contro gli 
altri Spaglinoli. 

Era Tabasco luogo di grande popola- 
zione , ben provveduto di tutto , e quanto 
comportavano gli usi del paese 'in materia 
di guerra , ben fortificato’: perciocché avea 
all’ intorno un grosso steccato , ed an- 
gusti gl’ ingressi , volgenti a spira , e mu- 
niti di torricelle , dalle quali poleansi fa« 
cìlmente difendere. Di dietro a quello 
steccato si posero -gli abitanti^ c col con- 
tinuo mandar freccio tentavano di tener 
lontani i nemici ; ma questi coprendosi 
meglio che potevano da quella micidial 
pioggia^ in un baleno ' furono allo stecca- 
to; e delle feritoie che per ’ le loro saette 
i Tabascani vi aveano ^ servendosi eglino 
pe’ loro archibugi , e d’ altronde colle ac- 
cette tagliando i legnami, entrarono dentro 
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ia terra coraggiosa mento. Ivi ancora ebbero 
.non poco travaglio, che infine superarono^ 
non' essendo giovato agli abitanti i! barrii 
care le strade interne , nè il far fronte in 
ciaschedun luogo ove avean posto osta* 
colo air avanzarsi de' nemici : 'chè la forza 
delle balestre spagnuolc , e singolarmente 
r incessante fuoco degli archibngì , ob* 
bligò i Tabascani a ritirarsi ognor più 
ìnBno a tanto- che fuggironsi ai vicini 
boschi. In questo fatto d'armi restarono 
feriti' quattordici Spagnuoli. Molti al certo 
dovettero essere i morti e i feriti dei Ta- 
bascani ; ma usando essi non lasciare sul 
campo nissuDO de’loro, non si sa a quanto 
montasse ia loro perdita. 

Padrone intanto della città e delle prov- 
vigioni che in essa erano , Cortez vi al- 
loggiò i suoi , uè volle inseguire i nemici; 
molto più che sperava di potere venire 
con essi a patti di pace. Ma alla mattina 
la campagna apparve tutta all' intorno de- 
serta , e deserti pure trovaronsi i boschi, 
^è questa era cosa che dovesse consolar- 
lo : chè anzi il mise giustamente in so- 
spetto^ massimamente essendo da lui di- 
sertato quel Melchiorre , Indiano che gli 
serviva di interprete. Egli era ritornato ai 
suoi. Adunque Cortez , per prcmimirsi con- 
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tro ogni pencolo, mandò Alonfo Aharado 
e Francesco de Lugo , con cent’ uomini 
ciascheduno , a battere la campagna , e ad 
esplorare lo stato de* nemici. De Lugo 
in meno di un* ora di cammino fu da 
ogni intorno circondato da un gran nu- 
mero di Tabascani , ai quali quantunque , 
messi i suoi in battaglione quadrato , ri- 
spondesse con ben continuato fuoco, avrebbe 
in ultimo dovuto cedere^ se l’accidente 
non avesse portato che Alvarado , costretto 
a schivare una palude che si opponeva 
alla direzione a cui mirava , non si fosse 
accostato al Inogo in cui era l’altro, e 
non avesse sentilo il rimbombo de* mo- 
schetti. Accorso dunque in aiuto, potè riu- 
forzarlo ; e sebbene a stento , pur si ri- 
dussero entrambi alla città , in ciò aiutati 
dal soccorso che venne a dar loro con 
nuove forze 1’ istesso Gortez. Aveano i 
Tabascani questo astuto modo di combat» 
tere : ogni volta che gli Spagnuoli presen- 
tavano loro la fronte , ritirayansi ; ma to- 
sto che si mettevano di nuovo in marcia» 
essi prestissimamente si riunivano, e li at- 
taccavano. 

Era grave a Gortez questa guerra^ la 
quale non tendeva che a fargli perdere 
fempo e uomini. Esaiiynando i prigionieri^ 
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intete , cbe movévano gii da tutte le pro- 
TÌDcie vicine con innumerabil gente i Ca- 
clchi per venire in soccorso di Tabasco; 
c da un Indiano di Cuba, che lo se;:uiva, 
seppe , ostinarsi que’ popoli a contendergli 
il passo per le dichiarazioni loro fatte ior 
addietro dai disertore Melchiorre^ il qual» 
lì aveva assicurati essere gli Spagnuoit 
pochi di numero , non immortali, siccome 
supponevansi , nè fulmini dei Cielo le ar« 
mi loro : onde potersi in fine vincere. Per- 
lo che riferite Gortéz codeste cose a’ suol 
capitani , e messo in loro considerazione 
tutte le circostanze , gl’ invito a risolvere , se 
dovessero ritirarsi rinunciando alla propo- 
sta conquista del Messico , e alla - riputa- 
zione per la qual soia potevano sostenen- 
dola ottenere lo scopo che s’ erano pre- 
fisso , non ostante lo scarso loro numero 
e i* infinita moltitudine de’ nemici ; oppure 
insistere nella presente guerra , fiuchè o 
avessero fatta una pace onorevole co’ Ta- 
bascaiii, o gli avessero interamente sotto- 
messi. Convennero tutti di tirare avanti 
la guerra; e Cortez si > preparò a ben ri- 
cevere i nemici nella seguente mattina. 
Perciò fatti portare alle- navi i feriti, di 
là trasse i cavalli e 1’ artiglieria. A Dìreo 
d’Ordaz affidò tutti i fanti, ed egli colia 
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poca cavalleria che avea , niarciò , accom-* 
pago anelo i canuoui , che con lentezza ve> 
riivano a cagione della ineguaglianza del 
terreno per cui sì passava. 

A tre miglia lontano da’ suoi quartieri , 
Corlez discoprì l’ esercito che gli veniva 
contro ; e tanto e’’a esso numeroso , che 
l’occhio non poteva comprendere la estre- 
mità della fronte che presentava. Di yarie 
sorti d’armi facevano uso que’popoli. A veano 
aix:hi con corde formate o di tendini d’ani- 
mali , o di cuoio non concio ; e le freceie 
erano d’ osso ben affilato , o di pietra 
ben aguzza. Usavano lunghi dardi a fog- 
gia di giavellotto , o di picca , e lunghe e 
pesanti spade di legno , il cui taglio era 
fatto con pietra silìcea ben incastrata , 

» die serviva al pari di uri durissimo accia- 
io; le quali spade maneggiavansi con ambe 
le mani. Alcuni a veano anche mazze ar- 
male di punte di pietra ; ed altri donde , 
con cui tiravano sassi con grande fòrza e 
destrezza. Questi nelle battaglie formavano 
un corpo a parte. Le persone poi più 
distinte vestivansi di un’ armatura fatta 
con un trapunto di bambagia , ed nveano 
corazze e scudi di legno , o di tartaru- 
ga , ornati di piastrelle d’oro , o di rame. 
Tutti iu fine dipingevansi la faccia in or- 
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ribìl maDiera , e portavano in testa ber- 
rette coperte di alte piume , o di penuac- 
chi : cosa che li faceva comparire di più 
alta statura. Flauti di canna , e chiocciole 
marine , e tamburi di legno , erano gli 
istromenli che formavano la loro musica 
militare ; e con essa indicavano F attacco , 
la ritirata e quanto altro occorreva. Ma 
niun ordine aveano poi , se si eccettui 
che tenevano sempre in riserva un corpo. 
Del resto non formavano divisioni di 
gente , non linea , nè assegnavano posti. 
Ognuno combatteva a suo taleuto ; e 
nell’ ardor della zuffa tanto era il tu- 
multo y che gli uni andavano addosso 
agli altri , atterravansi e calpestavansi tra 
loro medesimi , e confondevansi in modo ; 
che perdevan facilmente i vantaci che 
avrebbero potuto traire dal proprio co* 
raggio e dal numero. Èrano però terribili 
nel primo attacco , perchè di grande im- 
peto. 
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Pace di Tahasco^ Donna 'Marina. Primo 
inconiì’v di Cortez con ■ ministri di 
Montezuma. Regali mondatigli dall' Jm~ 
. peradore , che poi ricusa di %^ederlo. 
Sua insistenza. Montezuma manda nuovi 
regali , e gli fa dire che sloggi dalle 
sue terre. Imbarazzi degli SpagnuoUé 
Proposta di lega fatta dai Zempfale- 
si. Fondazione di Filla^ricca. là. Co-» 
Ionia dà a Cortez il comando generale. 

. Gli Scrillori spagnuoli hanno supposto 
che i’ esercito de'’ Tabascaiiì fòsse di qua- 
rantamila uomini , perciò contano la vit- 
toria di Cinthia , così detta dal luogo ove 
sc^ui la battaglia^ per la più grande che i 
loro compatriotti 'diportassero in America. I 
,Tabascani^ fattisi arditamente innanzi^ as- 
saltarono gli Spagnuoli di tal maniera , 
che rendettero loro inutili le balestre e i 
fucili. Dovettero essi adunque dar mano 
alla spada ; ma intanto il cannone da una 
altura in coi slava Cortez , cominciò a 
fulminare, portando via intere squadre , che 
f,’ affollavano una dietro 1’ altra , ostinate 
a non retrocedere , e gittanti pugni di 
polvere in aria, onde occultare i loro moi> 
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tì. E come ad onta di tanta ruina con- 
CK>ntr<ivaii^ addosso alla infanteria^ Ordaz 
si vide presso a dover cedere all’ immenso 
numero; nè avrebbe potuto guari resistere, 
se non fosse calato Cortes coi suoi cavalli, 
investendo - la retroguardia nemica , e 
rompendone le folte schiere. Contro a 
<piegli uomini cavalli , che tali gli estima** 
vano > gl’ Indiani , essi, nudi e senza armi 
opportune ; quale scampo aver poteano 
luai ?■ Non è meraviglia , se veduti tanti 
de* loro atterrati, pesti, frantumati, do- 
vettero soccombere. Essi lasciarono otto- 
cento de’ loro morti sul campo , ed una 
moltitudine di feriti. v 

Cortes il giorno dopo questa battaglia 
si fece venire innanzi i prigionieri , fra 
i quali eran parecchi di condizione di- 
stinta. Aspettavansi essi d’ essere mandati 
a cruda morte in sagrifizio agli Dei de 
vincitori , giacché tale era il costume del 
loro paese ; ma > Cortez li trattò con ri- 
guardo , li pose in libertà, rimandandoli 
ai loro ; e superbamente disse, saper per- 
donare come vincere. Poco dopo soprav- 
vennero Tarli drappelli d’indiani, che por- 
tavano frumento', frutta , pollame e altre 
provvigioni , come un preambolo per trai** 
tare di pace , siccome il Cacico di Taba- 
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SCO desiderava. Nel giorno appresso ven- 
nero ambasciadori proponendola. Agiolac 
• avea avvisato Corlez, che quegli ambascia- 
dori erano tolti da classe bassa , contro 
r !iso comune presso que^ popoli , clic sjf- 
felti incarichi sogliono commettere a per- 
sone ragguardevoli. Non accolse adunque 
Cortez queir ambasciata , e rimandandola , 
fece fieramente avvertito il Cacico di do- 
vere aver più rispetto al suo vincitore. 
Per lo che mandò in seguito trenta^ per- 
sonaggi de’ più distinti del paese , orna^. 
di pennacchi e di gioie , e seguiti da nu- 
inei'osa comitiva ; i quali come gli £01*000 
innanzi, profondamente il venerarono; indi 
il profumarono con preziose gomme odo- 
rosissime^ fecero scuse sull’ ultimo attacco^ 
ed. implorarono la^ pace a qjielle condizioni 
che a lui piacessero. Umano e compia- 
cente mostrossi Cortez a questi : parlò 
della imprudenza del Cacico > e della va- 
nità di volere colle armi contendere seco ; 
parlò dell’ interesse reciproco in essere 
amici ; disse di dar volentieri la pace ; e 
regalati di piccoli vetri e tali altre cose , 
licenziolli - cóiitcntissimi. Nel di seguente ' 
venne, il Cacico stesso con gi*aa treno, 
portando in dono molte pezze di tele li- 
uiss^me di cotone , pennacchi beliissiini , 
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e varie piastre i? oro eleganlissimamcute 
lavorate. E per climoslrare il Gac;ico la 
sincerità delie disposizioni sue, ordinò a’suoi 
sudditi di ritornai colle loro famiglie a 
Ta basco , e di prestarsi ad ogni occor- 
renza degli ' SpagnuoH ; poi mandò in re- 
galo a Cortez venti donne, ed una più 
delle altre distinta , la 'quale , battezzatasi 
poscia, sotto il nome di donna Marina, ba 
potuto ottenere non ignobil parte iu que- 
sta storia , siccome vedrassì. Era essa nata 
in Painalla , piccola città della provincia 
messicana di Goatzacualcu , figlia del si- 
gnore del luogo e feudatario dell’Imperio, 
« rimasta' orfana alla mci’cede di una ma- 
dre che passò a secojide nozze ; per av- . 
vantaggiare un 6glio che nacque da que- 
ste, fu supposta morta, e data a certi nieiV 
<!adanti di Xicallanto , e da questi passò 
ai Tabaschesi. Cortez n’ ebbe un figlio , 
don Martino, cavaliere di S. Jago, il quale 
nel i568 insieme con suo fratello il mar- 
chese della Valle , fu in Messico messo 
crudelmente alla tortura, per temerarli so- 
spetti • di ribellione , da due feroci com- 
«nissarii dì Filippo II. Donna Manna dopo 
la conquista • si maritò roi> un ragguar- 
'devole Spagimolo, chiamato don Giovanni 
di Xaramilto. • • ^ - jr 
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* Speclito di questa impresa , mosse luogo 
la costa , e ^ pochi giorni fu a Saii Gio- 
vanni cl^ Ulua , tenendo sempre le tracce 
del cammino fatto da Grijaiva. Ivi incontrò 
due pirugHe d* uomini , che parlavano una 
lingua noD intesa da Aguilar , ma intesa 
dalia Indiana mentovata di sopra^ la quale 
seppe dire^ essere essi Messicani , e man- 
dati dal Governatore della provincia ^ ri- 
cercando con che pensieri la flotta stra- 
niera venisse in quelle acque, e proferendosi 
disposti a dar loro checché abbisognasse 
per prosCjguire il viaggio. Disse Cortei , ve- 
nire a trattare di assai importanti cose 
Coll’ Imperadore , e desiderare di abboc- 
carsi 'col rapo della provincia. E poiché 
venne il Governatore medesimo in compa- 
gnia di altro , che presiedeva ad una pixH 
vincia vicina , la cosa stessa annunziò ad 
entrambi , dichiarando di volere al più 
presto recarsi in persona presso il signor 
loro , essendogli spedito ambasciadore da 
don Carlo d’Austria, monarca potentissimo 
.dell* Oriente. Prima di rispondere , Teuh- 
tliie ^ uno di essi, mandò innanzi un re- 
galo magnifico di viveri, di fini panni, 
.di be? pennacchi c di varii pezzi d’ oro 
in lamine squisitamente lavorate. Poi come 
vide Cci lejE di buon animo accéttarlq , 
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gli espose, avere ordine dal suo Impera- 
oore di ben trattare i forestieri che ap- 
prodassero alle sue terre, e dovere essi 
intanto continuare il loro viaggio y non 
essendo cosa facile il parlare al monarca ; 
ed annunciarlo questo ^con ischiettezza. , 
onde Cortez nè si credesse ingannato da 
vane lusinghe , uè perdesse il suo. tempo. 
Erano Teuiitlile e' Cuitalpitoc , che cosi 
r altro aveva nome , imbarazzati assai del 
caso in cui trovavansi ; ma lo furono mag> 
giorniente quando inteserp da ‘Cortez, i 
sovrani non ricusare mai di udire gli 
ambasciadori d’ altri principi y nè poterò 
i ministri senza ordini positivi opporsi a 
domanda si ragionevole. Perciò daf loro 
il tempo necessario per interpellare la 
Coi te , e per far sapere a Moutezuma 
com’ egli era risoluto d’ essere ammesso 
.alla presenza sua, nè disposto a partire 
con disonore del monarca che lo spediva. 
Mandarono essi di fatto al lor, signore ; 
esibendo intanto agli Spagnuoli quanto a 
mantenimento e comodo loro abbisognasse. 

Fu in quest’ occasione che si ^osservò 
, essere tra’ Messicani persqne le quali si 
misero .a disegnare le navi j le armi y i 
.soldati e quanto ^partenev^ agli Spa-r 
gnuoli , tutto rappresentando iu. tanti qu.a~> 
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dretti di una specie di cartone' fatto 4^ 
-^bambagia :* in essi dipingendo con somma 
diligenza e verità ogni più minuta cosa 
atta a distinguere la condizione delle per- . 
sone e la fìsonomia medesima. Né molto 
sì tardò ad intendere ^ che > questo era il 
mezzo di Cui essi servivansi iu luogo di 
scrittura per fare i rapporti alle loro Corti. 
Ond’ è che Cortez , perchè questa fosse 
ben informata di quanto egli valeva, mise 
la sua gente in armi , e le fece fare gli 
e^ercizii militari,, con che dare idea e della 
lest<rzza de’ soldati in ogni genere di evo- 
luzioni ^ e della docile fierezza de^ cavalli^ 
e più di tutto della forza tremenda della 
moschetteria e de’ cannoni , 1’ effetto delle 
quali cose non mancò di mettere alto sbi- 
gottimento in que’ popoli. 

Con tutte queste cose dipinte partirofie 
'adunque i messaggeri , e con alcuni regali 
di Cortez ; e trincieratosi egli intanto 
co’ suoi , stette aspettando i riscontri ; ’ i 
due Governatori non mancarono di ao 
camparsi con buon numero di truppe in 
sito da poter vegliare sui movinienli de- 
gli Spagnuoli : ben sapendo ciò che fatto 
aveano a Tabasco, e preudendo a prete- 
sto di assKurarsi che fossero ben serviti. 
In capo a sette giorni teuue la risposta. 
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Cento Indiani portavano un' regalo ma^ 
giii6co (li varie sorti di abili di finissima 
bambagine^ pennacclii di variati superbisr 
simi colori , tutti naturali > archi , frecce e 
targhe di materia e di lavoro affatto ignoti 
agli Spaguuoli, e due gi^indi lastre rotonde 
faltj a modo di ruote. Una era d’ oro « e 
r altra d' argento , entrambe di bellissiaio 
artificio. La prima rappresentava il secolo 
messicano , con in mezzo 1’ immagine ,dei 
Sole , e intorno diverse figure di rilievo , 
ed aveva una circonferenza di trenta palmi 
tolctani , ed era del valore di circa dieci 
mila zecchini. La seconda rappresentava 
r anno messicano , circondata essa pure 
di figure di rilievo. Oltre ciò gli amba- 
sciadori presentarono grande quantità poi 
di gioielli ) di pietre preziose., e collane 
d’ oro , e pendenti di smeraldi , e perle , 
,e pezzi d^ oro in varie figure di rane , e 
d’ insetti , e di leoni , di tigri , di scimie 
e d^ altri grossi animali ; e grani d’ oro 
■vergine, qual viene dalla miniera, e di 
grandezza straordinaria ; ed in fine una 
celata piena d'oro in polvere,' che solo fu 
, valutato mille ^ cinquecento zecchini , ed 
altri ornamenti • di maggior, prezzo. Alla 
vista delle quali cose* quanto la < cupidigia 
>#pagnuola si accendesse ‘sempre più è..iuu<" 


tile il dire.' TeulidHe annunziò a ' Cortér 
questi doni mandare FImperadore in con- 
traccambio di ciò che gli Spagnuoli ave- 
vano mandato a lui , e in segno di ami- 
cizia pel loro sovrano ; ma non istimar 
bene , nè potere •per 1 allora accordare la 
domanda di andare alla sua Corte. Altron- 
de , soggiunse , sono le strade che vi con- 
ducono assai cattive ; e molte nazioni sel- 
vaggio per le quali converrebbe pasture, 
potrebbero prendere le armi onde impe- 
dire il viaggio. A tale dichiarazione non si 
smarrì Cortez. Disse non essere per man- 
car di rispetto a Muntezuma , non volersi 
però partire con disdoro del suo Re , ed 
insistere nella sua prima domanda. Il che 
Teuhtlile s impegnò di far noto al suo 
Imperadore : tanto più che Coriéz gli si- 
gnificò, che starebbe ov’ era fino alia nuova 
risposta; facendo nel tempo stesso sentire, 
che dorrebbegli molto , se 1’ indugio di 
un favorevole riscoiitro dovesse obblìgaido 
ad avvicinarsi di più alla residenza impe- 
riale. 

' I regali questa volta mandali consistevano 
in parecchi artifiziosissimi lavori d’ oro , 
dell* importare di mille cinquecento zec- 
chini , in dieci balle d* abiti fatti di penne, 
tessuti e ricamati in superbi e graziosi 
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morti^ c in quattro gcmme^ cne Teulitlilc 
disse valere ciascuna quattro some d^ oro. 

L’ apparizione degli Spagiiuoli , e d' in- 
sistenza che facevano sul volere udienza , 
turbarono altamente Montezuma e la Corte 
sua. 11 primo pensiere che venne in testa 
a quell’ Imperadore , fu di ^ sacrificare quei 
forestieri temerarii , i quali ardivano op« 
porsi a’ suoi ordini. Ma non ebbe il co- 
raggio di eseguire un tale disegno: fosse 
per meraviglia, fosse per terrore che gl’ in- 
spiravano le pitture rappresentanti quegli 
uomini a cavallo, quei fucili e quei cannoni 
spiranti fuoco e morte. La superstizione ac- 
crebbe lo sbigottimento per certi straordinarii 
falli presi per prodigii annunziatori di ruina. 
I ministri della religione del paese acci'ebbero 
il terrore , annunziando oracoli spaveutosii 
Egli è probabile, che i nemici di Montezuma« 
abborrito da molti, coll’artifizio aggrandii* 
sero le cose a danno suo. Ecco il ritratto 
che se ne faceva. / 

Una lunga serie dà militari prodezze , 
una grande venerazione al monarca suo 
antecessore , un abito di modestia , di af- 
fabilità , un contegno grave , un manifesto 
zelo per le pi aliche di . religione , guada- 
gnarono a Montezuma il trono allorché 
lu vacante. Nel Messico non bastava a sa«- 
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lirvi Tessere di reai sangue, siccome .egli 
era , ma volevasi ' il pubblico Toto : giao>. 
chè il monarca eleggevasi. Ma dopo che 
Montezuma fu in possesso dell* Imperio , 

S larve cambiato in ogni punto di sua con- 
otta. Si serrò in palazzo , ed era grazia 
V singolarissima il poterlo appressare. La 
pompa e il lusso a ogni maniera ne de- 
coravano la maestà. Nè più pareva che 
la virtù fosse il sostegno della potenza im-i 
periale , siccome in addietro : egli s* affidò 
più volentieri al terrore. Dicevasi crudele 
oogli uni ,, ed avido con tutti. L’ odio dei 
popoli era forse più saldo perchè concen- 
trato nei cuori , vietandone la paura ogni 
minimo indizio. Grande era l’ Imperio , e 
Qompoàto di molte nazioni , quali governate 
da re vassalli, quali da viceré e. da caci- 
chi , tutti da lui dipendenti. V* erano però 
ne’ contorni alcune provincic che sostene- 
vansi indipendenti ; nè Montezuma avca 
cercato di soggiogarle , per non mancare 
di prigionieri da sacrificare a’ suoi Dei. 

Di queste cose crasi* Gortez informato 
diligentemente; nè gli pareano scarso sus- 
sidio per la sua impresa , solo che non gli 
mancassero le combinazioni. .Mentre s’ a- 
speltava la risposta alle replicate sue istanze , 
aveva egli fatto visitare i contorni del pae- . 
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se ; e r òfficiale mandato a scoprir terreno , 
inferiva trovarsi più a settentrione del luogo 
in cu» erano gli Spagnuoli y una .città di 
suolo assai fertile , e di un bel porto , e 
d’ altri comodi , che meglio servito avreb* 
bero alle navi ed a’ suoi. Ed era sul punto 
di trasferire colà la sua stanza , quando 
Teubtlile , recando nuovi regali per parte 
di Montezuma, ^gli ordinù di partire da 
que^ luoghi » ritirandosi intanto prima di 
sentire ciò che potesse rLsjiondeigli Cortes. 
Ma questi il richiamò sull’istante, dicendo- 
gli y uno de’ punti della sua ambasciata 
esser quello di avvalorare i dotami delia 
religione cristiana contro gli errori della 
idolatrìa , per assicurare la salute > eterna 
di Moutezuma e de’ suoi popoli. Perciò per 
si gravi oggetti venuto essendo da paese 
rimotissimo , non poter desistere dal dor 
mandare una udienza ; essere le sue ict« 
tenzìoni pacifiche ; nè il pioeoi seguito che 
avea potere ingerir sospetto. Ma Teuhllile , 
confuso in parte , e in parte risentito.: 
Fin’ ora, disse, da Moutezuma siete stati 
trattati coi riguardi ' ebe' 1’ ospitalità do- 
mandava ; s’ egli cambia , non avrete ad 
accusarne che 1’ imprudente vostra ostina- 
zione. Disse , e partì. Cbrtez non avea 
che a voltarsi a’ suoi. Vedremo , disse , 
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come andrà a 6nire questa disfida." Sap- 
piamo già che cosa possano i Messicani ; e 
1 regali, di Monlezuma , al pari di codeste 
minaccie , provano' la sua debolezza. 

Ma avcaido gli abitanti del paese ab- 
bandonato il contorno ov’ erano trincerati 
gli Spagnuoli y a questi incominciarono a 
mancare le provvigioni. Per lo che, molti dei 
soldati si misero a tumulto a re, secretamente 
aizzati dagli amici di Velasco, domandando 
di ritornare a Cuba , troppo temeraria 
parendo loro nelle nuove circostanze so- 
praggiunte T impresa da princìpio proposta. 
Avea Cortes pero ancora, degli amici 
pronti a seguirlo. , Sull’ appoggio de’ quali 
avendo fatto libero ai malcontenti di di- 
chiarare le loro intenzioni, e mostratosi 
convinto di quanto dissero , si proferì 
pronto al ritorno , ed imbarcò immanti- 
nente parte de’ soldati. Ma insorsero gli 
altri lamentandosi , che dopo le tante pro- 
messe di gloria e guadagno in -questa 
impresa ^ egli volesse abbanrlofiarla. Che • 
se timore avea dell’ esito , aggiunsero , esser 
essi per iscegliere un nuovo capitano : 
tanto erano risoluti a persistere. E come 
questo discorso era dei più, ed egli si 
dichiarò disposto a restare se essi il vole^ 
vano , a poco a poco gli alb't apcora voi- 
tarousi di opinione. 



Eransi appena quietati quésta ma^ 
niera gli animi , lietissimi tutti eh’ egli 
perseverasse nella impresa y che vennero 
al campo inviati di un Gacico signoreg- 
giante in Zempocala, il quale , uditi i 
fetti di Tabasco « e nemico di M ontezuma , 

S reso il contrattempo del disgusto in cui 
oveva essere Gortez per la negatagli udien> 
za , proponeva amici^'àa ed alleanza con 
esso Ini. Avea questo Gacico il suo Stato 
vicino alla città di Quiasbislan : quella che 
in conseguenza delle relazioni fattegli dal- 
1’ officiale dianzi spedito alla scoperta ^ 
parea Gortez disposto a scegliere per nuova 
stanza finché altri avvenimenti fossero so- 
praggiunti. Soggiungeva rio poi quegl’ inviati 
del Gacico , essere Montezuma detestato da’ 
suoi sudditi ; mal disposte , e pronte a scuo- 
terne il giogo le vicine provincie ; nè altro 
desiderare , che l’ occasione di fare una 
potente lega a’ danni di lui. Buon acco- 
glimento , regali , e promessa di visitare 
in persona il Gacico : con ciò furono ri- 
mandati contenti. Gortez frattanto rivolse 
l’animo ad altra opera. 

Veggendo egli come assai grandi diffi- 
coltà doveansi superare onde a buon esito 
condurre la spedizione , assai leggiermente 
ancora iacorainciata , nè ben fida^idosi dei ' 
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compagni , consid<nrate spezialmente le av- 
verse disposizioni di Yelasco t cui solo 
pur non di meno traeva titoli ed autori** 
tà y per £érmarnc a sè gli animi, astutamente 
imn^ginò di fondare nel luogo stesso ov’ era 
accampato una colonia ; niun ostacolo 
facendo alle presenti sue mire , se in pro- 
cesso di tempo avesse dovuto trasferirsi 
in sito più opportuno. Incominciò adunque 
a dar forma di comune alla sua gente , 
che nel tempo stesso era anche il suo 
esercito , e nominò i magistrati tanto per 
reggere gii affari pubblici quanto per 
amministrar la giustizia ; e chiamò la città 
Villa-ricca di Santa Croce. E poicM ebbe 
fatto sedere in consiglio codesti magistrati , 
egli si fece vedere il primo a riconoscerne 
r autorità ; .e come se fosse un semplice 
privato , domandò udienza per dire di al- 
cuna cosa che parevagli di grande impor- 
tanza per la Colonia. Ciò che disse fu 
questo : Che non ignorava il poco fonda- 
mento deir autorità fino allora da essq 
esercitata , poiché Velasco glie 1’ aveva 
tolta ; che frattanto la Colonia avea biso** 
gno di un generale ; che faceva conto che 
dovesse scegliersi dal Consiglio, come il solo 
che ivi rappresenla\’^ il Re ; per conse*» 
'gueuza invitarlo alia elezione, mettendo 
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intanto c H diploma e il bastone di' co- 
mando sulla tavola , in prova , eh’ egli se 
ne dichiarava spogliato , c si ritirò. Tutte 
era già preparato per parte de’ suoi amià 
onde far cadere di nuovo il comando su- 
premo in essolui ; e così avvenne. Vi sì 
unì pure T approvazione de^ soldati ; e ‘al- 
cuni pochi che tenevano da Velasco , sic- 
come Diego d^ Ordas , Giovanni Velasco 
di Leon e Pietro Escuderò, avendo vo<* 
luto disapprovare il fatto, come perturba- 
tori e sediziosi , furono messi in ferri , e 
condotti alle navi. Poco tempo dopo però 
Cortez li prese in grazia , e li ebbe 6di e 
valorosi in ogu’ incontro. > 
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* Gap. IX. 


Cortez a Quìasbislan. Si affeziona il Ca- 
cico di quella chf.à e di Zenqtoala, 
Promette loro protezione^ e fa che ar- 
, restino i commissarii di Montezuma , 
due de’ quali manda liberi all’ Impera^ 
dorè. Tutti i Cacichi de’ contorni si af- 
Jezionano a lui. Traslocatone della co~ 
Ionia a Téra-Cruz. Nuova ambasciata 
messicana. Spedizione di Cortez a Zem- 
pazin^o. Fa riconciliare insieme i Ca-^ 
cichi di quella città ,e di Zempoala. 
Pericolo corso per voler distruggere gli 
altari e il culto dei Zempoedesi. 

Fortificato Cortez in questa maniera 
nell’ autorità , non tardò a volgersi verso 
Quiasbislan, sulla strada di Zempoala. Cam- 
minò alcuni giorni trovando il paese ab> 
bandonato ; ma finalmente s’ incontrò in 
Indiani che venivano con provvigioni per 
parte dei Cacico di Zempoala, invitand(do 
alla sua capitale: ove giunto, ed^ ebbe per 
sé e pe’ suoi ottimi alloggiamenti ^ e potè 
dal Cacico stesso conoscere, che fitcilmente 
conterebbe sulle forze di quel Cacico e de- 
gli altri delle provincio vicine , se alcuna 
cosa dovesse intrapreqdere contro Mon- 



Digilized by Google 


lor 

tezurùa^ giacché la tirannide di quel ino- 
narca erasi loro renduta ornai intollerabi- 
le. Non mancò per altro quel Cacico , di 
tutte queste cose favellando , di contenersi 
con grande artifizio ne’ termini di meravi- 
gliosa circospezione e delicatezza: percioc- 
ché né cosa alcuna richiese a Gortez^ né 
dissimulò la potenza dell’ Imperador mes- 
sicano. Non lasciò Cortez di approfittarsi 
della occasione : imperciocché senza dif- 
fondersi in molte parole > dichiarò andare 
egli allora a Quiasbislan, dove potrebbero 
venire a trovarlo quanti credevano- potere 
esser loro utile la sua protezione ; ed in- 
sinuò intanto al Cacico di avvisare i suoi 
amici , e di assicurarli , che cessarebbero 
con tal mezzo di essere da Moutezuma ti- 
ranneggiati. 

Quiasbislan quando egli vi giunse era 
quasi allatto deserta. Il Cacico che ivi ri- 
siedeva , e tutti i nobili della città , s’ e- 
raiio ritirati altrove ; pochi sacerdoti sol- 
tanto erano rimasti alla custodia de’ loro 
templi : per mezzo de’ quali , esseudosegli 
fatti amici con alcuni piccoli regali ^ potè 
far sapere al Cacico e agli altri , corno 
nulla aveano a temere per parte sua. Dif- 
falli il giorno' dopo si vide questo Cacico 
comparire , e fu presentalo a Corèe» (la 
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quello <li Zempoala. 1 modi umani coi 
quali Cortez li trattò entrambi , diedero 
loro coraggio di |^>adare più a lungo delle 
tribolazioni che soffrivano per parte di 
Montezunia. Won solamente , dissero essi , 
egli ci spoglia d^ ogni avere , mettendoci 
tributi intòilerabili , ma ci rapisce dalle 
case le mogli e i figli ; e ne fa tante 
vittime a' suoi Dei sanguinari!. Stavano ia 
questi discorsi, e piangevano, quando im- 
provvisamente entrarono alcuni Indiani con 
. viso orrendamente turbato, c dissero qual- 
che parola alt’ orecchio del Gaclcbl : i 
quali lasciato rotto il discorso, senza pren- 
dere licenza , senza fare alcun cenno , su- 
bitamente partirono. Erano in quel nio- 
mento giunti in citi;» con grande comitiva 
sei comralssarii dell’ Imperadore mandati a 
riscotere i tributi, e passavano allora in- 
nanzi ai quartieri degli Spagnuoli. E come 
facevano mano bassa sui Caclchi - e sui po- 
poli impunemente , nom è meraviglia , se 
al sentirli que^ due Caciclii giunti nell’ i- 
stante in cui essi trovavansi a colloquio 
cogli Spagnuoli, s’ erano • tanto confusi e 
spaventali.' Cortez volle uscire co’ suoi ca- 
pitani a vedere !’• ingresso di coloro. Ve- 
nivano portali sopra certe ben addobbale 
it'U iglie da luoili Indiani , e .ue aveauo 
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Hiforno scbieril più numerosa , cd ukaini ve-, 
dejijsi far ver>to ai loro padroni Oou certi 
gra::di ventagli di belle piume , i quali 
talora volgevansi' anche ull’ oQicio di om- 
brelli per ripararli dal cocenti raggi d«;l 
sole. Krano que’ conimissarii vestiti pom- 
posameute di grandi mauteili di bambagi- 
na ricamati iu oro , e tempestati di pie- 
tre preziose ; aveano alle berrette di j>iumo 
superbi^itne iu lesta , e pendenti alle orec- 
chie ) o cereiiielti d^ oro al]e narici e 
alle labbra. Corlez probabilmente s’ aspet- 
tava qualche ti'alto di urbanità da costoro ; 
ma essi gii passarono avauti senza fare al- 
cun caso di lui : cosa che indispettì i 
soldati spagnuoli a modo, che a gran 
fatica Corlez potè contenerli. 

G inoli alla loro residenza, la prima co- 
sa che questi commissari fecero , fu di 
chiamare a sè i due Cacichl, di rimpro- 
verarli altamente d' essersi posti in comu- 
nicazione coi nemici dell’ Imperadore , e 
d’imporre loro per pena del misfatto, elu? 
oltre al tributo e servizio ordinarlo dar 
dovessero venti Indiani da sacrificar^ agli 
Dii di IMoiilezuma. Iu che ambascia essi 
cadessero per si < nidele sentenza , cosa 
facile rimmaginarlo ; e come non ardivano 
più fere un passo >^rso Corlez , (eiueudu 
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di aggravar maggiormente i loro mali , 
egli mandò nella notte soldati che occul- 
* tamente li conducessero a lui , volgendo in 
animo di prevalersi pe’ suoi fini della cir- 
costanza che gli si offeriva. E poiché fu- 
rono venuti , e sentì confermarsi gli or- 
dini che dati gli aveano i commissarii , 
disse loro essere tempo che si ponesse 
fine a tali abbominazìoni ; non poter egli 

r rmettere che in faccia sua si eseguisse 
orribil comando ; e che per ciò chia- 
massero le loro genti , ed arrestassero su- 
bito quegr iniqui ministri. Titubarono al- 
quanto i Cacichi a quella proposta , ma 
poiché videro Cortez risoluto^ cedettero. I 
commissarii furono messi in ceppi ali’ uso 
del loro paese : ed era , che un legno pe- 
santissimo stringeva la persona alla gola 
per modo , che quando con contìnuo sforzo 
faticosissimo nou si teuesse sollevato colle 
.spalle^ strozzava. E già il popolo della 
città , irritato contro i medesimi , intendeva 
di far di costoro un sacrifizio a’ sutìi Dei , 
quando Cortez pensò di disporre per la 
sua politica diversamente. Imperciocché vo- 
lendo a un tempo ed essere utile ai due 
Cacichi , e non mettersi in aperta rottura 
con Montezuma^ prese il partito di farsi 
eondnrrc innanzi occultamente due di quei 
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prigionieri^ dicendo loro, d^averll chiamati * 
per metterli in libertà ; e sapessero averla 
da lui solo; é andassero dai loro signore, 
assicurandolo per parte sua , che al più 
presto gli avrebbe mandati gli altri , che 
trova valisi in potere dei due Cacichi : per 
la emenda e sommissione de’ quali opere- 
rebbe quanto fosse di servigio delTImpera- 
dore , giacché egli desiderava pace e i 
, riguardi che , come ambasciadoi'è e mini- 
stro di un principe maggiore di lui , gli 
convenivano. E perchè poi que’ due com- 
missarii temevanat d’ essere dagrinciiani am- 
mazzati per istrada, Corlcz li fece accom- 
pagnare fuori delia provincia da alcuni 
suoi soldati. Ifflanto venuti a lui la mat- 
tina i due Cacichi , e dolendosi che i due 
prigionieri fo^sei'o fuggiti , Cortez , astuta- 
mente prevalendosi della loro ignoranza, li 
rimproverò come se stati fossero negligenti 
ili custodirli ; ed ordinò , che i rimanenti 
fossero mandati alle navi , dove intanto , 
fuori delF arbitrio de’ Cacichi e de’ loro 
popoli , più da ospiti li trattò che da 
prigionieri. Intanto di questo straniero ne- 
mico della oppressione incominciossi a 
parlare altamente ne’ contorni , ed a far 
conto della protezione che accordava a 
tutti , e delia meravigliosa felicità che sotto 
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gli auspizil suoi godevasi in Quiasbislait , 
dove liissuno era vessato nè ncDa persona 
nè nella roba ; ed aggiungevasi , essere fi- 
nalmente venuto il giorno della redenzione 
Joro e quello in cui il Cielo dovea far 
vendetta di IVlontezuma. Nè avea egli di 
fatto mancato di far gridare per tutte le 
montagne dei Totonacbi , qualmenle essi 
èrano ornai liberi del tributo che paga-* 
vano all’ Imperadore del Messico ; e che se 
presso loro erano altri commissarii ; subita- 
mente li arrestassero lutti. Queste belle 
speranze trassero trenta e più Cacichi de’paesi 
di montagna, abitati dai Totónachi , tribù 
rustica e fiera dell’ Anahuac , a riverire 
Corlez, ad offrirgli truppe , e a mettersi 
sotto la divozione degli Spaguuoli. In que- 
sta felice combinazione di cose , per me- 
glio assicurare la fortuna a cui aspirava , 
Cortez traslocò la colouia di Villa-ricca , 
della quale parliamo , dandole e in mi- 
gliore situazione , e con più sicuri mezzi , 
forma di città : perciocché per cingerla di 
ben inteso terrapieno , e per costruirvi 
edilìzi stabili, mr>llo potè giovarsi dei benevoli 
Indiani , e molti trarre eziandio a farsene 
abitatori. Questa è la famosa Vera-Cruz» 
Era egli occupato in quest’opera, quando 
vide prcsentarsegli un’ ambasciata,, spedi* 
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tagli da Montczuma. Due nipoti di questo 
Uioiiarca la cumpouevano , ai quali si erano 
aggiunti come consiglieri cinque Cacichi 
de^ più anziani della Corte, e venivano tutti 
' con gran treno , portando doni magnifici , 
consistenti ancora in diversi lavori ‘d^ oro 
di gran pregio. Al primo udire , che i 
Cacichi di Zainpoala e di Qiiiasbislan aveano 
amichevuiineule accolli gli Spagnuoli, Mon- 
tezuma, andato in collera, avea dato ordine^ 
' che si levasse un grosso esercito per ven- 
dicarsi dei ribelli , e prendine quegli stra- 
nieri da sagri ficai e a’ suoi Dei ; ma quando 
si vide comparire dinanzi i due corarais- 
sarii mandati a lui liberi c con pardo 
di pace , rivocó quell^ ordine , e pensò di 
ridurre la cosa al maneggio. Vennero dun- 
que a Corlez gli ambasciadori , con rin- 
graziamento per l’ operato verso i due 
commissari! , c con lamenti contro la per- 
fidia dei Cacichi , che avuto aveano 1’ ar- 
dimento di arrestarli ; aggiunti ollìcii per- 
chè Corlez 's' interponesse , onde anche gli 
altri, quattro venissero messi in libertà; e 
lasciando di proteggere i ribelli prendesse 
le sue misure per uscire dagli Stali del- 
r Imperadoi’e , giacché non consentivano 
le circostanze ch’egli fosse ammesso alla 
iidieuza ^lomandata, A tale dichi araziipKte 
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volendo Cortez rispondere , premise la* 
presentazione de^ quattro prigionieri ; poi 
disse y colla libertà di questi sperare che 
si tenesse per pienamente riparatosi air er- 
rore dei Gacicui ; tenersi egli obbligato a 
proteggere i due Cacichi per le cortesie 
usategli ; volere , che l’ Iioperadore fosse 
avvertito come gli ulBciali suoi ne oltra- 
passavano gli ordini ; e ad ingiuste esa^ 
zioni aggiungevano la barbarie di sacrifìzii 
umani. Volere egli bene ai Cacichi di 
Zempoala , di Quiasbislan , e a quelli delle 
montagne , ma non essere giammai per 
permettere che essi facclan cose contrarie 
alla voionlà del sovrano. Riserbarsi di dire 
il resto quando avrà l’onore di pi*esentarsi 
a Mohtezuma ; ed intanto assicurare gli 
aniikHsciadoii , che ove si tratta di gloria , 
gli S(»agnucU incontravano con lieto e franco 
animo ogni p. ricolo , non estimando es - 
servi d.Uìcoltà clip possa arrestarli. Le quali 
ultime paròle pronunciò con sì fermo tuono * 
che gli ambasciadori non trovarono che 
soggiungere. Gl’ Indiani poi credettero fa- 
ciKnenle ch’egli fosse un Dio, dappoiché 
con si pijthe forze oettevasi al "pari del 
potentissimo Imperadore , il quale oltre 
ciò gli mandava regali. 

jPjirtili gli ambasciatori di .Montezueoa , 
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non guari andò , che venne a Vera-Gruz 
il Cacico da Zempòala ; annunziando , cxtme 
una banda di Messicani della vicina prò-" 
vincia di Zcmpazingo , in odio delia pro> 
lezione che a lui accordavano gli Spa> 
gnuoii; era discesa a devastare le campagne 
del suo territorio. Su di che nulla dubitando 
della verità della cosa , e veggendo , che‘ 
se per avventura gl’ invasori fossero un’ a- 
vanguardia deH’esercito di Montezuma ^ uopo 
era con ardito colpo opprimerla sul mo- 
mento , onde € intendesse di che potenza 
egli era , marciò con una parte de’ suoi a 
quella volta; e il Cacico vi aggiunse, ol- 
U'e i bagaglioni y due mila Indiani armati 
alla lorò maniera. Ma quando fu presso 
alla città di Zempazingo , niuiia resistenza 
trovò ; e otto vecchi sacerdoti n’ uscirono , 
i quali, tinti ancora le mani e il volto del 
sangue delle umane vittime ch^ erano usi 
sacrificare , con tutte 1’ espressioni della 
sommissione c del dolore , domandarongii 
perchè voless’ egli la ruina di un popolo 
innocente , che nulla avea fatto per meri-- 
tarla , e che anzi per l’ indole sua buona e 
clemente era celebrato in tutto il contorno ? 
Ed avendo ‘egli risposto, non volere punto 
otTeudere gli abitanti dei luogo, ma solamen- 
te gastigare i Messicani che da quel luogo 
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Hsclviino danni de* suoi amici , essi scg- 
«iunsero : i soldati messicani che dianzi 
hlanziavano in Zempazingo esserne fuggiti 
alla prima voce delTarresto d</commissarii di 
Monlezunia seguito in Qiilasbistiin; e che se 
ad istigazione degli Zerapoalesi per avventura 
si fosse mosso , dover sapere questi avere 
fìnte tali scorrerìe de’ Messicani per ven- 
dicarsi sul popolo di Zempazingo, da essi, 
odiato. Le quali cose udite , e veggendo- 
i Z<‘nipoalesi imbarazzati in giustificarsi , 
per prima cosa mandò a fermare quelli 
de’ suoi Indiani che entrati in cìilà aveauo 
incominciato a saccheggiarla » e fece resti- 
tuire tutte le loro cose agli abitanti della 
medesima. Quindi , siccome stanziatosi per 
alquanti giorni in Zempazingo , potè cono- 
scere, che le nimistà fra i C iciehi e i po- 

{ )oli vicini ' aveauo origine, conforme per 
0 più accade tra’ r^onfinanti , per assai pic- 
cole questioni , fattosi arbitro , conciliò le ‘ 
pretensioni , e prescrisse gli accordi. Il che ■ 
}^li giovò più di qualunque vittoria essen- 
dosi fatti amici , come benefattore , tutti 
quegli abitanti. v 

Se non che da mi alto di singolar ror- 
tesia che , non meno degli altri Caclchi ^ 
grato a Cortez , quello di Zempoaia ideò 
usargli , anche per togliere ogni sospett» 
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di frode nella supposizione' dianzi fattagli 
delle scorrcrie a suo danno de^ soldati mes« 
sicani^ le cose degli Spaguuoli furono ' in 
gravissimo rischio. Quel Cacico , iiicutre 
nella sua città Cortcz tratlenevasi , rltor» 
tiiltlo da Zempazingo , gli mandò in dono 
otto delle più belle fanciulle del paese , una 
delle quali era sua nipote , afliuchè egli 
questa prendesse per cisposa, e le altre dessg 
a quelli de’ suoi che avesse preferiti-: mi** 
rando il Cacico con tale offerta a rinfor- 
zare i vincoli deir amicizia con quelli del. 
sangue. Gradi Cortez f iutenzioue , ma di- 
chiarò, nou potere gli Spaguuoli accettare 
le offerte donne , se prima non si fossero 
fatte Cristiane; e da ciò prese occasione di 
parlare al Cacico con più calore che fatto 
avesse prima intorno all’ abbominevole 
culto suo, e alla necessità di abbandonarlo 
se voleva ferma l’ amicizia * tra loro»; nè 
argomento alcuno intralasciò per predicargli 
la religione cristiana. E come il Cacico , 
nulla comprendendo di ciò che ;i;li diceva , 
volle opporre anzi quanto credeUe a «so*- 
stegno della sua , Cortez s’irrltò di maniera ^ 
che non solamente gli voltò allora con di- 
spetto le spalle, ma essendo caduta iu quei 
dì una grande solennità dei Zajlipoalesi > 
ia cui faceva» sacri6zio d’ uomini » c i 
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brani delle loro carni vendcvansi intorno'; 
e con assai divozione mangiavansi , fallo 
mettere in armi i suoi , e chiamato il Ca- 
cico s’ avviò al tempio, minacciando la 
distruzione de’ simulacri ai quali face- 
vansi sì orribili saenfizi , e de’ ministri che 
di tali scelleratezze eran colpevoli. I sa- 
cerdoti uscirono del tempio gridando al 
popolo per la difesa de' loro riti ; e messo 
aveano in ordine già prima buon numero di 
gente armata_, e tutta la città in un momento 
fu in grande tumulto. Nè Cortez in questa 
occasione dimostrò la solita sua prudenza: 
imperciocché vieppiù riscaldandosi , senza 
pensare al pericolo in cui si poneva traen- 
do un popolo superstizioso alla dispera- 
zione , ordinò ai sacerdoti stessi la distru- 
zione dei religiosi loro simulacri e dei loro 
altari , facendo intanto pubblicamente dire 
per mezzo di donna Marina , che al primo 
tiro di freccia che si fosse fatto , il Ca- 
cico c i Zempoalesi che aveva in suo po- 
tere sarebbero scannati ; e i suoi soldati 
avrebbero messo a ferro e fuoco tutta la 
città. Ma se nissuno di tanta gente accorsa 
diede mano alle armi , nessuno pure , nè 
sacerdote' uè Indiano, si prestò al comando 
di lui. L’ atlcrram(mto de’ simulacri e la 
^istruzione d'ogni religiosa cosa furono 



'le 


Digitized by Gor 


V 


I ì3 

operati dai soldati soli ; e fosse paui'a , 
fosse indole negl’ Indiani naturalmente dolce 
e sofferente , fosse pensiero , che delle offese 
degli Dei debbesi agii Dei stessi lasciar 
la vendetta , i Zempoalesi si condussero 
perfettamente come i popolani dell’ isola 
di Cozumel , e purgalo il tempio , si de- 
dicò dagli Spìtgnuoli alla Vergine, r imma- 
gine di lei colocando sull’ altare; e vi si 
disse messa , intervenutivi anche molti de- 
gl’ Indiani , i quali non altro capirono , se 
non che erano ben differenti dai loro i 
j’iti del culto di quegli strarùeri. 

i 
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Cortez va verso ^ Tlascala , e manda a 
chiedere il passo. 1 Tlascalesi si op» 
pongono. Battaglie ed assalti, ne* quali 
restano battuti. Il Senato di Tlascala 
domanda la pace , e Cortez gUeC ac- 
corda. 

Era dopo questo cose Cortez ritornato 
CO^ suoi a Vera Cruz , quando v* approdò 
un pi ccol legno proveniente da Cuba. Ve- 
nivano in esso ad unirsi a Cortez i capi- 
tani Francesco Sancedo e Luigi Marin con 
dieci soldati, un cavallo e una giumenta: 
piccolo convoglio , ma piczloso nelle stret- 
tezze nelle quali erano gli Spagnuoli. Ma più 
che per questo fu utile a Cortez per udire 
le nuove di Cuba. Velasco continuava ad 
essergli nemico ; ed avendo con assai neri 
colori scritto di lui alla Corte ^ e dipin- 
gendolo come disertore e ribelle , avea 
potuto farsi conf«rmare dal Re il governo 
deir Isola , e spedire patenti , per le quali 
egli era dichiarato il direttore unico di 
tutte le scoperte e conquiste che fatte si 
fossero nel Continente Nuovo, con amplis- 
sima autorità di allestire spedizioni , di 
Bominai'e a tutte le cariche. Diventava 
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adunque indispensabile per Corlez il giu- 
elifìcare presso, il He Ja sua condotta , 
e r ottenere direttamente dal sovrano la 
sua commissione , e non dipendere più da 
Velasco. AI quale oggetto pensò di man- 
dare in Ispagna Portocarrero e Monteio, 
due uIHziali a s** ben affetti ; e all’ intento 
suo non mediocremente giovò una lettera 
al Re de’ magistrati di Vera-Cruz , i quali 
tutta la serie delle cose operate da Gortez 
ampiamente descrissero ; e dissero delia 
nuova Colonia già fondata , delle belle 
provincie venute a divozióne della Corona, 
della fertilità e ricchezza del Continente 
e delle disposizioni già prese per soggio- 
gare il vasto e polente Imperio del Mes- 
sico : concludendo per gl’ interessi di S. M- 
rendersi necessario confermare uell’ autorità 
Cortez , come quello solo il quale felice- 
mente potea condurre a termine una ini-; 
presa da lui con grande coraggio e con 
maggioi*e prudenza si bene incominciata. 
A questa lettera una ne aggiunse Cortez 
medesimo, modesta nella giustificazione di 
sua condotta , e calda nel sentimento di 
riuscire ; e 1’ accompagnò con tutto l’ oro 
e le preziose e rare cose ebe o avea 
avuto in dono, o altronde avea acquistate. 
Ql’ inviati partirono poco dopo la metà 
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di luglio del 1 5 1 9 y tenendo la via del ca^ 
naie di Bahama per evitare di cader nelle 
mani del Governatore di Cuba. Ma o Ve- 
lasco aveva ancora nella gente di Cortes 
uomini devoti a lui , o alcuni di costoro 
lusingavansi di miglior fortuna servendo 
alla sua passione contro Cortez , fatto è > 
cbc mentre tutte le cose necessarie dispo- 
nevansi per la partenza degl’ inviati , al- 
cuni soldati formarono il disegno di occu- 
pare furtivamente una nave » e correre a 
Cuba onde ragguagliar di tutto Velasco. 
Se non che tocco uno di costoro da ri- 
morso , neir atto che stavasi per eseguire 
il consiglio preso , andò a rivelarlo a 
Cortez , che fatti airestare i colpevoli , 
li sottomise a processo : e due furono 
impiccati ; un terzo ebbe tagliata una 
gamba per- essere vivo spettacolo del de- 
litto ; e agli altri fu accordato il per- 
dono : poiché troppo scarso era il numero 
di quelli coi quali poteva tirare innanzi 
r impresa » perchè non ne facesse risparmio. 

Ma quantunque superasse anche ^ questo 

r ;ricolo , non meno viva era in essoiui 
impressione che gli avea lasciata : ben 
concependo , che ad altri tratti di mai 
umore avrebbe potuto vedersi esposto in 
circostanze anche più disastrose. Fu pei? 
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qaesto che venne alla singolare rlsoluzio» 
ne, di far aflondare tutta la flotta che 
lo aveva condotto sul Continente : onde la 
gente sua , perduta la speranza di partir- 
ne , necessariamente dovesse essere ferma 
lieU'impresa a cui egli era rivolto. Ma una 
profonda astuzia pose anche, nello esegui- 
mento di questo disegno ; impeh:iocchè 
volle che apparisse , non da lui proce- 
dere esso , ma dalla natura della cosa : 
avendo saputo trovar modo d^ indurre gli 
stessi marinai a dichiarare, che per da 
stagione in quelle acque le navi aveauo 
patito tanto , che non se ne poteva più 
evitare T affondamento. Onde parve la pru- 
denza sua servire alia sola necessità, quando 
ordinò di levar dalle navi periclitaiiti tutto 
quello eh* era bene ritenere per altri usià 
E intanto forate opportunamente, andarono 
a £}ndo, incendiato quanto il mare non 
poteva inghiottire, 
molo per internarsi 
, Era r esercito suo di cinquecento fanti , 
di quimlici uomini a cavallo e di sei can- 
noni. Cento cinquanta uomini* e due ca- 
valli lasciava a Vera-Cruz sotto il comando 
di Giovanili di Escalaute per difesa della 
Colonia. Il Cacico poi di Zempoala , oltre 
' «ir avergli dati per bagaglioni dugento IaT 


Dopo ciò sì mise in 
nel paese. 
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<ÌiaDÌ*, gli sommiiiistrò quattrocento del 
più forti e risoluti guerrieri che avesse , 
ira’ quali erauo circa cinquauta nobili 
del paese. Ma non avea fatto molto cam- 
mino , che si trovò obbligato a ritornare 
a Vera-Cruz , avvisato da Escalante ve- 
dersi poco lungi dal porto una squadra , 
la quale mentre faceva segni di venire pa- 
ciBca ^ però non approda\a. Ma appena 
giunto Cortez , una delle ^avi di quella 
squadra approdò ; e venne a terra un 
notaio e tre testimoni , i quali gli di- 
chiararono, che ^avendo Francesco Garay , 
governatore dell’ isola Giammaica^ allestita 
per ordine del Re una squadra di tre navi 
e dugento settanta uomini sotto la condotta 
di Alonso Piueda per fare scoperte sul 
Continente , questa avea già prèso possesso 
delle terre vicine al 6ume Panaco, con 
disegno di piantarvi una colonia dodici , 
o quattordici leghe di là discosto, alla parte 
di ponente : che perciò il Garay gl’ inti- 
mava di non fare alcuna impresa a quella 
parte. Cortez rispose non inteuden* nulla 
di tali foruialità; bensì essere disposto a 
concertare quanto occorresse , poiché di 
nuli’ altro tratlavasi che del servigio del 
Re , ogni volta che il capitano Pineda vo- 
lesse venire da lui. E perchè il notaio non 




fu contento di partire con questa risposta^ 
cd anzi con molta audacia inveì contro 
Cortez , questi fece arrestare lui e i tre 
testimoni ; e come erano venuti a terra 
altri tre di quelli eh’ erano sulla nave, 
finirono tutti con prendere servigio sotto 
di lui : e l’ avere retroceduto gli fruttò 
sette soldati di più per la sua spedizione. 

Partito coll’ esercito da Zempoala , fix 
d* uopo attraversare luoghi montuosi , sotto 
lu sferza di un cocente sole, e il flagello, 
d’ improvvise e reiterate cadute di grossa 
pioggia , sopra strade cattive , e con iscarse 
provvigioni. 1 popoli però della montagna 

10 accolsero bene ; e quando valicale le 
montagne entrò nella provincia di Zocoshlan, 

11 Gacico che comandava alla medesima 
' i’ invitò a passare nella sua residenza , 

cosi consigliato dalla paura ; ma non lar- 
gheggiò nelle provvigioni colla truppa. A 
Cortez poi , Della visita che gii fece , con- 
tinuamente esagerò la potenza di IVfootezuma;; 
e in quanto alia direzione dei viaggio > 
poiché disse voler recarsi alla Corte , gli 
additò la strada di Choiula^ come |>aese 
fertile, abitalo da popolo più trafficante 
che guerriero , invece di quella di Tia- 
scala , la cui gente disse bellicosa e san- 
guinaria. Ma gl’ Indiani che accompagna- 
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%'ano Cortez pensavano diversameiile. Dis- 
seio essi y che Cholula era città di gi ;m 
popolo , ma insidioso e traditore , e di 
più avere ' guernigione di Monleziima ; i 
Tlascalesi al contrario essere amici dei 
Zempoalesi c dei Toloiiaohi , e per lo 
più in guerra coll' Tiuj)eradore. Laonde 
prese la strada di Tlascala ; a’ cui confini 
giunto , fermossi in una città delta Xaco- 
xango , per informai'si da quel luogo e 
del paese e deile disposizioni degli abitanti. 

Vasta e popolosa provincia era quella 
di Tiascala , paese montuoso ed ineguale. 

aveano governata in addietro i ve , ma 
poi s’ era dal popolo preferita la libertà ; 
c il reggimento allora slava presso un Se- 
nato , a formare d quale concorrevano gli 
abitanti di tutte le parti della contrada. 
L’ aspro dominio di Montezuma avea in- 
grandita la ftepubblica, molti popoli e molli 
Cacichi essendosi piuttosto act;ostali ad es- 
; e tra i suoi confederati erano gli 
Otomià , nazione barbara fra i Barbari 
tiessi , ma ricercala in guerra pel suo fe- 
roce valore ; le arti della pace non erano 
meno coltivate dai Tlascalesi cbe quelle 
della guerra. AI Senato adunque di Tla- 
ffcala pei)sò'^)rtcz di mandare ambasceria 
per domandare libero il passo, dichiararsi 
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pacifico , desideroso soltaato di sapere , se 
avessero ragione di dolersi di ^Joute^un1a , 
a cui dirigevasi. Per quesPanabasciala destinò 
quattro Zempoaiesi , e quelli trascelse daf 
uuniero di coloro che lo aveano consi- 
glialo a prendere la strada di Tiascala , e 
vantavauo T amicizia tra le due nazioni. 
lÈ btne dire le formalità usate da codeste 
genti in simili occasioni. Aveano gli ain- 
basciadori per insegna dei . loro carattere 
una spec e di manto di cotone , altoi'ci- 
gliato ed annodato alf estremità. Nella de- 
stra tenevano una freccia colle {jenne ri- 
' Tolte alP insù , e nel sinistro braccio una 
conchiglia marina , che faceva le veci di 
rotella. Il color delle penne accennava lo 
scopo dell’ ambasciata : erano rosse per 
]a guerra , bianche per la pace. Con tali 
contrassegni, riconosciuti da tutti^ venivano 
rispettati ovunque ; ma non potevano di- 
scostarsi dalle strade maestre , poiché al- 
tri mente perduto avrebbero i loro privi- 
legi. Entrali i quattro ambasciadori cosi 
vestili in Tiascala , furono immantinente 
condotti air alloggiamento destinato alle 
persone del loro carattere ; e quel luogo 
chiamavasi la calpisca. Poi il giorno dopo 
si radunò il Senato per udirli. Sedcano, i 
senatori per oi’dioe di anzianità sopra 


Digitized by Google 


certi scanni di un pezzo solo , essai bassi , 
« distanti alquanto gii uni dagli altri. Al- 
l’apparire degli auibasciadori, (^ue’ padri 
cooscritti alzaronsi con atto cortese dei 
pari e grave. Gii ambasciadori aveano co- 
perta la testa con quei loro manto, e teuevaa 
olte le freccie. Entrando fecero riverenza 
al Senato , e a lento passo inoltratisi verso 
la metà, si posero in ginocchio, e, senza 
alzar gli occhi , aspettarono il seguo indi- 
cante che potean parlare ; avuto il quale , 
sedutisi sulle calcagna , utio di loro disse 
l'oggetto della loro missione, aggiugnendo 
meravigliose cose delle forze spaguuole e 
della potenza del loro monarca. Do^K) 
breve confei*enza , fu loro risposto , essere 
grata la proposta de’ Zempoalesi e To- 
tonachi loro confederati , ma volersi mag- 
giore considerazione per deliberare sulla 
domanda del forestiere. Gli ambasciadori 
si ritirarono ; e il Senato incominciò a 
ponderare la cosa. 

Ben presto sorsero due opinioni cpn- 
trarie. Uno de’ più vecchi e de’ più au- 
torevoli j chiamalo Maghiscatzin, parlò per 
lasciar passare tranquillamente gli Spaglinoli. 
Non vedeva disgi-azie se non in venire con 
essi a rottura , e pai'eva aver persuaso i 
più. Ma UB altro > giovine <li grandi spiriti , 
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« comandante degli eserciti della Repub- 
blica , arringò in diverso senso, ed ebbe 
un gran partito. Venne poi una terza opi- 
uiotie ; e fu che si mettessero in ordine 
le truppe , e £>i facesse prova degli Spa- 
gnuoii : perciocché sarebbesi guadagnata 
gloria vincendoli, e avendosi un rovescio» 
s’ avrebbe avuto campo a negoziare la pace» 
e si sarebbe fatta ricadere la colpa dell’av- 
venuto sugli Otomii. Intanto si tennero gli 
atnbasciaUori in una specie d’arresto, quaa<^ 
tunque si trattassero come confederati. 

Erano passati otto giorni dacché Gortez 
li avea inviati , e non vedendoli comparire, 
pensò d’ inoltrarsi verso Tlascala. Interna- 
tosi poco più di due leghe , trovò sulla 
linea di due montagne , che una gola se- 
parava r una dairaltra , eretta una grossa 
muraglia tutta di pietra , alta venti piedi 
fino air altezaa di più di un uomo, oltre 
alla quale presentava un ben inteso e forte 
parapetto con angustissimo ingresso, ed in- 
gegnosamente concepito per renderlo effi- 
cacemente difeso. Nissuno però allora il 
guardava, e le forze de* Tlascalesi nou tro« 
varonsi che ben avanti : primieramente in 
poche partite, poi in un corpo di, cinque 
mila uomini , che s’ era messo in imbosca- 
te, e che avendo cen grande . impeto 
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saltali gli Spagnuoli , con eguale prcsiezia 
volto le spalle al primo giuocare deli' ar- 
ligiicria. Non fu queslo c.Ik! un saggio del 
comait'l.uile dei Tiascaiesi. Poco egli lardò 
a Ripiegare un esercito die forse gli Scrit- 
tori spHgiuioli esagerarono, portandolo a 
quaranta nula uomini. ()uelio che è certo 
SI è , che vedevansi distinti , spezialmente 
pei colori e le forme d. ‘'pennacchi^ corpi di 
varie na/.ioni , comandali dai loro diversi 
Cacichi , che con grande ordine si stesero 
per circondare gli Spagnuoli da ogni parte, 
e che li attaccarono cou tale forza e tale 
impelo , che gli Spagnuoli per non cede- 
re furono costretti a formarsi in battaglione 
quadrato. F. quantunque 1’ artiglieria fa- 
cesse tra quegl’ Indiani una grande strage, 
si tennero fermi oslinalameute per assai 
tempo , e vennero alF uso deile aste c 
delle spade , vedendo che l’ immensa piog- 
gia dei dardi , de’ sassi , delie freccie noa 
^ faceva danno agii Spagnuoli. Ed avendo 
' Corlez preso il favorevole coulraltcmpo in 
y^ui t nemici da > una parte s’erano diradati 
Itssai per assaltarli , ivi investendoli coi 
cavalli , come nel luogo iu cui erano più 
deboli, pur resistettero ancora , c non ostan- 
te che i cavalli e le armi da fuoco pa- 
ressero loro spaventosissima cosa , alcuni 
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di essi ebbero il cora"jrio d^ assaltare uno 
de’ capitani , che cavalcava una 6era giu- 
fnenla ardentissima ,* di uccidere la giu- 
menta , e fare lui prigioniero , che però fu 
nella stessa mischia liberato da’ suoi com- 
pagni. Gli Spagniioli erano ancora in 
gran pericolo , quando improvvisamente 
videro i Tlas'oalcsi ritirarsi in gran silenzio 
lentamente sopra ima vicina altura verso 
la città. Essendo morti nella battaglia mol- 
tissimi de’ loro capitani , il comandante 
non voile lasciare abbandonata a sè tanta 
mollitndine di combattenti ; ma gii Spa- 
gnuoli riputarono ciò a miracolo.. 

Cortez , die in si gran mischia non ebbe 
che nove , o dieci de’suoi feriti , ed alcuni 
de^ Zempoalcsi , ritirossi iu buon posto, ove 
potè alla sicurezza unire comodità di viveri 
e di vigilanza sul nemico , il quale si ri- 
guardò per vincitore dacché avea potuto 
resistere alla forza di quelle tremende boc- 
che di fuoco e di que’ più tremendi mo- 
stri non più conosciuti; di uno dei quali, 
che abbiam detfo essere stato ammazzato, 
la testa fu portata in trionfo , presentata 
al Senato , e deposla poi come trofeo di 
gloria in uno de' templi maggiori, di Tla- 
‘ scala. Ma per parte loro gli Spaglinoli , 
quantunque lieti d’ aver potutoi.far fróulo 
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a tanta furia di nemici , non erano senza 
inquietezza , considerando la veemenza con 
cui combattevasi dai medesimi > e lo stermi-» 
nato numero loro , e i pericoli a eui 
erano esposti continuando le ostilità : cbè 
non si erano i Tlascalesi dispersi , come 
dianzi que’ di Tabasco. Anzi avendo Coitez 
mandati a Chicotencal i prigionieri che 
s’eran fatti , significandogli» alimentarne così 
1’ esereito per fargli vedere che poco te- 
meva ; dispiacergli però la perdita d’uomini 
solferta dalla Repubblica nella battaglia; non 
veder ragione di tanta ostilità ;• amar egli 
la pace ^ ed essere pronto ad entrare in 
negoziati , come se nulla fosse succedu- 
to ; purché Chicotencal si disarmasse, se 
veder non voleva la mina di Tlascala: costui 
gli rimandò quegli uomini crudelmente 
mutilati , in pena d’ avergli portate si su- 
perbe parole, e per tutta risposta annun- 
ciò , che si sarebbero veduti in campagna 
ai nuovo sole , ove sperava poter aver lui 
c gli altri Spaguuoli in sue mani per sod- 
disfare agl’ irati suoi Dei col sangue dei 
loro cuori. E fu pronto il di seguente. 
Avea messo insieme da cinquanta milà 
uomini : siccome poi confessarono i Tla- 
scalesi , ultimo sforzo della Repubblica e 
.de' suoi alleati. Un’aquila d’oro , steq* 
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dardo di Tlascnia , che non portavasi in 
campo che nelle maggiori imprese , splen- 
deva alla testa dì tanta molti tiuliiie. Ve- 
niva essa con grande celerità all’- attacco. 
Se non che ben presto fu alquanto repressa 
dal fuoco deli’ artiglieria. Ma consideratosi, 
che questo era più micidiale , quanto più 
si rallentassero i suol movimenti , preso 
impeto , con incredibile furia gittossi contro 
gli Spagnuoli per modo , che ne ruppe gli 
ordini , e li mise a sbaraglio tale , che vi 
voile tutto il valore de’ soldati , tutto il 
vigore e la diligenza de’ capitmi , tutto 

10 sforao do’ cavalli e tutta infine l’igno- 
ranza degflndiaui perchè potessero riunirsi 
ancora. Ma più di queste cose giovò agli 
Spagnuoli un accidente occorso nell’eser- 
cito de’Tlascalesi. £ fu questo: Chicotencal 
ebbe a lagnarsi della condotta di un Cacieo 
che guidava dirci mila uomini suoi , e che 
forse ne’ suoi movimenti non operò come 

11 capo dell’ esercito gli avea ordinalo , o 
almeno come portava il bisogno. IN è farà 
meraviglia se nel bollore della mischia e 
nella sfortuna della battaglia,' Chicotencal 
si lasciò sfuggire aspre parole. Dalle quair 
punto il Cacico , si accese di tanto sdegno, 
rhe sfidò il comandante supremo ; ed altri 
Cacichi si accostarono aU’olTeso, e d’i^C-* 
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cordo congiurarono di abbandonare l’eser- 
cito della Repubblica. Per ciò adunque si 
a/Trcltò la ritirata ; senza la quale è ma- 
nifesto , che gli Spagnuoli sarebbero stali 
perduti. £ di fatti vedendo questi di non 
avere ottenuta la dispersione de’ nemici , 
i quali restavano ancora in grande forza , 
incominciarono a parlar malamente del> 
r ambizione e temerità di Cortez , e a ri- 
guardare come chimera il disegno d’ an- 
dare avanti. Cosi che abbisognò tutta la 
desti*ezza ed eloquenza di lui , onde per- 
suaderli , che iieìr andare avanti potevasi 
trovar salute e fortuna, nel ritirarsi so- 
lamente disonore e ruiiia. 

Ma ben più abbattuti rimasero gli animi 
de’ Tlascalesi , meravigliati che un pugno 
di gente fosse tanto formidabile. Che non 
sapendo essi concepir la cagione , ricorsero 
ai loro sacerdoti , onde , rivelata , potere 
apporre un rimedio. Dissero i sacerdoti , 
per quanto apprender poteano dall’ arte 
loro , essere gli Spagnuoli figli del Sole , 
e dalla presenza del loro padre trarre essi 
ogni forza : onde se venissero attaccali 
^ quando il Sole fosse ito sotterra, vedrcbboiisi 
puri uomini , non più fortificali dai cele- 
sti influssi. E ad approfittare di tale sco- 
perto misterio , ^ i Tlascalesi conclusero 
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cloversi assaltar di nolle gli Spagnuoll ; c 
così fecero a due riprese. Ma j>erchè gli 
Spagnuoli s’ erano ben premuniti , forti- 
f)v.audo la loro stazione con ogni industria^ 
andcarono rotti i tentativi de' Tlascalesì : di 
maniera , che non videro più salute che 
nella pace. Vuoisi notare V alto animo, di 
Chicotencal , onde veggasi avere avuto in 
lui Tlascaia un guerriero non meno mira- 
bile di quanti le storie nostre commendano. 
Stato persuasor della guerra da principio , 
egli non disperò se a tante prove non 
ottenne T intento propostosi. E quando , 
dopo i vani attacchi notturni , il Sènato 
centi la necessità della pace , egli. pi*ese a 
continuare la guerra a proprio conto. E 
perchè pareagli , die beu conosciuti i ripari 
ne^ quali gli Spagnuoli erano fortificati , 
con miglior esito di quello che fosse stato 
il pi’imo , si sarebbe potuto assaltarli di 
nottetempo , mandò accortamente alcuni 
soldati* travestiti da villani a vendere com- 
mestibili , siccome tutto dì sinicedeva j e 
già alcuni fatte aveauo osservazioni cbò 
potevano servir bene a’ suoi disegni. Se 
non che riconosciuti dagli Spagnuoli , e 
colli sul fatto , avendo sotto i tormenti 
confessato tutto , vennero da Cortez ri- 
mandati al loro comandante chi colle ma- 
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ni t chi colle dita mozze> Il qual dolente 
spettacolo y mentre gettò gl’ Indiani in in- 
credibile stupore per la sua novità e fìe* 
rezza , spezzò T animo di Chicotencal , che 
veduto scoperto il disegno suo, T attribuì 
ad una forza superiore , e senti per la 
indipendenza e libertà della patria sua non 
poter più tentare alcuna cosa. S* aggi unse • 
tosto r ordine del Senato di abbandonare 
il comando ; e trattatasi la pace , venne 
egli medesimo alia testa di cinquanta dei 
più distinti, tutti suoi parenti^ od amici,, 
a darvi F ultima mano. Uno Spaglinolo 
ohe trovossi . a questa spedizione , e fu pre* 
sente al fatto , ci ha lasciato scritto di lui 
e del discorso che tenue a Cortez , in 
questa maniera. 

, u Era Chicotencal più che di mezzana 
statura , di bella tagKa e robusto piut- 
tosto, che vestito, avrebbesi potuto dire 
panneggiato pittorescamente , giacché non 
avea indosso che un semplice manto bian- 
co , eh’ egli con bizzarria ^ e di assai buon 
garbo, iva alternamente maneggiando. Gran 
penne, accompagnate da gioie di diversi 
colori , formavano la sua berretta e la 
cintura ; e mentre non troppo bello di 
viso , traluce va iu lui una nobile fierezza , 
tanto avea di dignità da ispirare rispetto. 
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Salutò Cortez^ e postosi a i»>clere , iu- 
comiuciò a dire : Tutta la colpa della pas» 
sata guerra essere sua; ed averla persuasa 
' sulla idea , che gli Spagnuoli fossero par* 
siali di Moulezuma , da lui abborrito. Te« 
stioionlo deir eroico valore degli Spagnuoli^ 
venire a mettersi nelle mani del vincitora, 
desideraudo , che tale sommissione sua prò* 
cacci perdono alla sua Repubblica ; non 
proporre , ma domandar la pace in nome 
del Senato, della nobiltà , del popolo di 
TUst^ala ; pregare , eh’ egli venisse co' suoi 
io città , ove sarebbe accolto come poteva 

} »romettersi da gente valorosa , quale egli 
’avea sperimentata; chiedere soltanto che 
gli abitanti fossero trattati umanamente; e 
immuni dalla licenza militare gli Dei e le 
donne. E come Cortez metteva qualche 
indugio a moversi verso Tlascala , sebbene 
avesse promesso di andarvi, dubitando che 
si diffidasse de’ Tlascalesi , si udì in una 
nuova udienza che domandò per solleci- 
tare questa andata , esclamare : Che ra- 
gione , sommi Dei , .di gastigare la nostra 
sincerità ? Ma se non basta a rendermi de- 
gno di fede 11 parlarvi per mia bocca tutta 
la Repubblica di Tlascaìa , io , il coman- 
dante generale de’ suoi eserciti , e questi 
illustri nobili che mi accompagnano , e 
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che sono i riinggiori 'capitani . della mia 
nazione , resteremo qui per ostaggi della 
sicurezza vostra , prigioni , volontari , iur~; 
zati , come vi paia meglio , per tutto il 
tempo che resterete in città. Corlez fu’ 
giusto con questo valentuomo, e l’apprezzò 
come meritava. » 
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Gap. XI. 

^ontezuma desidera d* impedire la pace 
tra i Tlascalesi e Cortez. A questo ef- 
fetto manda una nuova amhasciatu. Poi 
un^ altra niù solenne, mostrandosi di- 
sposto a riconoscere la Spagna a due 
condizioni , da Cortez rigettate. Suo 
ingresso in Tlascala. Descrizione della 
città. Carattere di due valenti uomini 
dascalcsi. Un dotto e discreto Frate 
reprime il . fanatismo di Cortez. Pericoli 
perciò editati da Cortez. 

Le vittorie riportate dagli Spagnuolt 
sopra i Tlascalesi , misero in nuova e più 
viva agitazione Montezuma e la Corte sua. 
Ammiravasi il valore stupendo di questi 
uomini ; e sopra tutto temevasi , che ove 
ridotti avessero a loro divozione gli abi- 
tanti di Tlascala , si bellicosi di carattere , 
e da lungo tempo nemici dell’ Imperio*, 
delle armi loro gli Spagnuoli si prevales- 
sero contro il medesimo. Cade ovvio il 
pensiero della ioconcepibil condotta tenuta 
da Montezuma. Come mai non gii venne 
in idea di radunare ititanto un esercito , 
e tenerlo pronto ad ogni ùopo, appostan- 
dolo giudiziosamente ? pei*cioccliè a tanta 
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potenza sua impossibile era che gli Spa» 
gnuoli resistessero. A forza vuoisi oppor 
forza ; e n' avea 1* esempio in que^ di Ta- 
basco e di Tlascala : i quali se in fine 
aveano ceduto , non perciò avea fonda- 
mento di temere tal cosa di sè^ che tanto 
Imperio teneva , oltre ogni modo in uo- 
mini in armi ^ in < ogni rispetto di po- 
tenza , superiore. Egli invece si abbandonò 
ai raggiri della politica ; coi quali inop- 
portunamente mostrando ' una debolezza 
che era solo nell’ animo suo , e non nella 
costituzione del suo Stato , si scavò sotto 
i piedi r abisso iu cui finalmente preci- 
pito. 

. La più impoiianle cosa eh’ egli allor 
vide , fa quella d’ impedire 1’ unione di 
Cortez coi Tlascalesi : e a questo effetto 
mandò nuova ambasciata e nuovi doni , 
e congratulazioni pei prosperi suoi succes- 
si ) e dimostrazioni di lieto animo e di 
amicizia, poiché, vedea punita colie vittorie 
degli Spagnuoli l’ arroganza > di gente alai 
nemica. A’ suoi secretamente poi ingiunse» 
che veduto lo stato delle cose di Tlascala , 
se per avventura si parlasse di pace, e gli 
Spagnuoli v’ inclinassero , avesseio a fare 
ogni sforzo, per guastare il negozio ; bea 
doversi. con sottile ingegno , e seiifa ap- 
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parenzA di gelosia condursi , nè abbandot* 
Ilare il luogo senza prima dargliene <con^ 
to ; ed in ogni caso aspettare nuovi or* 
dini. 

Tra (lavasi ancora di convenir della pace 
con Tlascala, quando i Messicani arrivarono; 
e furono presenti alla udienza che Cortes 
diede ai cinquanta, alla testa de^ quali ab* 
biamo detto essere stato Ghicotencal. Ma 
non ebbero i Messicani bastante ingegno 
per occultare le loro mire ; e (ino dalle 
prime loro parole Gortez abbastanza intese 
il loro secreto , e’ la paura del lor signore. 
Intanto quando ebbero veduta la disposi* 
zione in cui pareva Gortez di dare la pace 
a’ Tiascalesi, malignamente mostrarono d’es- 
sere meravigliati , che un uomo si avve- 
duto , com’era egli , non conoscesse i Tla* 
scalesi , gente barbara ,< che sostenevasi pià 
coir ardimento che colle forze ; e che 
certamente cercavano di addormentarlo per 
disfarsi poi di lui e de’ suoi a inan salva» 
E come rispose loro Gortez, non credere di 
dovere negar pace a ohi gliela domandava, 
nè di mancare all' intento principale delle 
lue armi , le quali in ogni tristo evento 
era certo che salvalo io avrebbero da 
ogn’ insidia , essi declinarono ad una pre- 
ghiera j e fu , die volesse sospendere la 
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sua marcia a' Tiascala per sei giorni , fia 
tanto che (^el negozio così incamminato po- 
tessero informare l’ linperadore , proferen- 
dosi di rimanere alcuni di loro presso lui 
fino al ritorno di due d^ essi y che sareb- 
bero iti alla Corte. Fu per questo che 
ritardò la sua andata a Tiascala y così mo- 
strandosi a un tempo ofTicioso con Monte- 
zuma , e di parola coi Tlascalesi. 

Entro il termine prefisso giunsero da 
Messico , non direm più gli ambasciadori 
già itivi y ma una nuova ambasciata più 
solenne , dappoiché era 'composta di sei 
personaggi de' più distinti della Corte , 
accompagnati da gran seguito , portanti 
nuovi regali^ consistenti in grossa quantità 
d’oro y in mille vesti di bambagia curio- 
sissime, e in un certo numero di penne sin- 
golarissime. Dissero essi , che il supremo 
Imperadore desiderava di buon animo d'es- 
sere amico ed alleato del Principe grande 
a cui gli Spagnuoli ubbidivano , c la cui 
maestà splendeva manifesta nel valore dei 
suoi vassalli ; nè avi'cbbe difficoltà di fargli 
parte delle sue ricchezze come a figliuolo 
del Sole , o almeno a signore di quella 
felicissima terra ove nasce la luce. Due 
condizioni però volersi fermare : dovere 
Cui'tez rigettare ogni trattalo d’ alleanza 
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co’Tlascalesi , non essendo convenevole cosa 
che colini dall’ ImpcraJore di presenti, gli 
facessero in faccia una lega co’ suoi nemici. 
Essere i Tlascalesi per natura portati ai 
^ ladronecci e ai tradimenti^ e doversi gli 
Spagnuoli aspettare , ad onta delle sicu- 
rezze che loro davano , d’ essere presto , o 
tarili soprafìatti , onde carpire loro i tesori 
di die r Imperadore li avea arricchiti. Por 
seconda condizione del trattato , doversi 
gli Spaguuoli capacitare , che il loro pas- 
saggio a Messico non era he praticabile , 
nè ragionevole. Ostare le leggi deirimperio 
che uomini forestieri veggano Tlmperadore 
di presenza , nè essere per .soffrirlo i suoi 
sudditi , quand’ andie egli vi acconsen- 
tisse ; il tentativo solo potere produrr© 
inconvenienti gravissimi per tutti. A .tali 
sotligliezze e sutterfugi degli ambasciadori 
di * Mohlézuma non* diede allora Corlez ri- ' 
sposta alcuna. Premevagli che vedessero 
prima la pace che andava a concludere 
coi • Tlascalesi , e l’ingresso suo in quella 
città. • • 


Bisogna dire , che la venuta de’ secondi 
Messicani’ al quartiere spaglinolo avesse ac- 
cresciuti i sospetti ai Tlascalesi, come quelli 
che, essendo nemici di Montezuma, potevano 
ragiouevolmeulo temere qualche arlitizio 
. _ 4 +* 
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iòi'O nocivo. E perciò, insoflerenti del ri- 
tardo messo da Cortez in andare alla loro 
città, tentarono una risoluzione che gii to- 
gliesse da ogni penosa incertezza. Tutto per 
tanto il Senato di Tlascala con numeroso 
treno e magnifica pompa venne a trovare 
Cortez. Pacifiche erano le divise delle gale e 
dei pennacchi; ciascun senatore era portato 
sopra una sedia scoperta , levata in allo 
sulle spalle de' loro ministri inferiori. Alla 
loro testa era Maghiscat/.in , che avea pe- 
rorato per titkttare fin da principio gli Spa- 
gnuoli come .amici > e il padre di Chico* 
teucal , vecchio venerando, e per la grave 
età fatto cieco, ma pieno ancora di vigore 
e mente ed .animo. Giammai non si vide 
in uomo come lui più viva espressione 
d’ alti alFetti. Poiché furono giunti presso 
Cortez , che andò ad incontrarli , chiese 
d’ essere accostato al capitano degli Orien- 
tali : che così jerano detti in America gli 
Spagnuoli ed abbraccialo , e passategli 
ambe le . mani sulla persona^ quasi volesse 
col tatto supplire alla mancanza della vista, 
preso da sentimento di affetto e di stima, 
parlò per- tutti. Noi veniamo , diss’ egli , 
risoluti di portar via d* assalto il tuo 
amere e la tua fidanza ,, o a consegnare 
nulle tue miani la nostra libertà. Eleggi 
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qual più ti piaccia de due partiti y chè 
in quanto a noi non usciremo di quest’ala 
Un nausea : o tuoi amici , o tuoi prigionieri. 
Il dì seguente Gortez fu .*i TJascala. Non 
fu mai ivi festa più solenne. Jramensa mol- 
titudine riempiva le strade ; le donne dalle 
finestre gittavano fiori sugli Spagnuoli ; i 
sacerdoti, addobbati, delle loro lunghe vesti 
di cerimonia , abbruciavano la raggia odo- 
rosa ne’ loro turiboli. Tutto era un grido 
solo di plauso e dì conteutezza. Gortez volle 
nel suo stesso alloggiamento gli ambascia- 
dori di Montezuma ; ed essi furono testimoni 
di una pape trionfale , che diede agli Spa- 
gnuoli la padronanza di Tlascala , stata 
poi il più potente mezzo del loro domi- 
nio in America. 

Era Tlascala edificata sopra quattro col- 
li , che con ineguale distanza stendevansi 
da levante a ponente ; e quattro quartieri 
formati dagli edifizii posti sopra que^ colli , 
venivano congiunti insieme' per diversi 
terrapieni a modo di muraglie , che nel 
tempo ' stesso . servivano di foi'tezza alia 
città. Basse erano ie case , avendo un piano 
scio ; erano esse fabbricate di pietra e di 
mattoni ; e in vece di tetto aveano ' larghi 
terrazzi , e lunghi corridoi. Le strade erano 
anguste ed obbliquc , secondando il giro dei 
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colli : con che si era servito più alla di- 
fesa che al comodo. Ogni quartiere ve- 
niva governato da un Cacico ; e tutti e 
quattro questi il tenevano come una sj)0- 
cie di feudo , poiché discendevano (lai 
primi fondatori. Dipendevano però essi dal 
Senato in tutto quello che riguardava lé 
cose gravi , o comujii ; e il Senato giudi- 
cava in seconda istanza tulli gli alfa ri. 

Il territorio di TJascala , montuoso e 
rotto dappertutto , era assai fertile , c 
coltivato eccelien temente ovunque le aspre 
balze e le rupi non lo impedissero ; e 
per ciò oltre la città , molli borghi e 
villaggi popolatissimi vi si vedevano fino 
alle montagne inaccessibili , |)er le quali 
ì Tlascalesi aveano comunicazione con va- 
rie nazioni barbare seco loro confederale. 
Ma tutto, il circuito confinava coll’ Imperio 
di Monlezuma , o con • popoli a lui devoti. 
Nel territorio di Tlascaia crescea si ab- 
bondante il raaiz , che tratto ne avea ap- - 
punto quel nome , il quale voleva dire 
terra del pane. Fruita di varie spezie e 
dilicatissime , e salvaggina in copia aggiun- 
gevansi ; c singolare produzione di quel 
paese era la cocciniglia , che allora si t ra- 
se ura va , perchè non conosciuta, e- cIk? 
u’ ha formato poscia un ramo cospicuo di 
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1,'icoliezza. Ma il paesé mancara di sale ; 

« i Tlascalesi per non mettersi in comu- 
nione con Montezupia, che odiavano , e dai 
cui clominii avrebbero potuto averlo facil- 
mente , preferito aveano di farne senza. 
Un altro discapito avea il loro paese : 
quello d’essere soggetto a frequenti tempe- 
ste ed uragani , e sopra tutto ad inon- , 
dazioni di un. grosso. fiume , che non solo 
ruinava i raccolti , e sbarbicava gli alberi 
colla furia delle sue acque ^ ma le alzava 
tanto da essere funeste anche alle abita- 
zioni situate sopra le alture. Oltre ciò 
erano si maligne le sue acque , che gl’in- 
digeni le chiamavano zahnal , nome che 
equivaleva nella loro lingua a Dio della 
scabbia. Gli Spagnuoll non poterono dai 
Tlascalesi avere nè argento, nè oro, poi- 
ché o il loro icrrilorio non avea miriicre , 
od essi non ne cercavano ; c dall’ altra 
parte , non avendo commercio, non ne 
acquistavano , fors^ anche perchè non da- 
vano pregio a que’ metalli. Da essi però " 
ebbero olli’e a continua abbondantissima 
provvigione di quanta veltuaglia potevano 
desiderare ,. e panni , e telerie , ed ogni 
curiosità che aveano. Ma soprattutto eb- 
bero dai Tlascalesi e sincero rispetto , e 
•andida aflazione : di che sicura prova si 
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è Ja sollecitudìoe affannosa mostrata da 
essi infili che videro gli Spagnuoli starsi 
in mostra di diffidenza, e non ebbero di- 
chiarazioni che li ponessero in tranquillità. 
Fu Maghiscalzin , il più rispettabile uomo 
ti’a essi , che domandò francamente a Cor- 
tez , perchè in mezzo a città amica gli 
uomini suoi andassero continuamente ar- 
mati come se tenessero quel popolo per 
sospetto ; e poiché 1’ accorto Cortez gli 
travolse il senso di quel fatto , avendolo 
spiegato come un uso che serviva a te- 
nere il soldato avvertito delia propria pro- 
fessione , egli , pieno aucora di marziaii 
spiriti , e stato in «sua gioventù coman- 
dante degli eserciti della Repubblica , tanto 
di buona fede credette , che e lodò il co- 
stume , e desiderò di vederlo introdotto 
ne’ soldati della sua patria. 

E notabile aucora T attenzione che 
questo valentuomo diede alle religiose ce- 
rimonie degli Spagnuoli. Usava Cortez di 
iar celebrare ogni giorno la messa ; e nel- 
r alloggiamento suo avea stabilita una cap- 
pella , ed eretto un altare con alcune pie 
immagini; e i principali tra i Tlascaiesi 
non mancavano di farsene spettatori con 
una specie di ammirazione e riverenza. E 
difficili dire quali idee si formassero ques. 
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gl’ Indiani dal complesso delle cose che 
vedevano. Ma^hiscatzin disse un giorno a 
Oìrtez y vedere nelle operazioni sue e dc’suoi 
qualche cosa che pareagli essere più che 
naturale : onde desiderar di sapere , se 
egli e i suoi fossero immortali , siccome 
anche correva voce ; poi da quelle ceri- 
monie che con' tanta divozione facevansi 
su queir altare , paiendo a lai che potesse 
argomentarsi riconoscere eglino una Divi- 
nità superiore ; e quelle avere una certa 
apparenza di saciilizio , chiedeva ove fosse 
la vittima , senza della quale sacrifizio non 
sussiste , e dove le offerte per placare , e 
rendersi propizii gli Dei. 

La prudenza non permise a Cortez di 
abusar tanto della buona fede de’ Tlasca- 
lesi f e dell’ uomo singolarmente che lo 
interrogava , da supporgli in sè e nei 
suol una immortalità che ad osrni momento 
un accidente avrebbe potuto smentire. Disse 
però sulla prima ricerca , come nati gli 
Spagnuoli sotto un clima più felice di 
quello de* paesi ne’ quali trovavansi , c 
dotali di migliore temperamento , aveano 
e più spirito e maggiori forze degli alirl^ 
uomini. Con che abbastanza tenevasi ìd 
riputazione , quasi attribuendosi la prero- 
gativa d’ invincibile , che bastava ' alle sue 
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mire. In quanto all’ altra ricerca , primle— 
ranieute dichiarò , com’ egli e i suoi nou 
solo riconoscevano un Dio , unico signore 
dell’ universo , ma che erano sudditi <Iel 
maggior principe della terra , sotto il cui 
dominio potevano ornai gloriarsi d’ essere 
anche i Tlastialesi , dappoiché fattisi per la 
pace fratelli degli Spagnuoii , non potevano 
fare a meno di non 'nhhidire al grande mo- 
narca al quale gli Spagnuoii ubbidivano. Ma 
come signor unico dell’ universo era il loro 
Dio, venne qui a dire con assai fervore della 
. nuli ilà di più Dei, e dell’ errore abbomi- 
nevolte de’ sacrinzii che a quelli faariosi ; 
e per meglio additare at Tlascalese curioso 
i misterii velati sotto le cerimonie vedute , 
chiamò un frate che avea «seco , detto 
Bartolommeo di Olmedo , affinchè fmegllo 
di lui di tali cose ragionasse. E il Frale 
invero incomincio a parlare con assai ac- 
cortezza de’ punti principali di nosti’a re- 
ligione; ma presto ebl>e da accorgersi del 
poco profitto eh’ egli era per trarne. Im- 
perocché Maghiscalziu e gli altri eh’ erano 
con essolui , conclusero , che il Dio ado- 
ralo dagli Spagnuoii dovea certamente 
essere assai grande e potente , e forse 
anche maggiore e più potente dei loro 
fiei; ma però ogni Dio essere abbastanza 
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fòi'U'' ÌQ sua casa : ed essi aver bisogno 

di uno contro i fulmini e le tempeste , di 
uno per le piogge e i raccolti , di uno per 
la guerra , e così via discorrendo ; uè com- 
prendere eglino che uno solo potesse ri- 
parare a lutto. 

Con minore dilIìcolUi le menti loro pie- 
gavansi a riconoscer* un signor temporale, 
perciocché portavansi al pensiere , che que- 
sto li avrebbe difesi da Monlezunia , a ciò 
attaccando il titolo di loro ubbidienza. Cosi 
essi dichiararono ; e in quanto al mutar re- 
ligione con assai calore pregarono Cortez, 
che di ciò non parlasse oltre , fortemente 
temendo , che se i loro Dei lo sapessero , . 
fossero per chiamare su di doro a vendetta 
le tempeste e le inondazioni. Fosse poi 
elTelto della loro buona indole , o timore 
d’irritare Cortez , dall’uso degli umani 
sacrifizi d(^clinarono docilmente , mostran- 
do di arrendersi alle ragioni colle quali 
venuero dimostrati troppo contrarli a quella 
ualural legge per cui gli uomini debbono 
riconoscersi aventi lutti egual diritto alla 
vita, che dono certo degli Dei ,'non può 
essere giusto omaggio a’ medesimi se non 
in quanto è rispettata e conservata. In con-, 
seguenza di che i Tlascalesl misero tosto in 
libertà quanti schiavi ingrassavano in pri- 
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gloni e in gabbie di mille maniere, per farne 
nelle loro solennità vittime ai loro Dei , 
e pasto gradito a se medesimi. 

Non era però ancora Cortez contento ; e 
ciò che avea fatto in Zempoala era già ri- 
soluto di ripetere in Tlascala, non badando , 
che assai diverse erano le circostanze , e 
dilferente poteva esserne refletlo. Percioc- 
ché in fine egli avea qui a fare con un 
popolo ben più numeroso e forte , e tanto 
più degno d’ essere ne^ suoi errori rispet- 
talo^ quanto era dilHcile a calcolarsi ove 
tm giusto disdegno e la di. Operazione po- 
tesse trarlo. £ lode esser dee data a frate 
Bartolommeo , che mentre Cortez accennava 
già a’ suoi soldati di correre a rovesciare gli 
altari , ed a spezzare i simboli sacri di uu 

Ì iopoio a cui non restava ornai più che 
a sua religione , fortunatamente annestò gli 
eccessi del mal consigliato suo zelo. Oli 
rimostrò il Frate con assai prudenti parole, 
«enlirsi ancora neiranima doloroso rimorso 
della violenza fatta^ agli abitanti di Zem- 
poala ; tale >maiiiera di procedere non con- 
farsi col Vangelo ; così distiiiggersi gli al-, 
lari, ma 'lasciarsi nei cuori gP idoli. La 
conversione de’ popoli volere tempo e dol- 
cezza ; r arbitrio Indispettire; Tinglustizia 
initare : pessimi mezzi per far conoscere 
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i’ errore , attissimi per fare odiare anche 
la verità* Da quel punto Goi-tez , datosi 
per vinto alle ragioni del Frate , lasciò 
che a più convenienti industrie si aifìdasse 
tanta opera. 

E ben giovò codesta risoluzione , per- 
ciocché tenendo Cortez un moderato pro- 
cedere coi Tlascalesi , la fama ne corse nei 
paesi circostanti : e i Cacichi delle nazioni 
alleate con quelli , venuero gli uni dietro 
gli altri a rendergli ubbidienza, e a. met- 
tersi iu divozione del re eh’ egli rappre- 
sentava : sicché non era già più 1’ avven- 
turiere di poco seguito ingolfato in paese 
vastissimo e nemico , ma l’ arbitro delle 
forze di molte nazioni , le quali , sedotte 
da migliori speranze, il mettevano in Istato 
di potere senza temerità arrischiare 1’ im- 
presa a cui aspirava. E un fatto poi 
circa quel tempo stesso accadde , che ove 
gli animi di c[ue’ popoli fossero stati irri- 
tati dallo, spettacolo della violata loro re- 
ligione , avrebbe potuto avere disastrosis- 
sima conseguenze , e che succeduto a cose 
tranquille , non altra agitazione recò agl’iu- 
digeni , che quella che all’ uomo igno- 
l’antc apportano certi siugolari fenomeni 
della natura. 

Dai colli su cui è edificata Tlascala , 


\edevasi , in lontananza ili circa ottoieghe, 
sulla sommità della grande catena delle 
Cordigliere, i’allissima cima del Popocalepee 
continuamente mandare al cielo una co- 
lonna di denso fumo , che più , o meno 
spandevasi a guisa d’ immenso ombrello 
nella circostante regione dell’ aria. La pe- 
rennità dello spettacolo non faceva gran 
senso agli aLilauli del paese; ma essi eraa 
presi da incredibile spavento ogni volta 
che in quella densa * nube veuean salire 
e. guizzare per ogni verso raggi di malerie 
infocate ; e come per le loro istituzioni 
superstiziosi , i Tiascalesi credeano annun- 
ziato in que’ fenomeni funesti avvenimenti.’ 
Or mentre gli Spagnuoll stanziavano in 
Tlascala , improvvisamente quel tremendo 
volcaoo ruppe con tale impeto , che a me- 
moria d’uomini nè tremuotl , nè tuoni ^ 
nè saettar sì violento , nè tanto luoco crasi 
mai veduto uscirne. E poiché aveano nelle 
loro tradizioni , che in quella tremenda 
voragine fossero conBnate le anime de’ ti- 
ranni , se ogni volta che vedeansi inimezzo 
al nero fumo alzarsi fiamme , credevano 
uscirne esse a danno de’ popoli per volere 
degli Dei sdegnati , appena possiamo com- 
prende^ in che crudel fremito di terrore 
e di sarebbero ' essi caduti; se 
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tanto straordinaria spaventosissinìa eruzioné 
si fosse congiunta al rovesciamento che 
dianzi Coiiez meditava de’ pid riveriti og- 
getti di lor religione. Fu dunque avventuri» 
lortunalissitna , eh’ egli non avesse dato io 
scandalo di lai sacrilegio ; come a dare 
maggior rilievo all’ alto carattere di quei 
forestieri emlncuteinente in questa occasione 
giovò raidimeiito di Diego d’ Ordaz , il 
quale volle andare sulla moiitagua, e splu- 
gersi fino all’ oi lo della voragine , che gli 
Americani non vedevano che da lontano o 
non senza terrore. I viaggiatori moderni ci 
hanno ciegaulemente descritto con tutti i 
siissidii (iella scienza questo volcano meravi- 
glioso. Ma non può uon apprezzarsi , come 
il coraggio , cosi pure la diligenza di queU 
r avventuriere, la cui relazione, autenticata 
da ^ìarecchi de’ più notabili Tlascalesi che 
vollero accompagnarlo , forse concorse a 
scemare la grande impressione che sì tre- 
mendo spettacolo fatta avea sull’ animo di 
que^ popolani. Codesta temerità di lui giovò 
ancora assai più fortemente per le succes- 
sive imprese degli Spaguuuli , in quanto a 
che potè osservare che ai labbri del cra- 
tere trovavasi quantità immensa di zolfo , 
opporluoissimo per fabbricar polvere, trop- 
po altronde diUicile da aversi uv' erano , a 
TOM. XXIX. 6 
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fupplemento eli quella, che veni vano afl 
ogni uopo consumando. Carlo V rimeritò 
poscia Diego d’ Ordax per questa utilis^ 
9ima scoperta. 
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. Gap. XII. 

Cortez parte da Tlascala, Nuovi amba- 
sciadori di Montezuma significano , 
che V Imperadore li vedrà nella sua 
capitale. I Tlascalesi rendono a Cortez 
sospetti Montezuma e gli abitanti di 
Cholula. Cospirazione di questi., e ven^ 
detta che ne fa Cortez. Parecchie ra- 
gioni per sospettare della fede di Mon- 
tezuma. Incertezze, terrori di questo 
principe , che tenta ancora di far tor- 
nare indietro gli Spagnuoli. Nuovi al- 
leati di Cortez. 

Erano gli Spagnuoli in Tlascala da venti 
giorni , festeggiati splendidamente dagli 
abitanti , e di continuo visitati e regalati 
dai popoli circonvicini , quando Cortez 
deliberò di partirne. Aveva egli già riman- 
dati gli ambasciadori di Montezuma , dopo 
averli tenuti per testimoni della pace ed 
alleanza da esso lui stipulata coi Tlasca- 
|esi e colle* nazioni confinanti ; e li aveva 
incaricati di riferire tutte le vedute cose : 
con che non dubitava di rendersi a Mon- 
tezuma più formidabile. Aggiungeva poi , 
per obbligarsi l’ Imperadore , che divenuto 
padrone degli animi de^ Tlascalesi , non 
disperava di ndurli all' ubbidienza di lui; 
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• il desiderava per conciliarsi la sua be« 
nevolenza , e meritarne il gradimento. 
Così , air uso degli accorti conquistatori , 
ingannava a un tempo airiici e nemici', ^ 
traeva profitto da tutti gli avvenimenti. 
Del resto più ciliare prove de^suoi sensi 
riverenti e pacifici avrebbe avuto Monte- 
zuma quando fosse stato alla sua Corte. 

Non trattavasi più ebe di scegliere la 
strada che far doveano gli S^agnuoli per 
giungere alla residenza deir Imperadore. 
Cortez parea inclinare a piendere quella 
di Cholula , città popolatissima e ricca , 
.nel cui territorio erano solite a stanziare 
le truppe veterane dell’ Imperiò ; e xpiesta 
strada era anche la più breve. Ma i Tla« 
scalcai dicevano in contrario , essere gli 
abitanti di Cholula di loro natura accorti 
e sleali ; ubbidire a Monlezuma con timore 
da schiavi , pronti a fare checché loro 
«gli ingiungesse , e perciò sopra tutti gli'- 
altri popoli favoriti da lui quella città 
co’ suoi contorni essere poi riputata terra 
sacra per la grande quantità .di templi 
che racchiudeva, i quali contavansi' oltre 
i quattrocento; ed avere una razza di Dei 
si cattivi t che tutto il mondo spaventavano 
co’ loro, prodigi! : onde non essere da azzar- 
darsi a porre il piede su que^ confini senza 
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avere prima riscontro del loro beneplacito. 
Mentre di ciò disputa vasi ancora, vennero 
nuovi ambasciadori di Montezuma con nuovi 
regali , e colla dichiarazione , che 1’ Impe> 
radore finalmente era disposto a lasciarsi 
vedere dagli Spaglinoli ; e siccome aveaoo 
eoaimissioDe di accompagnarli , e rendere 
loro possibilmente comodo il viaggio , dis- 
sero, essersi già stabilito , che uno dei luo- 
ghi di riposo sarebbe stala la città di Cho- 
lula. 1 Tlascalesi a tale annunzio non du- 
bitarono più> delle trame di Montezuma ; 
e Maghiscalzin , di buon cuore afTezionator 
agli Spagnuoli , non mancò di avvisarne 
Gorlez ; e poteva questi aver fondamento 
a sospeltai’e anche osservando , che iufrat- 
tauto nessuno di quella città crasi a lui 
presentato per quegli ofFicii che pure la 
circ;Qstanza suggeriva. Di che non manc^ 
di querelarsi cogli ambasciadori di Monte-* 
zuma , i quali , a purgare da tale mancanza 
quelli di f .lioluia , allegarono la loro igno- 
rai ; e di soppiatto fattili avvertire , sug- 
gerirono loro di riparare alla negligenza. 
Mandarono infatti alcuni invurtl , che Cor- 
tez ricusò di veliere. Intanto il Senato di' 
Tlasi'ala volle unire agli Spagnuoli un* 
corpo di sue truppe in numero di sei- 
mila uomini , scelti tra il bore de* suoi 
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soldati ) ed allestiti splendidamente, secondo 
che i loro usi comportavano. Intendeva il 
Senato di dare con ciò a Cortez un nuovo 
segno delia divozione sua, ed un appog» 
gio qualunque in un paese nel quale non 
vedeva per gli Spaguuoli altro che pericoli. 

. Non mancarono que* di Cholula d’ ire 
incontro agli Spagnuoli con ogni dimostra* 
zione di rispetto e di amicizia. Giustifica» 
roDsi sul punto di non essere andati a 
visitarli in Tlascala , rammentando , che 
quella città era loro nemica ; ofirirono 
molta vittuaglia ; e con taut’ aria di le- 
tizia e contentezza gl’ invitarono a prendere 
gli alloggiamenti in Cholula , che se per 
parte loro vi fosse stato artifizio , esso 
sarebbe stato ' il più fino e dissimulato 
ohe ■ mai uomini fossero capaci di te- 
nere. Ma nel mentre che tutto avea sì 
lusinghevole aspetto, la scena improvvi- 
samente cambiò. Sul volto de' Cacìchi e 
de’ Sacerdoti apparvero segni di turba- 
mento manifesto; e nella numerosa co’.ii- 
tiva che h accompagnava , incominciò ua 
mormorio , un clamore , che mise in ap- 
prensione gli Spagnuoli. Cortez mandò' 
donna Marinà per vedere onde ciò fosse ; 
e ben presto essa riferì , che quelli di 
Cholula 8* erano. costernati avendo veduti 
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i Thscalesì segnire in grosso numero gli 
Spagnuoli , e aichiaravatio , non poter (pieili 
entrare armati nella loro città , essendo ne- 
mici della nazione e dell’ Imperadure. Ghie» 
devano anzi ^ che avessero a ritornare alle 
loro case , dappoiché presenti non pote- 
vano essere che* un ostacolo alla pace. A 
rimedio di questo disturbo , fu di comun 
consenso stabilito , che i • Tlascalesi si sa- 
rebbero acquartierati fuori di Choiula^ pve 
entrarono i soli Spagnuoli , accolti in 
mezzo d’ infinito popolo con ogni genere 
di pompa e di tripudio. Gholula parve 
agli Spagnuoli una città simile alla loro 
Vagliadolid. Giaceva in un’ampia ed amena 
■ pianura ; contava da quaranta mila case 
nel suo recinto , ed altrettante ne’ suoi 
sobborghi; le strade erano larghe e bene 
scompartite ; gli edifizii e maggiori e me- 
glio architettati di quelli di Tiascala ; e le 
tante torri che vedevansi qua e là spar- 
se , annunziavano il numero de’ loro tem- 
pli. Imperocché Gholula, nell’ Anahuac, era 
io fatto di religione una città santa , per 
essere ivi lunghi anni vivuto uno di 
que’ grandi uomini che beneficato avendo 
le nazioni , vengono doj>o morte onorati 
come Dei : e dalle più ritìiote parli facevan- 
visi pellegrinaggi di divozione come ai piu 


celebri santuarli del TtioDdo. Gli . abitanti 
parevano mettere più studio ne^ mestiere 
c nel U’aftìco , che nella guerra. Erano 
Inmosi i gioiellieri e i pentolai di Cho- 
lula , e rinomate le sue sloiì'e di bambagia 
d' ogni qualità. Dicesi , che scarso fosse il 
iiumero delle persone distinte, infìnito quello 
delia plebe. JNuiia mancò agli SpagnUoli 
di quanto poteva loro occorrere: e furono 
i principali tanto più abbondanti in ogni 
cilicio , quanto sapevano essersi sospettalo 
«Icilu loro fede ; e gli Spagnuoli incomin- 
ciavHuo ornai a credere false, od almeno 
esagerale , le voci corse. Ma non si tai*dò 
a caiabiare opinione. Le provvigioni sce- 
marono ; non più i capi mostrarono 
le premure di prima ; i sacerdoti erano 
in frequenti clandestine conferenze cogli 
ambasciudori di Monlezuma. INun vedevasi 
xjissun fatto , ina tutto ingeriva sospetto 
di qualche rauccliinuzione.. Avea donna 
Marina contralta amicizia con una vecchia 
indiana, che spesso la visitava, e le si mostrava 
^n'eziónatissima; e un giorno questa vecchia’ 
|K)stasi a parlare in secreto , incominciò a 
mostrar compassione per la schiavitù in 
cui la vedeva ; indi a p«'rsuadei la , che 
^i distaccasse da quegli odiosi forestieri , 
cd a stimolarla , che andasse in casa sua , 
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dove avrebbe Ux>vato no sicuro asilo. 3o- 
spellò doiioa Marina ; e pronta com' e<- 
ra d’ ingegno ^ si mostrò ben contenta 
del Si>ccot'»o che le si otTriva : a modo 
che la vecchia , fatto animo, liberamente le 
disse , doversi essa fuggire immantinente 
se voleva essere salva ; dappoiché il mo« 
mento appressi mavasi in cui per concerto 
(atto, gli Spagnuoli aveano ad essere total- 
mente* distrutti. Montezuaia non essere 
molto lontano , e tener pronti ventimila 
uomini , che doveano dar braccio all’ im- 
presa , e molti de’ quali , gente scelta e 
risoluta, erano già entrati in città; essersi 
distribuita agli abitanti della campagna 
quantità d' armi ; tutti i terrazzi delle case 
essersi riempiuti di sassi e pietre ; tutte lè 
strade attraversate di fosse armate di stec* 
coni appuntati , e coperte di terra a modo 
da non sostenere i cavalli: voler Montezuma 
finirla con costoro , de’ quali alcuni pochi 
desiderava d' aver vivi nelle mani , onde 
soddisfare alia sua curiosità , e -farne olo- 
causto a' suoi Dei. Del resto aver egli 
mandato in dono alla città un tamburo 
d’ oro , colla cassa di getto , e lavorata 
superbamente , per vieppiù infervorare nella 
impresa gli abitanti. 

Donna Marina, dissimulando ignota, al- 
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tre cose cavò più particolari dalla vecchia ; 
e ìoBne mostrandosi risoluta di andar 
seco sull’ istante , non chiese che pochi 
momenti per prendere le sue gioie. Di 
tal momento frattanto si servì essa per 
avvertire Cortes , il quale subitamente ìec% 
arrestare la vecchia , che alle ' prime mi- 
nacce confessò lutto. Nell’ istante medesimo 
vennero alcuni soldati tlascalesi travestiti 
da contadini , i quali dissero a Corlez 
per parte dei loro capi , che lo avvisavano 
di stare all’ erta , perciocché s’ era dal 
loro alloggiamento veduto come quei di 
Cholula ritiravano le donne dai luoghi 
circonvicini. Soppesi inoltre , che in quella 
mattina medesima nel tempio maggiore 
delia città s’ erano sacrificati dieci bambini : 
cerimonia che non usavasi se non nella 
congiuntura di qualche impresa militare ; 
e alcuni Zempoaiesi riferirono j che, nello 
scorrere per la città , aveano scoperta la 
frode delle fosse ; che ai capi delle strade 
metleansi certe palaBtte , non per altro 
che per obbligare i cavalli a tenersi sul 
terreno che copriva le fosse. Cortes avute 
tutte queste notizie , mandò pel capo dei 
sacerdoti , onde con alcuni altri venisse 
a lui. Sapeva egli , che non solo pressa 
il popolo, ma presso gli steàsi cacchi 
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costoro aveano grande autorità. E poiché 
li ebbe innanzi , a modo di chi sa tutto 
per tutt’ aitilo mezzo che naturale e co- 
mune , parlò loro delle trame ordite con 
tal franchezza e precisione , che riputando 
in esso lui non umana , ma scienza divi- 
na , lungi dal sostenere ^ l’ inganno , con- 
fessarono tutto ^ a Montezuma dando colpa 
del tradimento. Cortez li ritenne, e diede or- 
dine , che s' invigilasse sugli Ambasciadori 
messicani , cosi che non potessero nè par- 
tire , nè ' avere comunicazione con quei 
del paese. Indi radunati i suoi capi tani , 
espose loro il fatto , e disse le misui'e che 
credeva giusto di prendere. Adunque chiamò 
i' Cacichi della ' città , annunziando loro , 
che partirebbe nel dì susseguente , e chie- 
dendo viveri , bagaglioni e due mila sol- 
dati per iscorta , siccome avea avuto da 
que' di .^empoala e di Tlascala. l Cacichi' 
mostraronsi pronti pe’ viveri , freddi pei 
bagaglioni , contentissimi pei due mila 
soldati , r unione de’ quali agli SpagnuoU 
assai bene si acconciava coi loro disegni 
mentre dal canto suo Cortez li domandava 
per avere nelle sue mani una parte dei 
loro uomini. Avvisò poi i Tlascalesi , che 
alio spuntare del giorno si accostassero, 
alla città' in figura m chi è in marcia , e 
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primo colpo di fucile cìie udissero , 
^aliassero dentro per incorporarsi nell’ e- 
*ercito. Ciò fatto , e dati tutti gli ordini 
opportuni per ogni tentativo che si fosse 
potuto fare dai Cholulesi , fatti venire a 
eè gii Ambasciadorì di Montezuma, in tuono 
di massima confidenza disse loro, Avere i 
«coperta una congiura de’ Cholulesi , espo- 
nendo le (uacchinazioni e i disegni tutti ; 
dimostrò quanto vilmente con ciò fosse 
violata r ospitalità , la pace , la parola del- 
rimperadore; essersi i principali di co- 
storo per discolparsi permesso T abbomi- 
nando ripiego di dire , avere eglino avuto 
per cosi operare ordini di Moutezuma : 
cosa impossibile a credersi , perchè troppo 
indegna di si gran principe. Volere perciò 
di tanta ofièsa gastigo ; e partecipare loro 
la cosa , onde avessero ragione di quanto 
era per fare ; dichiarando , nulla più for- 
temente muoverlo a ciò , che 1’ audacia 
insigne di giustificare il tradimento col 
nome del monarca. 

Gii Ambasciadorì ascoltarono tutto col- 
1’ aria di chi ode cosa affatto nuova nè anti- 
veduta ; e la loro eloquenza si limitò tutta a 
salvare la riputazione del loro sovrano, sic- 
come Cortez medesimo ne avea loro aperto 
r adito»' Intanto .aji'appanre del .giorni 
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pre$entaroDSÌ i Lagaglionl co^ loro, carichi 
eli provvigioni , e gli altri che doveaiio 
riceverli dagli Spagnuoli per le robe loro; 
poi a. ^Hccoli drappelli giunsero i soldati 
cliolulesi , che i Cacichi aveano , per quanto 
si disse , accresciuti oltre il numero do- 
mandato. Ma Cortez li divise come me- 
glio credette , diceiKlo ciò accomodarsi alle 
regole di sua milizia : collocandoli ne\arii 
cortili del suo alloggiamento. Finalmente 
istruiti i suoi di quanto doveano fare j e 
montato a cavallo , foce chiamare i Caci- 
chi , e con veementi parole , fedelmente e 
colla stessa forza interpretate da donna 
Marina, disse, scoperto il tradimento, ed im- 
minente il gasligo, dal quale imparato avreb- 
bero a conoscere quanto stésse loro bene la 
pace che coll’ ingaimo disegnavano rompere. 
Fuggirono i Cacichi spaventati a tale an- 
nunzio; e. intanto Cortez ordinò a| suoi 
d’ investire , siccome avea indicato già , i 
soldati cholulesi, chiusi e divisi ne’ cor- 
tili : i quali quantunque si trovassero ar- 
mati , e cercassero di unirsi (insieme per 
meglio difendersi , in un istante furono a 
colpi di lucili e di mitraglia distrutti cru- 
delmente ; nè altri salvaransi , che i pochi 
i quali, poterono o nascondersi in. alcun 
modo , o, salir, le muraglie, e scappare pef 
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quella via. È impossibile descrivere l’or-' 
rore di tale carnificina. Ma essa ben presto' 
crebbe di più. Imperciocché giunti in città' 
i'Tlascalesi , incominciò un nuovo macello. 
Assaltati sì d’ improvviso » gli abitanti fo ‘ 
cero alto nella gran piazza, ponendo molta 
gente sugli atrii e sulle scalinate de’ tem- 
pii, c sugli altri luoghi opportuni , e molti' 
corpi di soldati qua e là distribuendo. Mà 
in quel momento sboccò- sulla piazza me- 
desima r esercito di Cortez^ e a colpi si- 
curi di artiglieria si facevano cadere a muc-* 
chi quegrinfelici ^ mentre i Tlascalesi con-’ 
temporaneamente presero i nemici alla schie- 
na : cosi che sopratfatti dai doppio assalto, 
e smarriti di coraggio , anzi che difendersi , 
o far male agli assalitori , nella grande con- 
iusione fecero soltanto male a se medesimi ; 
e quelli che nella stretta non restarono 
morti , corsero a rifugiarsi parte ne^ tem- 
pli ) e parte dappertutto ove poteano sot- 
ti'arsi a tanta mina. Dopo che di tale 
maniera furon rotti, Cortez fece gridare, 
che si offeriva quartiere a chi volontaria- 
mente scendendo dai templi si arrendesse. 
Dicesi , che tra tanta moltitudine nno sola 
si approfittasse delT invito: tulli gli altrr, 
fi^sse ancora fiducia ne’ loro Dèi , o fosse 
dispetto^ vollero’ piuttosto perire ' tra k. 
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fiamme e le ruitie , avendo Cortes fallo 
attaccar fuoco alle torri de* templi eh’ erano 
eulla piazza. E io stesso accadde ancora 
degli altri dispersi per la città , e di un 
immenso numero d* altii edifizii , restati 
tutti preda dell* incendio insieme a quanti 
eransi ivi ricoverati : sicché e per la quan* 
tità de* morti j che si calcolarono sci mila 
persone, e per la maggiore de’ fuggiaschi, 
ben pi'csto Cholula fu una solitudine. I 
Tiascalesi intanto scorrendola e saccheggian* 
dola , misero insieme tele , penne , sale 
ed ogni utensile che loro più conveniva , 
e fecero molti prigionieri ; gli SpagnuoU 
presero tutte le pietre preziose , tolto Toro 
e r argento che poterono trovare. D* essi 
non perì alcuno. 

Ritornato Cortez al suo alloggiamento, 
fece mettere in libertà i prigionieri fatti 
dai Tiascalesi , uomini tutti di condizione 
distinta ; e chiamati a sé e questi e gli 
Ambasciadori di Montezuma e i Sacerdoti e 
la Vecchia indiana, discopritrice della eon« 
giura , disse loro brevemente del dispiacer 
suo in aver dovuto venire' al passo già 
fatto ; e dichiarandosi rappacificato , bandi 
un perdono generale , invitando tutti ai 
ritorno , ed ordinando al Caclcbi di dar 
^ano onde la città ripopolata : cosa 
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elle infatti, immediàtamente segui. Il di se- 
guente giunse a Choiula Chicolencal con 
Tcnliraila uomini , che la Repubblica di 
Tiascala ai primo seniore delle trame' dei 
Cbolulesi avea messi in cammino, forse 
meno . per soccorrere ali’ uopo Cortez, i:be 
per saziare i’ antico odio , e trar preda 
da sì ricca città. Essi aveano ordine di 
unirsi a Cortez nel viaggio a Messico. Ma 
con accettò egli 1’ odèrta , non volendo dar 
motivo a Monlezuma di credei'e in lui in- 
tenzione di oflendere , mentre protestava 
d’andare pacifico; nè di difendersi , noa 
dovendo dar segno’ di diffidenza : altronde 
era troppo aperta T inimicizia tra i Tlasca- 
lesi e quel monarca , perchè movesse verso 
la residenza di lui con tanto nerbo di loro. 
Ha se non li . prese a, sussidio della sua 
spedizione, almeno si fortificò di un àp- 
poggio, che per qualche caso poteva es- 
$ergli utile : inducendo i Tlascalesi a far 
pace con quelli di Choiula , e ad unire 
le due città in perfetta confederazione. 

Il fatto di Choiula non poteva, lasciar 
tranquillo Montezuma ; e, s’ egli avea avuta 
pa rte nell’ attentato ito a vuoto , siccome 
gli Spagnuoli credevano , tanto più oerla- 
mente era impegno suo di mostrarsi ìur 
pocenle. > Mandò i egli adunque nuovi r am- 
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basciadori a ringratiare Corlrts cV aver dato 
il meritato gastigo ad nomivi |>erfidi , cbc 
abusato avcapo di quanto v*ba>di (>iu sacro; 
e questi ambasciadoii òon < • mancar ono di 
esagorare^ l’ indigua^ione del loro monarca^ 
singoiarraente,. per. 1’ odioso pi eleslo • col 
quale a carico suo aveano voluto giustlii> 
carsi. Queste dlcUiari/Joni turono accora-' 
pagnate da un uun^'o. regalo di molta vit- 
tuaglia e di dieci piatti d’ uro; 

Ma egli era ben loulaoo dal . togliere 
dall’ aoiroo di . Cortei, le sospizioui pei'> 
tante combinazioni di cose, ingeritegli ; e al* 
lora appunto venne, al Capitano da Vera* 
-Cruz la notizia di un latto ' che vieppiù, 
aggravava le apparenze dell’ animo- ostile 
in quel principe. Pare fuor di dubbio, 
che il Cacico di iVauhtlan , dagli Spt^gnuoli 
detta poi Aimeria, citta situata sulla > cqsIb[ 
del Golfo Messicano , e quindici leghe 
distante da Vera-Cruz alla, parte di Ira*, 
montana, come vassallo dell’ Imperio avesse 
ordine dalla Corte di ridurre alla prìstina 
ubbidienza i Tutonacliì , tosto che Cortes 
si fosse allontanalo da. que’ luoghi. £ a 
ciò si accinse prontamente quel Cacico ^ 
e dichiarò a quc’ po[>oli , che avessero a 
pagare alle casse iiaperiali il tributo so- 
lito. Ma fatti colmo insolenti pel favore 
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de' nuovi loro alleati , arrogantemente ne- 
garono di dover pagare tributo a dii non 
era più il loro sovrano. Per lo che *il 
Cacico condusse nel loro paese alquante 
truppe messicane , ed incomiuciò a trattarli 
da ribelli. Allora i Totonachl invocarono 
r aiuto degli Spagnuoli di Vera^Cruz ; ed 
Escalante, che comandava il Forte^ mandò 
al Cacico un* ambasciata per distorlo dalle 
intraprese ostilità , credendo egli , che ' non 
potessero essere grate al sovrano del Mes- 
sico y il quale si era impegnato a favorir 
gli Spagnuoli y protettori dei Totonachi. Ma 
la risposta del Cacico fu assai aspra. Disse, 
Saper egli m^lio che altri ciò che al so- 
vrano suo fosse grato y o non grato ; che 
se gli Spagnuoli volevano sostener quei ri- 
belli , li aspetterebbe nelle pianure di Nauht- 
lan y onde colle armi si decidesse la cosa. 
Escalante y irritato da tale risposta , marciò 
con due cavalli , con due piccoli cannoni , 
con cinquanta fanti spagnuoli y e dieci 
mila Totonachi contro i Messicani. Ma i 
Totonachi vilmente si misero in fuga al 
primo incominciar delia zuffa; ei soli Spa- 
gnuoli dovettero far fronte ai numerosi ne- 
mici. i quali |)erò atterriti ai primi colpi del- 
l'artiglieria y scapparono verso la città , alla 
quale gli Spagnuoli vittoriosi ti appressa- 
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reno tanto da metter fuo<»> a yarl edifizii 
della medesima. Questa vittoria però costò 
la vita a sei, o sette soldati, a molti To- 
tonachi e ad Elscalante , che mori tre giorni 
dopo delle ferite riportate nel combattimento. 
Narrasi, che fu fatto prigioniero dai Mes« 
sicaoi un soldato degli Spagouoli distinU» 

J >er r assai grossa testa che avea , ed umi 
ìerisaima fisonomia; il qnale il Gacico » 
come singoiar trofeo , spedi a Montezuma g 
e perchè essendo. morto per istrada a car 
gione delle ferite , gli si mandò la sola 
testa : di essa e delle sembianze della 
medesima Montezuma ebbe tale ribrezzo 
vedendola , che non volle ohe venisse of-» 
feria in nissun tempio de' suoi Dei. Quello 
Spagnuolo chifimavasi Giovanni di Arguello« 
Queste notizie non ritardarono la marcia 
di Coi'tez , che parli da > Ghoiula qiiattois 
dici giorni dopo il gastigo dato a quella 
città ; ma certamente dovette avere sempro 
più in diffidenza e Montezuma e la Gorte di 
lui. Gammiu facendo egli ebbe all’ incontro 
parecchi Gacichi, venuti a riverirlo, e a pre- 
sentarlo ; i quali non gli dissimularono nò 
i lamenti che aveano contro Montezuma 4 
nè il poco fondamento ' che far dovea ddla 
sua fede ; e quello tra gli altri di Huexot- 
zinchi lo avvisò di una nuova sua trama» 
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' Inipcrcioccliè I dovendosi per quella via. die 
Rvea i presa salire un^ alta moutagna , di- 
cevasi ai di ià di quella -.essere tesa una 
in>boscaU , poiché cou sassi ed alberi si 
era ciiiusa (a strada maestra , sicché paresse 
iin praticabile, e se u' era aperta una sulla* 
costa. ^pieua di dirupi^ che naturalmente- 
rendcvHiiu il passo disastroso ; e con ta- 
gliate e) con iscavanicnti erasi renduta più' 
disastrosa ani.ora : ove né cavalli che vi si* 
iussei*o inoltrati potevano voltarsi , né gli> 
UOiuini itfoversi senza {lerlcoio di pre- 
cipitare ue’ sottoposti burroni. E questo era 
fatto perchè messi in aguato al di .sopra 
di .quella strada uomini in gran numiTO, 
questi iinprovvisameiHe dessero addosso agli 
S|)agnuoli in quelle strette ; i quali inevi- 
tabilmente sarebbero penti , uun potendo 
avere alcun modo di difesa. Giunto in« 
fatti • i’ esercito all' imboccatura delle due 
fttrade , Corlez nuu ebbe inoita Tatù a a ri- 
coauscei'e i contrassegni che gli erano stati 
dati ,ie chiamati a sé gli anibasciadoi i di 
Montezuma , domandò loro , quale d’ esse 
fessela niiglioie .. e il perchè della dirtl'renza 
che presentavano. A] che risposeru, U chiusa 
avere difficoltà che volevausi risj>;»nniare 
agli ospiti deirimperadore , e per loro mi- 
glior comodo essersi fatta ristaurare Taltra : 
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con che veoivast' a verificar pienameiile 
quanto era stalo detto della nuova ordita 
luacchinazioue. Ma ruppe egli i loro diiK'gtii^ 
francamente soggiugnendo , non conoscere) 
essi adunque l’indole degli Spagnuoli , por* 
tati S' rapre a voler superare ogni m tg^ 
giore dilticollà che incontrassero; Per ciò 
avendo ordinato agl’ Indiani sUoi amici > 
che io accompagnavano in più di sei mila,' 
di liberar dagl’ intoppi quella che pareva 
impraticabile , per essa s’ incamminò con 
tutta la sua gente, a gran meraviglia degli 
Ambasciadori , ,i quali in. ogni sua. azione 
incominciavano ornai a vedere alcun ebò 
superiore alia umana capacità. - > 

^ A mano a mano che òortez avanzava 
nel suo viaggio verso la capitale , cresceva 
r agitazione in Montezuma , confuso in 
tutti gli arlifizii meditati per allontanare 
da sè un sì funesto straniero. Accecato soi 
veri modi che con molta probabilità po« 
leva usare onde liberarsene , e soprafiatte’ 
da importuno terrore , ogni sua fiducia 
con cuor pusillanime e superstizioso col- 
locò ne’ suoi Numi più frequenti fece le 
visite di- divozione ai templi , moltiplicò i 
sacrifizii , 'contaminò di umano Siingue gli 
olUri; e mentre iie interrogava gli oracoli» 
&on vi traeva’ che risposte conU'addittoriè* 
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Imperciocché ora gli veniva detto , che spa- 
lancasse le porte agli Spagnuoli , onde ve^ 
Bisserò da per se stessi al macello, ora che 
li tenesse lontani dalla sua persona. Né 
i suoi consiglieri sapevano dirgli meglio 
de* suoi Dei. Finalmente convocò i saceiv 
doti , che vantavansi d* avere comunicazione 
cogli Dei , di partecipare della sopranna- 
turale loro forza , e mediante gli studii e 
le arti loro , dì far cose superiori alla po- 
te&za degli uomini. Impiegarono costoro 
quanto credevano d’avere di più arcano.’ 
Scongiurarono il più tremendo de’ loro 
Dei , quello nelle cui mani supponevano' 
stare le carestie , le pestilenze , tutti i 
mali del mondo ; e dicesi che recassero 
all’ infelice monarca 1* oracolo fatale , che 
perduta era la foi'za de’ loro scongiuri : le 
crudeltà e la tirannide di Monlezunia avere 
obbligato il Cielo a decretare la mina di 
lui ; e la città si bella essere abbandonata 
dagli Dei. Al quale annunzio vuoisi , che 
Montezuma , ripigliate le forze che nei 
suoi , migliori ' giorni ebbe con tanta sus 
gloria , rivolto ai saceidoli e ai circo- 
stanti, dicesse con aito animo; E se i na^ 
stri Dei ci abbandonano , che possiamo 
mai fare noiF Vengano questi stranieri, 
e c< rìùni addosso il cielo. Non per quo» 
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sto ci dobbiam nascondere ; ìtè vuol ra^ 
gionCf che la disgrazia ci colga alle spaile, 
e ftÀggenti. Sol mi grava dei. vecchi, dei 
Janciulli , delle donne , che non hanno 
mani per dijendersi \ E poiché seppesi , 
che gli SpagQuoIi si avvicmavano , a altro 
non, si parlò più che dell* alloggiamento 
da stabilire per essi^ e della pompa colU 
quale si dovean ricevere. L’apparecchio 
delle quali cose naturalmente guidava % 
Messicani a ripetere i chiari fatti de' me^ 
desimi , e a ricordare gli oscuri presagii 
menti che di generazione in .generazione 
erano passati fino allora nella memoria 
degli homini cosa di che le storie di 
lutti i popoli ignoranti sono piene. 

Bitiratosi Montezuma nel palazzo destinato 
aU’abìtazione dei monarchi in tempo di duo^ 
lo , ove diedesi per placare gli Dei a digiuni 
e penitenze di diverse maniere , un ultima 
tentativo fece ancora , e iu di mandare 
quattro de' più distinti persmiaggi della 
sua Corte con un presente e con caldi 
offici a Cortez per distornarlo dal viaggio 
esibendo un annuo tributo al Re di Spa'- 
gna , quattro some d* oro a lui , ed una 
per ogni capitano e soldato , se retroce- 
dessero : nè tutto questo importava meno 
'di tre milioni di zecchini di nostra mo- 
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Bela. Gii Auibitsciadorì incontrarono Cor- 
te/. in Uhuaico : egli ricevette il presente , 
ebe consisteva tu parecclii lavori d' oro ; 
ma nel restante dichiarò ^ non poter retro- 
cedere senza fellonia verso il suo principe ; 
non dovere* la' sua andata alla Corte re- 
care il minimo pregiudizio allo Stato ; e 
se dopo che avesse detto al muuarca quanto 
avea incarico di dire, e di dire a lui solo, 
egli giudicasse , non convenire al bene dei 
suo Regno la dimora degli ' Spagnuoli 
nella Corte , egli prontamente ne sarebbe 
partilo. E proseguendo il viaggio , giunse 
nelle t:iUà di Araaqueraacon e di Tlal- 
nianalco , distanti fra loro non più di 
cinque leghe , e popolatissioie : ove fu vi- 
sitato da* parecchi cacicht , e regalato 
d’ oro e di schiave, lutti dolentisi seco 
delle vessazioni che soffrivano per parte 
di Montezuma , e per insinuazione dei 
Tlascalesi e Zempoalesi postisi anch’ essi 
in confederazione cogli Spagnuoli. Di que- 
sta maniera incominciavano già a crollare 
i foudamanli dei trono di quel monarca. ' 

i' . .. • ‘ • 
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Cai». Xin. 

Il Re di Tezcuco va incontro a Cortez , 
procurando invano di distorglierlo dal 
telaggio alla capitale. Fari principi si 
meUonò in alleama con Cortez , fe^ 
steggiato sulla strada da un immenso 
concorso. E incontrato da Montezuma 
con pompa magnifica. Descrizione della 
città di Alessico. Discorso di Monte-' 
zuma a Cortez ^ e sua condiscendenza 
a questo riguardo. • • 

^ I 

Da Tlaloianalco Cortez s’ era inoltrato 
fino ad Ajotzinco , grosso borgo situato sulla 
riva meridionale del lago di Chalco, quando 
giunse ad incontrarlo il Re di Tezcuco ^ 
nipote di Montezuma. Veniva egli portato 
da quattro uomini in una superba lettiga 
ornata di vaghe piume , e seguito da nu- 
merosa e brillante comitiva di nobili tanto 
messicani , quanto tezcucani. Quando fu 
presso al luogo ove alloggiava il Capitano 
spagnuolo , il Re smontò di lettiga, e cominciò 
a camminare a piedi , preceduto da pa- 
recchi de’ suoi , che venivano levando dalla 
strada (piatito potesse offendere i piedi e gli' 
wchi di quel principe. Per la qual cosa gli 
Spagnuoli^ meravigliati a tanta pompa e 
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gr»ud(‘zxa ^ fAcilmente Ai^omentarono qual 
tlovrebb<^ poi essere 11 freiro dell’ Irapera- 
.dore. Cortez fu a riceverlo alla porta del suo 
alloggiamento , e lo prevenne con un pro- 
fondo .inchino; e il Re corrispose, toccando 
la terra colla mano destra, indi portan* 
dosela alla bocca. Signorile e maestosa era 
r aria di lui , c postosi a sedere entrati 
che furono in una delie sale , incominciò 
dal congratularsi con Cortez e cogli altri 
Spagnucli del loro fedice arrivo ; disse della 
sincera volontà che l’ Imperadore avea • di 
stringere amicizia , e mettersi in corrispon- 
denza col Monarca d’ Oriente , da cui essi 
erano mandati ; ma scese poi ad esagerare 
le difficoltà che occorreva superare per ese- 
guire ridesto viaggio alla sede deir Im- 
perio , pregando Cortez a mutar proposito 
se voleva compiacere all’ Imperadore. Con- 
lez ripetè quanto avea già dichiarato pre^ 
ccdentrmeule: nè del retrocedere che gli si 
domandava avrebb’ egli più avuta scusa 
presso il suo principe , massimamente tro- 
vandosi ormai si vicino alla Corte , dopo 
superati i pericoli di sì lungo viaggio. Le 
quali cose udite : Se dunque è così , il Re 
soggiunse, nt)z ci rivedremo alla Cortei e 
congedatosi gentilmente, parti , lasciando 
una parte de' nobili che avea seco , onde 
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accomp/ignassero nel rimanente viaggio il 
Capitano spagnuolo. 

’ Da Ajoi^inco gli Spagnuoli passarono a 
Cuitlahuac , ia più bella città che fino 
allora avessero veduta , posta in on’ isola 
del lago di > Clialco , piena di superbi edi« 
fizii , e di una moltitudine immensa di 
popolo. Ivi essi incorni uciarouo a vederti 
i famosi orti e giardini galleggianti , e lo 
superbe strade londate sopra aiti argini 
attraversanti il lago. Il Principe di quella 
éittà, festeggiando e presentando Gortez, una 
gli nascose nè la costernazione in cui. gli 
oracoli degli Dei , i fenomeni della natura, 
e la felicità delle armi spagnuole aveano 
messo Montezuma ; nè le violenze che dal 
medesimo egli pativa. E finì col confède-^ 
Tarsi con essolui , e coll’ indicargli la 
gliore strada per la quale sarebbe potuto 
giungere a Messico. EÌguaie favorevolissima 
avventura gli succedette (>assando da Cuit-* 
lahuac ad Iztapalapan. Due principi di con** 
siderabile stato , fratelli , e da alcuni anni 
disgustati iusieme , riconciliatisi tra loro ia 
queir istante, con molta truppa vennero ad 
Micoutrarlo : da uno de’quali, singolarmento 
nemico di Montezuma, pensò , nè senza fon* 
damento , di poter trarre utilità nella sua 
impresa ; ed eutrambi ^ a richiesta sua lo 
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precedettero in Tezcnco , ore ben presto 
arrivò anch'egli. 

Grande e popolala città era questa , e 
nello splendore e nella magni Gceuza sua 
inferiore di poco a Messico. Insieme coi 
sobborghi, non avea meno di cento qua- 
ranla mila case ; e agli Spagnuoli , che pure 
erano ' appassionati pel loro paese , parve 
almeno il doppio di Siviglia. Erano mera- 
vigliati della grandezza de' templi , della 
magnificenza de’ palazzi reali , delle belle 
strade , de' giardini , delle fontane e di 
ogni elegante e squisita comodità di che era 
fornita. I due prìncipi, de’ quali si è latta 
menzione , una numerosa nobiltà del paese , 
un popolo immenso furono ad incontrare 
gli Spagnuoli ) e Cortez coll' esercito suo 
ebbe splendido alloggiamento nel palazzo 
principale del Re. Ivi il maggiore di quei 
principi , chiamato Ixtlilxockitl , gli espose 
i suoi diritti al Regno dell’ Acolhuan , e 
r ingiustizia che solFriva da Montezuma , 
suo zio , pregando Cortez a proteggerlo ; 
e Cortez promise , che spediti i negozi! 
<^he andava a trattare a M ^ico , lo avreb- 
’ be messo a possesso del Regno. Da Tezcuco 
passò senza perdere tempo ad Iztapalapan, 
città posta tra il lago di Chatco e quello 
di Tezcuco , avente più di dodici mila case, 
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le quali per la maggior parte erano situate 
in parecchie isolette vicine le une alle altre, 
e X;ontornate tutte d' iniiumerabiii orti e 
giardini galleggianti. Il fratello di Monte- 
zuma , Cuitlahuatzin , erede presuntivo della 
corona imperiale , era il signore di quella > 
città ; ed egli e un altro suo fratello , di 
nome Matlatzincatzin , accolsero Cortez 
c gli Spagnuoli con gran pompa e ma- 
griidcenza. In molti luoghi gli Spagnuoli ' 
aveano udito farsi lamenti contro il go* 
verno di Monlezuma : qui non ne intesero 
che lodi. » 

L’ ultima stazione doveva essere la ca- 
pitale , alla quale coud liceva la superba 
strada attraversante il lago , e di cui ab« 
biaroo fatta menzione. A mezza lega lungi 
dalla città , una numerosa schiera di oltre 
mille nobili , vestiti in maniera uniforme , 
si presentò agli Spaglinoli per complimen- 
tarb. Allorché furono presso la città, udi- 
ronsi dire^ che veniva ad incontrarli l' 
peradore medesimo. Infatti poco dopo si 
vide avvicinarsi una grande quantità di 
gente , che al movimento e . alle appa- 
renze indicava diversa cosa dalla molti- 
tudine fino allora veduta , e da ogni parto 
radunata e stretta {>er vedere gli stranieri. ' 
Tre nobili portanti in mano baedbctlo 
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d* oro , erano gli araldi che precedevano 
il monarca^ ed avvisavano della sua pre- 
senza ; e questi erano a poca distanza 
seguitati da alcune centinaia d* altri no* 
bili ) con assai belle forme di abiti. Quindi 
procedeva egli assiso sopra una lettiga 
coperta di lastre oro , e portata a spalla 
da quattro nobili. Un grande ombrello 
di pinmc verdi , fregiate di vani lavori 
d’ oro , gli serviva di baldacchino ; ed egli 
aveva sugli omeri un ampio manto ornato 
d’oro, d'argento e di gioie , in testa una 
corona a guisa di mitra , composta di una 
sottile lamina d’oro, e gioiellata anch’ es- 
sa ; e d’ oro pure avea la suola de’ co- 
turni ,< e tutte tempestate di pietre preziose 
lucentissime le coreggie che li fermavano 
ai piedi e alla inferior parte delle gam- 
be. Dugento signori , che a modo nostro 
diremmo principi e grandi feudaiani ^ gli 
venivano dietro a due a due più riccamente 
vestiti de’ nobili che il precedevano , ma 
Kaizi ; e lenevansi dall’ una e dall’ altra 
parte della muraglia delle case in seguo 
di rispetto al sovrano. Giunti tu presenza 
Montezuma e Cortez, quegli smontò dalla 
lettiga , questi dal- cavallo ; e 1’ Imperadore 
fece alcuni passi appoggiato alle braccia 
deLfUsuii 'SrttcucQ e- del Principe d’ Iz^ 
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tapalapan. Nissuno di tanto popolo innan- 
zi a cui passava , ardiva guardarlo in fac- 
cia : che sarebbe questo stato atto d’ irrive- 
* renza sacrilega. Cortez, fattogli un profondo 
inchino , si accostò per mettergli al collo 
un cordoncino d’ oro, in cui erano inGlzati 
globetti di vetro di \arii colori , laceulissimi 
come le più belle gemine : e l’ Imperadore 
chinò il capo per riceverlo ; ma quando 
volle abbracciarlo^ il Re e il Principe' che ' 
il sostenevano , non gliel permisero. Cór- 
tez disse brevemente parole di rispetto e 
di piacere, essendogli conceduto di cono- 
scere si gran monarca ; e Montezuma 
rispose non meno brevemente e gentil- 
mente , mettendogli al collo due collane 
di bt'lle conchiglio , intramezzate con grossi 
gaiuberi d’ oro latti al naturale. Poi i‘i*« 
volto al principe Cuitlahuatziu , gli com<* 
mise di condurre Curtez all’ alloggiamento 
destinatogli ; ed egli riloruò accompagnato 
. dal solo Re di Tezcuco. ’ 

Era Montezuma uomo di buona pre- 
senza, di mezzana statura, piuttosto gra- 
cile , e della età di circa quaraul’ anni. 
Meno fosco di quello degli altri Indiani 
era il colore del suo volto ; avea i cape- 
gU non più giù delie orecchie , naso aqui- 
lino , ocobi ■ vivissimi ; e tutta l’aria mae« 
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stosa , nè senza grazie t quantunque forse 
r abito de’ superstiziosi terrori , che aveà 
da alcun tempo contratto , gli dessero 
qualche cosa di torbido. 

^ Non è a dire dello stupore in che fu- 
rono gli Spagnuoli allo spettacolo di tanta 
nobiltà e di tanto popolo che vedevano , 
c de’ sì grandiosi e nuovi oggetti che a 
mano a mano procedendo nel cammino ' 
per la città,’ s’ appresentavano alloro oc- 
chi. Continuava sempre più spaziosa , dritta 
e magnidca quella strada ; e dalle porte 
al palazzo a cui furono condotti , non 
vi fu meno di un miglio e mezzo. Nè 
minore era lo sbalordimento del popolo 
messicano , veggente figure d’ uomini tanto 
diverse , e le aimi , e i cavalli , di cui 
non avea veruna idea ; ma più di tutto 
il loro monarca , solito a non farsi vedere 
mai che a pochi , e ad esserne adorato 
da tutti , degnarsi di venire incontro a co- 
desti Stranieri. U qual fatto unito alle 
tante voci precorse , faceva che, d’ essi 
quel popolo si formasse una idea superiore 
a quanto avesse mai concepito di grande 
e di potente. Ma non erano meno agitati 
anche gli Spagnuoli , vedendosi in si pic- 
co! numero chiusi nel centro di un Im- 
perio vastissimo^ e cinti da si numeroso 
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pòpolo y un cui. movimento solo potea 
schiacciarli in uu istante. 

L’ alloggiamento assegnato a Cortes era 
un palazzo stato in addietro di un re , 
della cui ampiezza taciltnenle può ognuno 
farsi' una idea , sapendo che potè dare co* 
modo luogo a tutta la gente che accom- 
pagnava gli Spagnuoli y e che in tutto non 
era meno di sette , od otto migliaia di 
persone. Il Re di Tezcuco preso Cortes 
per . mano ^ lo introdusse in una gran sala, 
le cui muraglie erano coperte di un tap- 
peto di bambagia ricamato d’ oro e di 
gemme; e quando si congedò da lui, gen- 
tilmente gli disse , che contasse d’ essere 
nella sua propria casa ; pranzasse , e ri- 
posasse , eh’ egli sarebbe ritornato fra po- 
cp. Corlez , meno per festeggiare l’ ospite 
suo , che per far sentire al popolo messi- 
cano la potruza delle sue armi, fece fare 
una salva di tutta la sua artiglieria ; poi 
visitato il palazzo^, e tutte le adiacenze, di- 
stribuì dappertutto le guardie , formò coi 
suoi canuoni una batteria dinanzi alla porta, 
mettendosi in sicuro da ogni evento : al 
che contribuiva a meraviglia T essere quel 
palazzo fabbricato di grossi muri , e cir- 
condato a' certe distanze di torri. MagniGco 
fu il pranzo che a lui c a' suoi SpaguuoU 


era stalo - preparato ; e copioso fu - quello' 
destinalo airesercilo. li giorno 8 di novem- 
bre del ì5i 9 fu quello in cui gli Spa- 
gunoli entrarono nella capitale del Messico.- 
- Tenochtillau , che altri , e Corlez slesso, 
per inesattezza forse d’ intelligenza ^lU 
pronuncìazione messicana dissero Temisti- 
tan , era il nome della città che noi diciam 
Messico. Era essa situala in .un'isola del 
lago di Tezcuco , lontana poco più di 
sette leghe da Tezcuco a ponente , e 
due a levante dalla città di Tlacopan. 
Tre /grandi sU-ade fatte di ten*a e di pie- 
tre con assai bello' artifizio attraversavano 
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il lago ; quella d' Izlapalapan a mezzodì, 
lunga circa quattro leghe, quella a po- 
nente lunga una lega ^ e la metà più lunga 
quella di Tepajac a tramontarla : tutte e 
tre larghe a modo che potevano passarvi 
di fr onte dieci uomini a cavallo. Un' altra* 
strada , ma alquanto più stretta , vi con-' 
duceva ancora dalla parte degli acquedotti. 
Contasi , che il circuito di questa città , 
non compresi i sobborghi , fosse di verso 
cinque leghe , e che contenesse ella sola più 
di seltanlamila case. Era divisa in quattro 
rioni , ciascuno avente le sue strade^ i suoi 
templi e le sue piazze. Così fino dalla 
fondazioue era stata distribuita ; ma col 
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tempo TÌ si era« aggiunto un quinto rione» 
formato dalla cillà di Tlateloico , dac- 
ché essa fu conquistata. Intramezzata era 
la città da molti, canali., per la più parte 
atti ad essere navigati;, e quindi avea 
air intorao argini e chiuse per far en- 
trare e per togliere le acque e . ponti 
per .attraversar que’ canali ; e. molti di 
questi canali. servivano di strade, in quanto 
che le comunicazioni facevansi colle barche* 
Le strade principali poi erano larghe o 
dritte; e alcune d’esse aveano anche dei 
piccoli canali che le fiancheggiavauo. Mol- 
ti, erano e magnifici i palazzi reali , più 
copiosi quelli de’ grandi, obbligali a fare 
di tempo .in tempo la loro coite al mor 
oarca ; eleganti per IK maggior parte tulle 
le altre ca.se, al di fuori Imbiancate, provvi** 
sle di bei terrazzi con giardini pensili : ia- 
mezzo ai quali edilìzi i distingiievansi i 
templi , ed alte e frequculissimc torri. 
Dappertutto poi mercati copiosissimi d|o-' 
gui vettovaglia, e ' l.i/Thelti , e vivai, edi 
orti , c piccoli boschi di ogni bejla e 
più rara pianta provveduti ; e superba 
era la piazza maggiore , detta di Tlateloico; 
superbissimo il maggior tempio , dall* cui 
cima tutta vedevasi 1’ ampia città , e si 
domioara il paese aU’ intorno, che faceva 
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di sé Vr'igbissima vista. La folla del po-' 
polo che dappertutto riempiva terra ed 
acqua , dava a città si grande e bella im 
maggior risalto; e le’ davano uno splen> 
dorè ed un aspetto di stupenda ricchezza 
Je infinite botteghe di artefici drogai ma- 
niera y e il concorso cx>ntinuo di gente 
delle pro\ incie , che per una ragione , o 
per r altra vi affluivano ; e quello infine 
innumerabile delle barche che servivano 
al trasporto delle persone e delle robe , 
delle quali barche quelle che abitualmente 
navigavano pei soli canali della città ^ sono 
state - riputate ascendere ad oltre cinquanta 
mila , non computati tra esse i canotti 
fatti di un solo tronco d'albero. 

Appena Cortez ebbe pranzato , che 
Montezuma andò a fargli visita. Era ac- 
compagnato da molti nobili ; e nuòvi ro 
gali lo pi’ecedevano , consistenti in curiosi 
mvori d’oro e d’argento, in vaghissime 
penne y e in più di cinque mila- vesti fi- 
nissime di bambagia. Seduto che sì fu , 
ordinò a’ suoi di trarsi in dispaile, e fece 
lo stesso Cortez cogli Spagnuoli. E mentre 
■questi incominciava a parlare, 1’ Impera- 
dore gli £pce cenno di tacersi , e si spiegò 
di questa maniera : 

* i’ apparir vostra f i vostri faUi hanno 
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grandemente turbato gli animi di questi 
popoli , ingrandendo le cose, e portandole 
alla meraviglia. Si è detto ^ che eravate 
Dei immortali} che venivate montati so-» 
pra fiere di grandezza e ferocia porten» 
tosa , e che vibravate fulmini , mettendo 
in tremore la' terra. Altri hanno detto , 
di eravate mostri vomitati d(d mare .fa»- 
melici a modo da divorare un solo di 
voi quanto basta per dieci di questi paesr, 
e soprattutto insaziabili d* oro. I miei sud» 
diti vedendovi di persona , e praticandovi , 
sono rinvenuti dall’ errore. Siete uoiniuì 
differenti da noi pel color della pelle , e 
per la barba ; ma siete ai pari di noi 
mortali. Le fiere tanto temute su cui 
montale, non sono infine che una razza 
di cervi più grossi de’ nostri } e i pretesi 
vostri fulmini non sono più che una'spe- 
eie di meglio intese cerbottane, che' cors 
maggiore strepito ed^ effetto mandano 
fuori le loro pallottole. Ma quelli che 
hanno conversato con voi , vi fanno giu» 
stizia sulle vostre qualità personali. Dicono, 
che siete benigni e generosi } che tollerate 
pazientemente i disagi } che non fate male 
se non a chi v’ usa ostilità , nè vi servite 
delle vostre armi che per giusta dfesa- 
L'adulazione de' miei vassalli , e lama» 
TOM. XXIX. 6 


lignità de* tiemici rttiei debbono pure averci 
fatto concepire di me opinione lontana 
dal vero. Forse \f* è stato detto , che sono 
un Dio , e che prendo a mia volontà la 
forma di leone , di tigre , o di qualun^ 
que altre animale. Ma il vedete anche 
voi : queste braccia , queste cosce , que~ 
sto petto f non sono fatti che di carne 
ed ossa , come quelli di tutti gli altri mor^ 
tali ^ comunque pur sia che mi è toccata 
nascita più nobile , e che V altezza del 
mio ^ado mi ha conceduta molta poten- 
za. I Zcinpoalesi , che per la protezione 
vostra si sono tolti dalla mia ubbidienza , 
e che Jiniranno con restarne puniti , v* a- 
Wanno fatto credere , che le niura e i 
tetti de miei palazzi sono d' oro. Voi ne 
potete giudicare cogli occhi vostri. Questo 
é uno de' miei palazzi : e vedete di che 
sia fatto ed ornato. Non nego d' aver 
ricchezze. Padrone di un vasto Imperio , 
di ciò non deve essere meraviglia ; ma i 
miei sudditi le esagerano, jàlcuni v'a- 
vranno parlato di mia crudeltà e tirannia: 
thiarnano crudeltà V uso legittimo del- 
V autorità suprema , e tirannia la neces- 
saria severità della giustizia. 

E da '1101 6 ' da voi debbonsi adunque 
deporre i falsi concetti della prevenziorte. 
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J? giusta cosa, cd .u*ile per gli uni e 
per gli altri. Io accetto /’ ambasciata del 
gran Re che ri manda : ho cara la sua 
amicizia ; ed offro' a sua disposizione il 
mio Regno. A’ segni veduti in^ cielo , e a 
quanto reggiamo in voi, par giunto il 
tempo in cui hannosi a compiere anti-^ 
che predizioni tramandateci dai nostri 
Maggiori , i quali dicevano dover venire 
dalle parti d' Oriente uomini diversi da 
noi in abiti e in costumi , destinati ad 
essere signori di questi paesi : poiché non 
ne siamo noi originarii , ma la razza no- 
stra è venuta qui in addietro da contrade 
settentrionali , e noi non abbiamo retti 
fin qui codesti popoli che come luogote- 
nenti di Quatzalcoatl , nostro- Dio e si- 
gnore legittimo. La condotta nostra vi 
Jarà fette della sincerità de* sentimenti 
che V* abbiamo esposti. 

Tenne fermo 1’ accorto Spajynuolo guanto 
toccato avea Muntezuma intorno a Quat- 
zalcoatl ; e magnificando il re a nome 
del quale veniva , non mancò di asse- 
rirlo discendente da quello o Dio., od 
Eroe che volesse dirsi. Ma non era in-' 
tenzionc di lui , diss’ egli , di togliere al- 
trui ciò che possedeva. Rastavagli d’ essere 
conosciuto nella qualità che compctcvagli^ 


Digiti^ed by Googic 


/ 


i«8 

e di stabilire insieme perpetua unione. E 
ciò che gli premeva singolarmente, era di 
fargli conoscere la religion vera , e alcune 
cose atte a migliorare il governo , e a 
renderne felici i sudditi : di che esso Cor- 
lez avrebbe parlato in altra occasione ^ se 
r Imperadoi*e volesse degnarsi di ascol- 
tarlo. E Montezuma disse , che lo avrebbe 
ascoltato volentieri. Indi informatosi dei 
grado e della condizione di ciascheduno 
degli Spagnuolt , egli si congedò da Cor- 
tez ; e poco dopo mandò regali per ognuno 
de^capitani , consistenti in bei lavori d' oro , 
• in tre balle di preziosi abiti di penne ^ 
e due di abiti di bambagia pe’ soldati. 

Non V* è cuor buono cne alle cose av- 
venute in questo incontro , alle disposi- 
aioni dic«ostrale da Montezuma , e della 
flincerilà delle quali sarebbe perversità som- 
ma il dubitare , non sentasi tratto a dire ; 
Perchè inai , se pur amore di estendere 
la potenza ' spagnuola , e zelo di propagare 
la religione' moveva costoro , non mettere 
essi la debita lealtà ne’ maneggi , non proce- 
dere con fede , non contentarsi di stabilire 
una confidenza reciproca ; e colle arti della 
pace a poco a poco ringentilendo codesti 
popoli , per lo stesso s tato della loro igno- 
ranza naturalmente docili , guidarli alla 
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civiltà , e disporli alla intelligenza de’ mi» 
sterii sublimi della religione ? La Spagna 
approGUato avrebbe dei tesori > americani 
sen^ rimorsi e senza discapiti ; essi dei 
lumi d’ Europa con eterna gratitudine. L’a- 
varizia mise la fraude in luogo delia pru- 
denza ^ e il delitto in luogo delia virtù. 
Essa commise T atroce sacrilegio di far ser- 
vire la religione a pretesto , e di renderla 
odiosa alla generazione che dovea salvare. 
Acosta , penetrato da questi giusti senti- 
menti, ha dovuto limitarsi ad adorare i pro- 
fondi giudizii di Dio : e pensare pei troppi 
peccati d’ ambe le parti essere appunto 
avvenuto al contrario di quanto ragion vo- 
leva che avvenisse. Ma ritorniamo a Cortes. 

Fu egli il dì susseguente da Munlezuma^ 
che molte cose gli dimandò intorno al 
governo della Spagna, e alle cose naturali 
del paese ; alle quali avendo Gortez ri- 
sposto come seppe ^ destramente incominciò 
a movere discorso delia religione , circa i 
cui misterii quanta dottrina egli avesse per 
dichiararli, e creare persuasione , è facile ad 
ognuno 1’ argomentarlo , sapendosi , ch’egli 
non era che un soldato. Onde non è mera- 
viglia se Montezuma, allevato in istituzioni di 
un rito barbaro, e barbaro egli medesimo, 
ed oltre ciò anche sopra misura supersli» 
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ziuso , colla semplicità propria di un ùotno 
posio utile cii'costauze sue , gli rispose: Non 
dubitare egli punto della boulà del Dio 
che gli Spaguuoli adoravano ; ma pensare 
che se quel Dio era buono per la Spagna , 
buoni erano egualmente i suoi Dei pel 
^lessico , secondo che T esperienza di tanti 
seòoli dimostrata : onde il pregava a rispar- 
miarsi la fatica di persuaderlo ad abban- 
donarne il culto. Perchè poi Cortez gli 
avea giustamente fatto sentire I’ orror che 
ispiravano i ' sacrifizi! di umane vittinae , 
mentre parvegli di poterli giustificare eolia 
considerazione , che ìion erano fatti che 
di gente o poi delitti loro , o per gli eventi 
della guerra già dedicati alla morte, pur 
piegossi a non ammettere |iiù alla sua 
mensa vivande di umana carne : cosa che 
poleasi agevolmente prendere per un fausto 
pn ludio a concessioui più gravi , solo che 
si fosse seco lui operato di buona fede. Im- 
pereiocebè Moutezuma, lungi dall’ essersi 
indispettito della predicazione di Cortez , 
con maggloi’l gentilezze lui e i suoi trat- 
tò ancora , mandandogli appena ritornato 
al palazzo j per lui 'e' pe’ quattro suol prin- 
ci[>ali capitani , parecchi lavori in oro , e 
dieci balle di abiti di finissima bambagia; 
ed a cliiascheduii soldato una collana d'oro. 


E della somma equanimità sua , e del leale 
suo procedere , non molto dopo Montezu- 
ma diede una nuova prova all’ occasione , 
che sotto il velo di una innocente curio’* 
sita , Cortez domandò di vedere i palazzi 
reali, il tempio maggiore e la gran piaz~ 
za ; nou altra idea avendo in mente che 
di conoscere le forze de’- Messicani e le 
fortificazioni della città. Al tempio maggio* 
re volle Montezuma precederli, fors’anco per 
impedire qualche abuso che potesse fv$i 
di sua indulgenza. E quando capitato Cortez 
colà , dopo avere ben considerato da queU 
V altezza tutto ciò che il recinto della 
città e i contorni della medesima offrir 
potevano d’ importante pe^ suoi disegni , 
chiese di vedere eziandio i santuarii del 
tempio , Montezuma nou fece difficoltà ve-’ 
rana per inlrodurvelo. Noi non rimprovere- 
remo certamente il Capitano spagnuolo , se 
fu tocco vivamente di compassione per la 
cecità di que’ popoli , e di ribrezzo per 
gli orribili sacrifizii che una superstizione 
crudele .comandava loro in quei luoghi ; 
ma ammireremo la moderazione di si po<- 
lente Monarca , quando dicendogli Cortez 
con impeto , meravigliarsi , che re tanto 
savio come lui adorasse comò Dei le ab- 
bomiuevoh figure del Demonio , conleutG^i 
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di rispondere , che se avesse saputo ch’.egU 
ciovea parlare con sifTatto disprezzo degii 
Dei del paese, non si sarebbe piegato mai 
ad introdurlo colà. E' quando il vide di 
ciò punto addimandargli scusa , e licenziar* 
«i , Montezuma non altro soggiunse , se 
non che andasse pure in pace , mentre egli 
sarebbe restato ivi per placare la collera 
degli Dei, provocata da tante bestemmie. E 
ad onta aucora di tutto ciò, non solamente 
gli permise di fabbricare nel recinto del 
palazzo dove avea l' alloggiamento , una 
cappella , ma nc somministrò e materiali 
ed operai. Con che veggiamo , che per 
guanto la religioue messicana fosse ne’ suoi 
riti atroce , essa pelò non era spinta al- 
la inlvllerauza, per io meno atroce ne^suoi 
eOélti egualmente. Montezuma fece ancora 
di più. Mentre ai replicati discorsi che 
Corlez ad ogni occasione gli faceva perché 
mutasse religione, stivasi fermo nella sua, 
pur comandò , che non si sacrificassero più 
umane vittime , e seguitò a trattar gli .Spa- 
gnuoli con affezione e generosità ; nè fu 
<;ol|)ii di lui , se tosto dappertutto quei sa- 
cribzii non cessarono. Imperciocché fa d’uopo 
tra le altre cose, considerare , che quanto 
abbiamo iia.Tato fìu qui , fu compreso uei 
soli pi-imi sei giorni da^diè gli Spagnuoiì 
mrano entrati nella capitale. 
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Cortez va a vedere il tempio maggiore 
di Messico. Descrizione del medesimo. 
Palazzi di Montezuma. Giardini. Ar-^ 
semdi. Corte. Etichetta. Ricchezze. Sua 
attenzione in tener vivo lo spirito mi- 
htare nel suo Imperio. , 

Ma prima di procedere oltre nella nar- 
razione de’ calamitosi fatti che in appresso 
succedettero, di due cose vogliamo ragionar 
brevemente , le quali entrambe apparten- 
gono di buon diritto alla storia. £ poicliè 
abbiamo riferito come Cortez andò a ve- 
dere il maggior tempio di Messico , e che 
Montezuma lo introdusse ne’ santuarii, com- 
pendieremo qui ciò che nelle antiche me- 
morie sì conserva intorno a quel meravi- 
glioso ediGzio. Era esso piantato sopra una 
collina fatta a mano , ed avea dinanzi da 
lutti i lati un ampio spalto , il quale esten- 
devasi abbastanza per ogni verso , onde met- 
tere chiunque fosse in esso nel caso di 
poter vedere 1’ elevazione progressiva -del 
' tempio in ciascheduna sua parte. Incomin- 
ciava poi una specie di vestibolo fatto di 
grossa muraglia tutta di pietra viva , ed 
ornata di scoltore rappresentanti per lo più 
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serpi insieme avvltìccliiate a grossi grippi , 
e coronata di merli latti a cliloccioia. E 
poiché crasi entrato nell’ ingresso princi- 
pale per mezzo di una superba scala di 
marmo, incoolravasi per la [)rima cosa una 
grande cappella che potevasi con tutta ra- 
gione dire essa medesima un tempio ; e 
dinanzi alla quale sopra un ampio terrazzo, 
a cui si saliva per una gradinata di trenta 
scaglioni , vedevasl sorgere una specie di 
galleria sostenuta da colonne, ed a queste 
attaccale certo pertiche di ben tornito legno, 
le quali sostenevano infdzati per le tempia, 
cd in assaissimo numero , teschi d’ uomini 
Sacritìcall ; avendo cura singolare i mini- 
stri del tempio di andare sostituendo a 
quelli die il tempo distruggeva i nuovi 
che le ricorrenti solennità somministravano. 
13 alla ca[»pclla che abbiamo accennata, giun- 
gcvasl in nn’ altra piazza , alla quale cor- 
rispondevano ne^ suoi quattro lati le porle 
del tempio, rivolle tutte con accurata esat- 
tezza 9Ì punii cardinali del mondo; e so- 
pra ciascheduna porta posavano quattro 
statue gigantesche di pietra , in allo di 
Vietar;* T ingresso , o d’ indicare 1’ uscita 
a chi venisse mal disposto ; e lungo la 
mùiaglia che formava questo circuito , 
steudevansi le abitazioni de’ sacerdoti e 
do’ loro ministri , le (juali , piene siccome 


erano di ogni comodità , pur lasciavano 
bastante spazio perchè nelle grandi solen- 
«lità vi ballassero da otto , o dieci mila 
danzatori. Nel centro poi di questa piazjta 
alzavasi una immensa mole in figura di 
piramide mozza , perchè a mano a mano clid 
saliva, restriugevasi , e terminava, siccome 
diremo , in una grande superfizie spianata. 
Tre ficciate della medesima erano andanti; 
nell’ altra era scavata la scala ; e questa 
scala conteneva centoventi gradini per ogni 
piano. Non è a dire , che tutte le mu- 
raglie e dentro e fuori , e tutti i piani , 
e la scala erano di marmi sceltissimi , com- 
messi con grande maestria, Dicesi anzi , 
che il pavimento era di pietre si lisce , 
che vi si specchiava sopra. Girava poi 
intorno un parapetto ornato di merli e 
volute , incrostalo di pietre nere e lucenti, 
come quella di paragone ; e framezzato 
d’altre, bianche e rosse, sì pulite e splen- 
dide , che pareano fatte di smalto. Sul- 
r apertura del parapetto, allo sbocco della 
'scala, eran poste due statue di marmo di 
'meravigliosa espressione ', sostenenti cia- 
scheduna un gran candelabro ; nè molto 
distante di li sorgeva una pietra tagliata a 
'punta di diamante, ed alta cinque' palmi 
da terra , alla quale atlaccavasi colle spalle 
r infelice vittima a cui si dovea strappare 
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il cuore : chè tale era il rito de’ sagri fizii 
messicani. Quella pietra veniva a corri- 
spondere al centro della linea opposta , 
su cui s’ alzavano pari due grandi cappelle , 
una delle quali era consacrata al Dio 
.^uitzilopocbtli , detto anche Mexilli , onde 
venne il nome di Messico , e l’ altra a 
Tezcatlipoca. Le cappelle apparivano di ar- 
chitettura più studiata che il rimanente 
deir edilìzio , ed erano a tre solai. Pare che 
Cortez non vedesse che la prima. Essa 
conteneva una piccola tribuna o taberna- 
colo fatto di legni preziosi , in cui sopra 
un assai rilevato altare era collocato il 
simulacro del Dio , e velato con più ordini 
di cortine. Il simulacro avea figura umana ^ 
sedente sopra una specie di trono , che 
posava su di un globo azzurro figurato pel 
cielo ; e quattro stanghe trapassavano questo 
globo, i ,eapi delle quali aveano la forma 
delia lesta di serpe ; esse servivano a muo- 
vere c trasportare il simulacro quando si 
voleva mostrare al popolo. Avea quel si- 
mulacro in testa un cimiero di penne in 
forma d’ uccello , colla cresta e il becco 
d’ oro brunito ; orribilmente truce .era la 
faccia , e deformala con due fascle turchi- 
ne , una delle quali gli cingeva la fronte : 
r altra il naso. Nella destra teneva corhe 
per verga un serpente divincolantesi , e nella 
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sinÌ6ti*a quattro saette , che credeansi venule 
dal Cielo; ed avea iuoltre una rotella con 
cinque pennacchi posti in croce , i quali 
non mancavano d’ essere interpretati con 
misteriosi sensi , e per la loro forma e 
pel loro colore. Un altro simulacro stall- 
ie era pure neir altra cappella. Dinanzi 
alia porla d’ entrambe era un gran vaso 
di marmo , della forma di una pisside , 
ed allo più di un uomo , entro cui di 
e notte ardeva un fuoco che custodi- 
vasi ed alimentavasi con estrema cura, 
come cosa a cui erano attaccati i destini 
deir Imperio. Ambedue i Numi che ivi si 
veneravano , erano riguardali per iratelli , 
ed uguali in potenz;i e in volontà ; e pre- 
siedevano alla sorte della guerra. I quali , 
siccome erano i principali oggetti del culto 
de’ Messicani , chiaramente dimostrano l’ in* 
dole e il carattere de’ medesimi. E super- 
fluo dire con che profusione di ricchezze, 
in gioie spezialmente e in pietre pre- 
ziose , fossero ornati e gli altari , c le 
pareli , e i tabernacoli , ed ogni altra co- 
sa ; nè si finirebbe mal , se volesse dirsi 
la quantità e l’ ampiezza delle fabbriche 
accessorie unite a questo gran tempio. Ni- 
di minore splendidezza poi erano altri 
otto , che di poco cedevano a questo nella 
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grandezza e magnificenza. Messico ne avea 
ancora oltre due mila pili piccoli. 

Or diremo delle riccliezze e magnificenze 
di Monlezuma. Quanta fosse l’ ampiezza de’ 
palazzi reali , facilmente pnò comprendersi 
dopo che si è detto , che quello che fu asse- 
gnato per alloggiamento agli Spagnuoli e 
loro alleati, conteneva comodamente sette in 
otto mila persone. Quello in cui Monte- 
zunia faceva l’ ordinaria sua residenza , era 
anche più* grande ; e certamente era poi 
più magnifico per ogni genere d’ orna- 
menti. Abbiamo veduto , eh’ egli avea an- 
che un palazzo chiamato del duolo. Era 
esso di architettura orribib' ; nere le pa- 
reti , neri gli ornamenti , e persino i tetti. 
Finestre piccolissime facevano appena en- 
trar tanto lume che non vi fosse pienis- 
sima oscinità. Se uccelli, od altri auimali 
di grido nialint^onico conoscevansi , ad essi 
soli davasi ricetto in quel luogo. Fino i 
pochissimi niuhiii che v’ erano , risenti- 
vansi del carattere della mestizia , a cui 
quel luogo era consacrato. Poiché egli avea 
im palazzo a quest’ uso , non farà mera- 
raviglia , se n avesse altri pe’ suoi dipor- 
ti. Uno di questi serviva di uccelliera ; ed 
era magnifico per la sua costruzione , ed 
ornalo di spaziose gallerie , sostenute da 
colonne di diaspro , ov’ etano mantenuti 
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con granile diligenza gli uc(;elli pIiV pre- 
giali sì per la voce , che per le piume , 
colle quali facevansi bellissime pitture , etl 
altri squisiti lavori per la Corte. A curar 
quegli uccelli , ad invigilare sopra la loro 
salute , davano intesi uomini a centinaia. 
E come traevansi da ogni anche lontanis- 
simo paese , e voleansi dall' liuperadure i 
più rari , er.^ fornito il luogo cl’ ogni cosa 
opportuna al siugolar vivere drogai spe- 
cie ; nè mancavano stagni d’ acqua di mare 
per quelli che usi erano a questa; Uu 
altro palazzo era poco lontano dal primo , 
cd assai più vasto , perché avea abitazione 
pel Monarca e per la Corte , in cui si te- 
nevano gli uccelli di rapina , parte in 
clegautissime gabbie , i quali servivano so- 
lamente per pompa , e j)arle tenuti sulle 
stanghe , ed ammaestrati per la caccia in 
ogni astuzia e finezza di cui fossero capaci. 
Ve n* erano poi anche ili grandezza e 
ferocia straordinaria ; e gli SpaguUoIi cre- 
dettero di vedervi una specie d’aquila reale 
sì grande e vorace , che mangiava uu in- 
tero castrato per pasto. Abitavano anche 
qui centinaia d* uomini , |ier le cure che 
al mantenimento e alla caucazioiie rispet- 
tiva di codesti uccelli erano necessarie ; 
cd inoltre le famiglie de’ mollissimi cac- 
’cialori che' aveano i* iucarico di 'cercarne 
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le più rare specie d’ ogni maalera che 
potesse soD\inlnistrare la terra. la un se- 
condo coitile del palazzo medesimo custo- 
divansi entro ben sicuri cancelli quante 
razze di fiere e d* animali selvatici pote- 
vano dare i paesi circonvicini. Fu detto 
agli Spagnuoli , che in altro serraglio erano 
coccodrilli , serpenti ed ogni animale più 
velenoso che tosse cognito : di che però 
alcuni scrittori mostrano dubitare , stimando 
essere questa una imputazione data dai 
suoi sudditi malcontenti a Montezuma. Ciò 
che è certo , si è , che erano raccolti in 
quel luogo molti uomini per qualche mo- 
struosità singolari ; e giganti , e nani , ed 
altri bizzarramente per alcun caso di na- 
tura difierenti dal comune. 

A tutti questi palazzi erano uniti va- 
stissimi giardini , industriosamente coltivati 
di ogni pianta più singolare sia per lusso, 
sia per virtù medicinale. Di queste si 
faceva larghissima distribuzione per chiun- 
que n’ avesse domandato , non altro inca- 
rico imponendosi , che di ragguagliare del- 
r effetto prodotto : con che certamente si 

f irocurava il progresso dell’ arte del curare 
e malattie. Di quelle o pe’ fiori , o per 
r odore distinte , ornavansi le loggie , e le 
sale , ed ogni parie de’ palazzi. In lutti 
questi giardini poi erano in gran numero 
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lontane acque dedotte per diversi canali 
dalle montague , e fatte entrai'e per tubi 
sotterranei nella città , ed ovunque occor- 
reva. £ Montezuma iu questo genere di 
comodità fu largo benefattore di Messico : 
perciocché oltre minori artifizii da lui fatti 
fare per accrescere 1’ acqua necessaria as-li 
usi della vita in ogni parte della città , 
immaginò di trarne copia grandissima dalla 
montagna dì Chapultepec , distante una 
grossa lega , mediante un vasto serbatoio 
tutto di pietra , nel quale prima la fece rac- 
cogliere , poi per mezzo di due canali fab- 
bricati con giusto declivio sopra un gros- 
sissimo muraglione. I due canali servivano 
alternativamente : volendo egli, che il bisogno 
di pulirli e restaurarli non interrompesse 
r arrivo deH’acqua in città. Un monumento , 
su cui era clhgiato 1’ Imperadore e suo 
padre , vedovasi al princìpio de'due canali , 
che dovea mandare ai posteri la memoria 
del beneGzlo. 

Ma se a tanti oggetti o di piacere , o 
di comodo avea Montezuma spinta la sua 
attenzione , eguale per lo meno , se non 
forse maggiore , si era data per più im- 
. portanti cose dello Stato ; e n’ erano ma- 
nifestissimo argomento gli arsenali pubbli- 
ci. Due case vastissime erano a ciò de- 
tti nate , in una. delle quali si &ibbricava 
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Ogni sorta d’ aitni , e nell’ altra si custodi- 
vano. lunumerabile era nella prioia la mol- 
titudine degli arteGci , distinti in classi e 
in otilcine : e v’ erano maestri, e soprain- 
tendenti, ed ispettori, onde lutto ben pro- 
cedesse. Nella seconda immense sale tirano 
destinate quale ad un genere d’ anni, quale 
ad un altro : disposte con tal ordine , e 
conservate con tale accuratezza , che ad 
ogni anche istantaneo bisogno , ed a qua- 
lunque numero di soldati , si trovasse pronta 
la distribuzione. Erano le armi de’*Mc*ssi- 
(iani divise in difensive ^ed offensive. Alla 
classe delle prime appartenevano le celate, 
gli scudi , le panciere e le vesti imbottile ; 
alla classe delle seconde le freccie , i dardi , 
le lande , le frombole , le spade , le maz- 
ze , e tali altre. Una sala conteneva essa 
sola le armi d’ogni sorta per uso delflra- 
peradore , fra le quali alla finezza e sicu- 
rezza vedevasi in ogni senso aggiunta l’in- 
dustria di squisito lavoro , e la preziosità 
della materia. 

Alla sontuosità e magnificenza di queste 
cose corrispondevano il fasto della sua casa 
e gli oruumeuti della sua persona. Tra i 
popoli bai’bari , e le nazioni ignoranti , i 
despoti riconobbero sempre |ìer un efficace 
artifizio ad assicurarsi venerazione , c ad 
infondere timore di sé ne>’ popoli , il le- 
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nersi lontani dagli occhi della moltitadìne; 
e nelle rare comparse colpirne i sensi collo 
splendore della ricchezza , coll’ apparenza 
della forza , e con cerimonie e riti atti ad 
elevare Timmaginazione , e a travolger le 
idee per questo mezzo : affettando una con- 
dizione che le menti, sopraffatte, non cre>‘ 
dano più semplicemente umana. Così Mou- 
tezuma, toltosi agli occhi della moltitudine. 
Cacciati da) servizio della casa e della per- 
sona sua i plebei , volle contornarsi di 
soli nobili , i quali il popolo vergendo 
con grande umiliazione starsi intorno al 
Monarca , a poco a poco s’ avvezzò a pen- 
sare essere il Sovrano ben più alto di essi, 
a paragone de^ quali sentiva già se mede- 
simo bassissimo. Aveva Montezuma due 
guardie : una composta di soldati , e tanto 
numerosa che guarniva le trenta porte 
del suo palazzo , gli anditi e i cortili , 
divisa a* quartieri con molto ordine e di- 
sciplina ; r altra era composta ' di nobili , 
*che servivano nelle sale c ne^l^ interni 
appartamenti. Il servigio di questi era di 
dugento persone al giorno ; e si ricam- 
biavano per torno in modo , che dentro 
r anno lutti i nobili , non che della capi- 
tale , ma deir universo Imperio , doveano 
averlo fatto. E questa istituzione ancora 
dimostrava in lui fino pensamento, poiché 
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accostuniava sì potente classe d’ uomiai'' 
alla soggezione. 

Era egli magni6co anche in fatto di 
donne. Imperciocché oltre due mogli aventi 
il grado di regina, e legittime consorti sue, 
le quali , come l^uso portava, erano tolte dalle 
case d^ alcun re tributario , avea gran nu- 
mero di concubine. E coniinissarii e mini- 
^ bili andavano per le provincie riconoscendo 
ove fossero lanciulle distinte in bellezza , 
delle quali ficevasi soggetto di tributo: e 
tra quelle che avea nelle sue grazie , c 
le destinate ai loro servigi e a quelli della 
casa , il numero non dicevasi minore di tre- 
mila. Tra le quali mirabile era poi il buon 
ordine e la decenza^ ch'egli sapeva man- 
tenervi, distribuendo gli olhcii , e provve- 
dendo ad ogni mimmo sconcerto colla 
stessa attenzione e diligenza che prati- 
cava nelle cose del governo dello Stato. 

Da quanto abbiamo di sopra notato , 
poche erano le udienze eh’ egli dava. Ma 
se davausi , erano esse accompagnate sem- 
pre da solenne apparato. Vi assistevano i 
Grandi che aveauo adito al suo apparta- 
mento ; vicino a lui erano sempre sei , o 
' sette consiglieri , eh’ egli alla opportunità 
interpellava; e v^ erano diversi segretarii, 
che tenevano nota degli aflari e delle de- 
liberazioni. Se era ammesso qualche sup- 
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plicante , egli entraTa scalzo ^ faceva tre 
profoodissime riverenze senza alzar gli oc- 
chi da terra , dicendo nella prima, signore , 
nella seconda , mio signore , nella terza , 
gran signore.- Poi in atto di pienissima 


umiliazione diceva • quanto occorrevagli ; 
indi ritiravasi sulle stesse pedate , l'ipelendo 
le riverenze , nè voltando mai le spalle al 
Monarca , nè alzando gli occhi verso lui : 
essendovi ministri a ciò attenti, l’ officio dei 
quali era di gasligare sul fatto ogni minima 
inavvertenza di questa sj>ccie. Ascoltava egli 
poi con attenzione , rispondeva con gravi- 
tà , ed occorrendo con severità ; ma però 
sc.il supplicante si fosse confuso , gli dava 
animo , o gli assegnava un ministro di 
quelli eh’ erano presenti , perchè a lui 
più francamente dicesse quanto desiderava. 
Nè mancava d’ usar dolcezza anche cort 
quelli che fossero venuti a fargli domande 
temerarie, o che mettessero in campo con 
importunità pretensioni mal fondate. 

Molte volte Montezuma pranzava in pub- 
blico , ma sempre solo. Ordinariamente 
coprivansì le credenze ’d’ olti'e dugenló 
piatti , fra’ quali ■ Veglierà i • pochi die 
più gli aggradivano , e gli altri distribuiva 
ai nobili eh’ cran di guardi**. Ma questa 
cotidiana profusione era la minor parte di 
quanto si prepai-ava' uellc sue cucine: per- 
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ciocché mangiavano a spese sue lutti quel- 
li che aveano quartiere in palazzo , e tutti 
quelli che vi aveano qualche carica. La tavola 
sua era grande, ma bassa : egli sedeva 
sopra un piccolo scanno ; le tovaglie erano 
di mussolina finissima, e simili i tovaglio- 
li, i quali usavansi assai lunghi. Il luogo 
in cui mangiava , veniva per metà diviso 
da una balaustrata , la quale serviva a te- 
nere indietro la gente senza impedire la 
vista. Dentro quella balaustrata , e vicini 
alia tavola deirimperadore, stavano tre, o 
quattro de’ vecchi ministri più favoriti , 
e presso la balaustrata stava uno de’ prin- 
cipali ofTiciali , che riceveva e porgeva i 
piatti. Venti donne elegantemente vestite 
portavano in tavola , e presentavano la 
coppa con certe loro cerimonie ed inchini. 
I piatti erano di (Inissima maiolica , né 
servivano più che una volta , come pure 
pralicavasi delle tovaglie e tovagliuoli 
le quali cose tulle riparllvansi poi per la 
famiglia. Le tazze t? sollocoppe erano d’oro; 
ma talora sostituivansl gusci di cocchi , 
e conchiglie marine : queste e quelli le- 
gali in oro, e gioiellali. Montezuma usava 
assai sobriamente della birra ; in fine di 
tavola prendeva per ordinario una specie 
àèC cioccolata spumosa, fatta di solo cacao; 
dopo ^di che lùmava un tnj^acco imbevuto 


prima di un licpiore che gli dava una fragran- 
za soavissima, il che gli conciliava il sonno, 
al quale [)erò non abbandonavasi mai che 
per pochi momenti. Soventi volle faceva 
venire dopo tavola tre, o quattro bulToni, 
i quali era solila dire veder volentieri per- 
chè ne udiva utili verità ; poi venivano 
i musici , che per lo più cantavano i 
falli illustri de’ Maggiori. Abbiamo veduto 
con che pompa andasse incontro a Cor» 
tez. Cosi faceva ogni volta che usciva ; e 
quando , smontato delia sedia gestatoria , 
dovea camminare a piedi , si stendevano 
tappeti bellissimi sulla strada che dovea fare. 
. Monlezuma era principe cosi ricco , che 
oltre al poter reggere alle spese della sua 
casa e della Corte, manteneva di continuo 
in campagna Ire, o quattro eserciti, o per 
contenere i popoli, o per sottomettere i ri*» 
belli, o per cuoprire le frontiere dalle in- 
cursioni de’ Barbari circonvicini. Ed oltre 
ciò gli avanzava lauto da accumolare te- 
sori. Traeva egli la sua ricchezza primie- 
ramente dalle miniere d’ oro e d’argento, 
dalle saline e da molti fondi della Co- 
rona. Ma le principali rendite procedevano 
dalle contribuzioni, le quali dicevansi assai 
eresciute dacché egli regnava* Tutti quelli 
che nell’ Imptìl’tqjopossedevano terre , pa- 
ij[. terzo quieto; ne ricavavano; 
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gli artigiani il terzo delle loro tnanifallure, 
<: i poveri erano obbligati a certe opere. 
Mandavansi esattori per le proviricie , i 
quali, soggetti al sindacato di uii Tribunale 
die chiamavasi dell’ Azienda , erano puniti 
di morte ^ tanto se rubavano, quanto se 
usavano negligenza. Quel Tribunale distri- 
buiva le somme necessarie alle spese della 
casa deir Imperadore , e dello Stato ; e 
faceva mettere nel tesoro ciò che rimaneva. 

Oltre quel Tributtàie , che univa insieme 
quanto apparteneva alle rendite ed alle 
spese , v’ era un Consiglio di Giustizia , a 
cui andavano le appellazioni dai Tribunali 
inferiori; v’ era- un Consiglio di Guerra per 
dirigere le leve e il mantenimento dei 
soldati ; e v’ era un Consiglio di Stato , a 
cui per lo più presiedeva l'Imperadore me - 
desimo , e che trattava i più importanti 
negozii del Governo. 11 commercio , 1’ an- 
nona e la polizia aveano i loro magistrati. 
Erano distinte le materie sulle quali i giu- 
dici potevano sentenziare inappellabilmente, 
e quelle per le quali si poteva ricorrere 
ai più alti. Tutti i Tribunali, tutti i Con- 
sigli erano composti delle persone più spe- 
rimentale. Non essendovi lèggi scritte , si 
seguivano le consuetudini. Il Consiglio di 
Stato, superiore à tutti /glè'iltri, era com- 
posto degli Elettoli Imperio’: dignità 
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«Ila quale aseendcvano i principi del san- 
gue più allempati ; e quando presentavasi 
materia assai grave , chiamavansi i Re di 
Tczcuco e di Tlacopan , i quali erano i 
primi Elettori per dignità ereditaria nella 
loro discendenza. I primi quattro Consiglieri 
abitavano nel palazzo , ed erano sempre 
coll Imperadore, per essere pronti ad ogni 
uopo , e per rendere presso il popolo più 
venerabili i decreti eh’ egli faceva. Invi- 
gilavano poi con grande attenzione sulla 
esecuzione de premii e de’ gastighi. Erano 
delitti capitali tra i Messicani l’ omicidio, 
il furto , 1 adulterio , e qualunque anche 
leggiera irriverenza al sovrano e alla reli- 
gione. Le altre colpe facilmente trovavano 
indulgenza , a ciò contribuendo F indole 
della religione, la quale, quanto barbara 
ne suoi sacrifìzii , altrettanto era dolce nel. 
resto. Ma non perdonavasi mai 1* abuso di 
autorità ne’ magistrati e, ne’ ministri ; nè 
ai *uimettevasi parvità di materia ; e 
Moutezuma fu sempre più di ogni altro, 
de suoi predecessori fermo e rigorosi.s- 
simo in questa parte di giustizia , parec- 
chie volte avendo fatto tentare l’integrità 
di alcuni , che forse avea sospetti ^ per 
metterla alla prova. ~ • 

Abbiamo dello ^rove, che prima ^ 


salire al trono , Montezuma .crasi distinto 
iu valor militare ; diventato im[)ei'ailore > 
non solamente conservò la milizia nella 
debita disciplina , ma v" infuse quanto potè 
pentimento di coraggio e di onore, libo - 
ralissimameiite ricoinpcnsamlo ^quelli che , 
nelle azioni si distinguevano , ed islilueu- 
do diversi orìllui ^ che noi diciamo^ caval- 
lereschi , con decorazioni e privilegi. X-Jno 
poi ne fondò più cospicuo, al quale erano 
soltanto ammessi i prluclpi e 1 nobili di stirpe 
reale. Aveano essi in parlicolar distintivo, 
che tenevano legata con un nastro rosso 
una, parte de’ loro capelli , ed aveano tra 
le penne de’ loro cimieri certi fiocchi dello 
stesso colore , i quali venivano a cadere 
popra le spalle. Ad ogni nuova prodezza 
^lie si fos^ fatta , il numero de fiocchi 
cresceva ; e fu questo un singolare avvedi-: 
mento , per cui non lasclavasL . tempo al- 
l’ambizione utile allo Stato di..j‘lposarsi. 
Finalmente destinò una intera città per 
ospitale a tutti quelli che avendo servito 
fedelmente alla Corona in impieghi tanto 
civili quanto militari , o per 1 avanzata 
età , o per infermità avessero bisogno d es- 
sere soccorsi# Ivi erano e manlenuti e 
curati,*» spese pubbliche., | n 

Il medesimo pJtST^io lo portò ad ap- 
plicare l’ attenzione sua educazione 
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della giovenlùl Aveano già i Messicani 
scuole pubbliche pel popolo , e collegi pei 
figliuoli de' nobili. S’ insegnavano gradata- 
mente gli elementi della coltura , 1’ uso 
della forza, e 1’ agilità della persona , e 
quanto poteva conferire a prcndeie gli 
abili tieir avvedimento , della modestia e 
della cortesia. Ma soprattutto si badava in 
in quanto ai figliuoli de’ nobili , a fissar 
l>ene le loro inclinazioni per quella del- 
le tre carriere nelle quali potevano con 
bìion riuscimento ‘ incamminarsi : cioè' o 
nella professione degli officii civili , o in 
quella del sacerdozio ^ o in quella della 
guerra. Quando all' uscir di collegio un 
giovanetto 'mostrava inclinazione alla mi- 
lizia , per provarlo y si mandava agli 
eserciti ch’eraiio in campagna, perchè col 
proprio esperimento conoscesse T importare 
di quel genere di mestiere ; e molti pa> 
dii mettevano i loro figliuoli anche tra* 
bagaglloni , che i Messicani cbiamavano 
tameni , onde si avvezzassero alla fatica , 
e deponessero ogni vanità che avesse loro 
ispirata la nascita. I monarchi dei Mes- 
sico aveano riguardata sèmpre la gloria 
militare come il fondamento della loro 
potenza ; e i Messicani tenevano la pro- 
fessione dell’ armi come 1* istituto primario 
della loro nazione. Per mezzo della guerra 
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i plebei potevano salire alla nobiltà, e $ 
nobili agr impieghi grandi delia monar- 
chia. Montezuma non trascurò alcun mezzo 
per confortare gli auimi de’ suoi sudditi 
in questo sentimento. E come tenne fermi 
i privilegi pe* quali il soldato distingue- 
vasi da ogni altro , e pochi volevano sof- 
frire d’ essere in condizione inferiore, o 
perciò in tutti i più pioccoli villaggi come 
nelle città moltissimi dandosi alle armi , 
e continuamente esercitandosi sotto T I- 
spezione de’ magistrati e de’ cacichi , ve- 
nivano ad essere distribuiti in ben; ordi- 
nate squadre , 1* adunare gli eserciti riusciva 
cosa facilissima in tutto 1’ Imperio. Da 
tali istituzioni si fa manifesto , come Mon- 
tezuma potè avere più di trenta vassalli 
ciascuno de’ quali giungeva a mettere in, 
campagna cento mila combattenti. 

Gap. XV. 

» 

Titoli pe* quali Montezuma era stàio in» 
nalzato al trono. Sua modestia. Sua 
divozione superstiziosa. Sue imprese. 
Fatti che concorsero a turbare il suo 
spirito. Fatti che concorsero a minare 
la sua fortuna. 

Ad altro più opportuno luogo dirà la 
Storia guanto particolariuente riguarda la 
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religione , le leggi , i costumi , le scienze 
e le arti de’ Messicani. Or ragionando del 
monarca sotto cui minò i’ Imperio , giu- 
sto è dir brevemente ciò che in ispcziale 
maniera riguarda gli antecedenti suoi fatti. 

Alla metà del secolo XV i Re Messica> 

I ni aveano incominciato ad avere qualche 
potenza. Prima erano poco meno che ri- 
stretti air isola dove aveano ediUcata la 
loro città , perciocché altri re dominavano 
ne* contorni dei due laghi , parte Azteclii, 
parte Cicimechi di sangue , o d’altra stirpe 

r rima degli Aztechi stabilita neU’Analiuac. 

casi avvenuti a que’ vari principi, e sin- 
golarmente a’ messicani prima dell’ epoca 
accennata , stanno bene nella storia del Mes- 
sico, ma ingombrerebbero ti*oppo quella 
dell’ America. Di otto re che pi*ecedeltero 
Montezunia , di cui ragioniamo , degni quasi 
tutti pei loro casi e per belle imprese 
d’aver luogo nella memoria degli uomini, 
alcuni spezialmente furono Ifortunati abba- 
stanza per farsi i principali nel* paese ; e 
gli ultimi giunsero ad estendere la loro 
dominazione per modo , che o distrus- 
sero gli altrui Stati, o li fecero dipen- 
denti dal loro. Il predecessore di Mon- 
tezuma fu quegli che ampliò l’ Imperio 
quasi alla misui*a in cui lo trovarono gli 
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Spagniioli. Montczuma, cbe gli successe, avea 
cónclolte alcune delle guerre da lui intra-' 
prese , ed erasi eminentemente segnalato. 

La corona del Messico era ereditaria 
nella famiglia reale ; ma il monarca si sce- 
glieva tra i principi d^essa; e quando un 
re morendo proponeva per suo sui;cessore 
alcuno , il che vediamo spesso avvenuto , 
sempre intervenivano gli' Elettori a conva- 
lidarne la scelta. Ahuitzolt , che mori nel 
i5oa, dopo un regno di circa vent’anni, 
non avea nè indicato, nè raccomandato per 
je tiissuno de’ molti nipoti eh’ egli avea , 
non lasciando figliuoli. Gli Elettori scelsero 
Montezuma , uno de’ figli di Axajacatl , 
che fu il sesto dei re messicani. Egli ebbe 
il soprannome di Xocojotzin , che significa 
il juniore , per distinguerlo da un altro 
dello stesso nome , stato il quinto re. Avea 
egli grande riputazione e come guerriero 
e come sacei*dote ; imperciocché avea 
anche questo carattere ; nè era meno ri- 
verito pel suo coraggio e per la sua 
prudenza , che per la sua religione. Udi- 
to , che r elezione era caduta sopra di 
lui , si ritirò nel tempio , come se si vi-' 
pillasse indegno del trono ; e quando una 
deputazione di nobili andò ad unnunziar- 
glicia nelle forme , fu trovato spazzare il 
pavimento del santuario. Grandi speranze 
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conoppule avcano del regno suo lutti gli 
ordini di persone; e nell’ ^annunziarglielo , 
il Re di Acolliuacan , uno degli Elettori i 
nel discorso di congratulazione conserva- 
toci dagli Storici, si dice essere stalo Mon-' 
tezuma tanto commosso, che Ire volte tentò 
invano di rispondere; nè andò a risedere 
nel palazzo imperiale se non dopo che ebbe* 
passati nel tempio alcuni giorni in orazioni' 
e in digiuni. ‘ 

Divoto alla sua maniera a questo segno,* - 
chi si meraviglierà udendo , che uno dei 
suoi primi pensieri fu di procacciarsi con 
una spedizione militare le vittime pei sa-* 
crilìzii coi quali si doveva ' solennizzare la* 
sua incoronazione ? Gli AlliviChesl erausf 
ribellati fin da quando viveva il suo 'pre- 
decessore. Andò «‘gli adunque coll^ esercitò 
addosso a qnc’ popoli, i ^uali , quantunque 
con granfie animo si difendessero, in fine? 
dovettero di nuovo piegare il collo al giogo t 
il sangue di quelli tra loro cb^ ebbero la’ 
sventura di restar prigionieri , fumò in- 
nanzi agli altari degli Dei invocati proiet- 
tori- del nuovo Monarca. Noi abbiamo già 
accennali i nuovi ordini che mise nel 
reggimento dello Stato , lo novità che in- 
trodusse , e la fina politica colla quale 
cercò di ampliare la sua autoi^ità. Or di- 
remo le. altre SUB imprese; ■ \ *'•' 
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n signore di Tlachquiaubco , non si sit, 
il perchè , negò ubbidienza al nuovo Iin- 
peradore , e si inbellò. Montezuma gli andò 
contro , r ebbe nelle mani , lo fece naori- 
i*e, ridusse lo Stato di quel principe alla 
pristina soggezione. L’ esito fortunato di 
questa spedizione lo, tentò a cercare la 
conquista del paese di A.chiotlan : ei suoi \ 
abitanti» sopraiTatti dalla forza , furono ob- 
bligati a farsi suoi vassalli. Questa conqui- 
sta lo indusse a sperare quella di Tlascala. 

Libeià i Tlascalesi da molto tempo , forse 
abusato aveano della loro fortuna » ed 
eccitata invidia ne’ popoli confinanti. Ab- 
biamo veduto ^ che tra essi e quelli di 
Cholula era aperta inimicizia quando Cortez 
passò di là. L’ inimicizia tra codesti popoli 
era antica ; e fino dal tempo del re Ava- 
jacatl , i Cholulesi uniti agli Huexotzinchi 
aveano irritata contro i Tlascalesi la Corte 
di Messico , la quale orgogliosamente intimò 
a questi ultimi la sommissione , minaccian- 
doli di minarne il paese » c darne ad abi- 
tare la città ad altri popoli. Gli assalti 
che successivamente vennero loro per parte 
delle genti circonvicine devote ai re del 
Messico , furono vani : perciocché i Tla- 
scalesi eransi da ogni parte ben fortificati» 

’ ma aveano dovuto rinunziai*e ad ogni 
comjueràoy o^simamenb» colle provincie 
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ìtoarìtlinie dell* Impeno , e vedersi privati 
fra le altre cose del sale. 

Questa ostinata fermezza de* Tlascalest 
irritò Montezuma : tanto più che Tlascala 
era diventata il ricovero di tutti quelli che 
fuggiti erano alle armi messicane , impa- 
dronitesi de* loro paesi. I Cholulesi , e gli 
llaexotzinchi , ed altri popoli da lui fatti 
marciare contro Tlascala , entrarono cOa 
tale impeto sul territorio della Repubblica, 
che rovesciarono quanti loro si opposero > 
facendone sanguinosa strage, ed inoltran- 
dosi a poche leghe dalla città. Ma qualun- 
que ne fosse la cagione , per quella volta 
si ritirarono ; e di lì a poco avendo i 
Tlascalesi preso animo, e fattisi aggressori , 
misero gli Huexotziuchi in tali strette , c1j£ 
dovettero invocare il soccoiso di Montezu- 
ma ; il quale mandò prontamente un eser- 
cito, comandato dallo stesso suo primoge- 
nito. Ma i Tlascalesi sorpresero in cammino 
questo esercito , e ne fecero orrenda strage; 
e fu tra gli uccisi anche il Comandante 
del medesimo. Un nuovo esercito , che 
Montezuma mandò , dopo molte battaglie 
fu obbligato a ritirarsi, lasciando molte ric- 
chezze in mano de’ nemici. Non doveva 
infine essere impossibile ai monarchi del 
Messico 1* opprimere Tlascala ; e molti si 
SOjiO meravigliati , che la lasciassero sus- 
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sistere .indipentlerite e nemica , nè più lon-J 
Dna dalla loro capitale che di trenta leghe, 
mentre arcano indotte alla loro ubbidienza 
città e provincie remotissime. Sembra però, 
che que’ monarchi avessero due potenti mo- 
tivi pev così operare. Il primo era per avere 
comodità di fare de' prigionieri onde pro- 
t'ttcciarsi viltinne umane; T altra di tenerci 
Messicani esercitati nella gnwra , restando 
jq>erte continuamente le ostilità con un po- 
j)olo coraggioso, e nello stesso tempo vicino. 

Baccontasi di un Tlascalese cosa degna 
d’ essere registrala nella Storia. Era gene- 
rale- dell^ esercito della Repubblica , non si 
sa bene se distinto più pel suo coraggio , 
o per la sua forza. Egli maneggiava come 
un’arma ordinaria una spada messicana che 
Un uomo robusto stentava ad alzare da terra;* 
e il solo suo uouie era di tanto terrore 
ai nemici , clic dove si presentava con quella’ 
spada , tutti si davano prccipilosamenlc alla 
foga. Ora accadde., che in un improvviso 
assallo dato dagli Huexolzinebi ad un posto 
di Otomrti, ^'confederati coi Tlascalesi , cor- 
rendo egli -a soccorrerli, si avventurò in un 
pantano , da cui non potè liberarsi tanto 
presto quanto occorreva : sicché sopraffatto 
dai nemici, e caduto prigioniero, fu man- ^ 
dato entro una gabbia a Montezuma, come 
il più solenne trofeo che riportar potessero 
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le ' sue armi. Irainaginavasl t^jnuno , che 
Tlahuolcole , tal era il nome di quel Tla- 
scalese, dovesse nobilitai'e , singolarmente 
un qualche solenne sacrifizio di Monlezuina. 
Giammai in nissuua occasione la grandezza 
d"” animo di questo Imperadore spiccò quanto 
in questa. Invece, di farlo morire, gli acr- 
cordò generosamente la libertà. Ma il fiero 
Tlftscalese rigettò la grazia , dicendo , non 
potere per T ignominia impressagli dallfi 
prigionia presentarsi più suoi concitta- 
dini ; e domandò di morire dinanzi agli. 
Dei nemici , come gli altri prigionieri. 
Montezuma il ritenne alla sua Corte, spe- 
rando di farsene un amico ; ed accesasi 
guerra coi Michuacanesi , gli diede il co- 
mando del suo esercito : nélla quale com- 
missione, se non potè sloggiare i nemici 
dai posti in cui eraiisi fortificati ^ molto 
almeno li travagliò ; fece buon numero di 
prigionieri , e grosso bottino d’ oro e d’ar- 
gento. Montezuma , apprezzando^ i servigi 
che gli avea venduti , gli accordò di nuovo 

la libertà di ritornare a’ suoi : e di nuovo 

* «, 

Tlahuolcole la rifiutò. AUo|:a Montezuma 
volle farlo capitano generale , di tutti gli 
eserciti messicani ; e fiero costantemente , 
;TlahuolcoÌ^ rispose , non .voler tradire la 
patria sua!; ed anzi • voler., morire nel sa^ 
crifiziò gladiatorio .. quello eh* era 
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destinalo ai prigionieri più riguardevoir; . 
della quale maniera di sagrifizio parleremo 
a luogo più opportuno. L' Imperadore lo 
ritenne alla sua Corte ancora per tre anni ; 
e i Messicani compiacevansi intanto, che 
fosse venula da Tlascala sua moglie a vi- 
vere con essolui , sperando eglino , che 
lascerebbe tra loro una prole gloriosa , 
atta a nobilitare colle sue prodezze e la 
Corte e l’ Imperio. Ma ìnGne Tlabuolcole 
tanto insistette per morire nell' accennata 
prova , che Montezuma non potè più im- 
pedirnelo. Il di destinato , in presenza 
dell’ Imperadore ì di tutti i nobili e di 
tin popolo immenso , legalo un piede al 
fatai sasso su cui lacevansi tali sagriGzii , 
uscirono parecchi uomini coraggiosi a com- 
battere con essolui. Otto ne uccise , ne 
rimandò feriti venti , e Gualmente cadde 
mezzo morto a terra per un forte colpo 
avuto sulla testa. ^ Portato dinanzi al ta- 
bernacolo del Dio Huitzilopochtli , i sa- 
cerdoti gli aprirono il petto, gli strappa- 
rono il cuore , e secondo il rito , ne pre- 
cipitarono il cadavere perle scale del tempio. • 
Ma cori miglior^ esito che contro i Tla- 
scalesi , Monte^ma spedite, avea , e spedi 
dappoi, altre guerre intraprese, per le quali 
e fermò nella sua'- ubbidienza vari popoli 
recalcitranti t 'ed altri ne condusse a far 
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parie dell' Imperio , che prima reggevansi 
coi re propri!. Dalle quali guerre egli trasse 
tal numero di prigionieri , che gli altari 
de' suoi Numi non aveano veduto mai si 
copiosi gli orrendi macelli di cui diede 
spettacolo a’ suoi popoli.' Se non che inco- 
minciarono tristi avvenimenti, che l’animo 
superstizioso di lui crudelmente atterrirono. 
Una ostinala siccità di due anni continui 
afflisse di fame le province a segno , che 
una parte degli abitanti dovette sbandarsi 
in lontani paesi. La saetta incendiate a- 
vendo le torri di uno de’ più rinomati 
templi, cosa per se stessa di augurio ab- 
. borrito , cagionò la disgrazia^ che gli abi- 
tanti del luogo', i quali sospettando quel 
fuoco l' opera della malevolenza di un 
' popolo vicino , corsero alle armi per di- 
fendersi dal supposto assalto per parte di 
esso y e vendicare i loro Numi , e furono 
da Montezuma puniti come se avessero 
.{neditata una ribellione: uacquegli poscia in 
-cuore un rimorso, che non poteva calmare 
■ quand’ ebbe conosciuta la verità del fatto. 
D’altra parte, trasportandosi una larghissima 
pietra con assai cura ed artifizio preparata 
pel maggior.tempio, onde costruirvi un altare 
più capace , giacché per placare gli Dei 
©gnor più s' accrescevano a migliaia le 
, TOM. XXIX. - • ■ 7 


vittiroe , d’ improvviso roltosi il ponte di 
ua largo canale , la pietra precipitò nelle 
acque sottoposte e cou essa tra i molti 
altri il Gran Sacerdote. E un incendio an- 
cora susci tossi spontaneo, e a del sereno, e 
senza uissutia cognita cagione in quel tempio; 
mentre poi poco dopo apparve in cielo una 
cometa , che accrebbe ne* popoli e in 
Montezuma i terrori : tanto più che gli 
animi, spaventati , r<4'edettero vedere in ca- 
suali apparenze del cielo , eserciti ed in- 
cognite forme d’ uomini è di fiere : cose 
che tntte promovevauo interpretazioui di 
casi funesti. INlontezuma, non avendo da*suoi 
spiegazione di tali portenti , o avendola 
tro])po cruda , ne cerca dal Re di Acol- 
huacan di meno dispiacevoli ; e questi gli 
dice, annunziarsi future disgrazie per 1’ ar- 
rivo di genti straniere ; e lo stesso presa- 
gio gli >vieu cònfermato dall’ indovino più 
accreditato del paese , eh’ egli per dispetto 
fa perire sotto le ruine della propria casa. 
Che più ? una sua sorella , grandemente 
amata da esso lui , .tenuta per morta, c 
già messa in sepolcro , il giorno dopo ri- 
comparisce , e racconta visioni contenenti 
gli stessi annuozii. Fu allora , che T in- 
felice Monarca ritirossi , siccome abbiamo 
detto, nel palazzo del duolo. 1 suoi eser- 
citi continuavano a conquistargli proviucie ; 
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egli moltiplicava sempre più le vitlime, e 
tremava. Tal era Monteziima , e lo stato 
della mente e del cuor suo , quando veu> 
nero gli Spagnuoli alla sua capitale. E 
così abbiamo ' facile spiegazione di quella 
inconseguente, dubbia e mal ferma con- 
dotta eh’ egli tenne rispetto ad essi. 

Ma altri accidenti concorsero alla mina 
delle cose sue , che T integrità della Storia 
non permette di lasciare in silenzio'. E vi 
concorsero primieramente le stesse rapide 
sue conquiste , per le quali negli ultimi 
sei anni dei suo regno avea gloriosamente 
estesa la sua potenza oltre quanti altri re 
che r aveano preceduto. Imperocché i po- 
poli soggiogati non respiravano che odio 
verso il conquistatore; e questo veniva na- 
turalmente accresciuto , come dalla violenza 
sofferta, dalla, superbia de’ ministri e dal 
peso de’ tributi. Un sentimento solo adun- 
que gl’ ispirava tutti ; quello di scuoterne 
il giogo alla prima occasione^ favorevole 
che si fosse lor presentata. Laonde non è 
meraviglia , se presto si accostarono agli 
Spagnuoli. 

In secondo luogo, fu a danno suo quanto 
accadde dopo la> morte del Re dell’ Acol- 
huacan , quegli che abbiam detto inter- 
rogato da lui - sulla spiegazione dei sinistri 
fenomeni comparsi. .Era questo re della. 


razza de' Ciciraochì , la quale avca accoll# 
gli Aztechi quando vennero a stabilirsi nel 
paese dell’ Anahuac ; e come fatto aveano 
ì suoi predecessori , egli era stato per lo 
più alleato deli’ Imperio. Ma INezahualpilli , 
che cosi chiamavasi quel re^ tutto che 
sapiente uomo , e principe avveduto , non 
dichiarò^ come praticalo aveauo i suoi 
antecessori , quale de^ tre suoi figliuoli 
dovesse succedergli. Laonde si diede luogo 
alla elezione , che i Grandi del Regno con* 
cordemente fecero cadere sul maggiore , 
Gacamatzin. Ixtiixlochitl , secondogenito , 
giovine ambizioso ed ardito , si fece dei 
partigiani , screditando il fratello , speziai-* 
mente perehè avea invocata la protezione 
di Montezuma , che cercò di rendere odioso. 
Nacque perciò aperta guerra tra i due 
fratelli , la quale facilmente , sarebbe stata 
fatale alla nazione stessa , se Gacamatzin 
non avesse proposto un amichevole ac- 
cordo, in del quale egli c^deva una 

parte dello Stato al fratello. Ixtlixochitl 
però nè sciolse per -questo T esercito , nè 
cessò dall’ odio contro Montezuma : e non 
solo continuò a reuderlo sospetto ai popoli 
deir Acoihuacan , ma girando ai confini 
deli' Imperio colle sue truppe , ebbe per 
fino la baldanza di sfidarlo a combattere 
da pei'sona a persona. Nè 1’. età ornai , nè 


la dignità sua potevano permettere a si 
grande inìperadore di mettersi a pari con 
un giovine si risoluto , il quale coi secreti 
suoi intrighi avea già tratta a sè una parte 
delle proviucie messicane. La guerra però non 
era spenta: e con vario esito si diedero molte 
battaglie , in una delle quali caduto es- 
sendo prigioniero del Principe un parente 
di Montezuma , ito al campo per far lui pri> • 
gione , e condurlo incatenato all’ Impera- 
dore y ebbe a scontare gravissimameute un 
tale proposto. Imperciocché il Principe • 
fattolo legare , e coprire di canne secche , 
lo condannò ad essere arso vivo alla pre- 
senza di tutto V esercito. ' 

Noi abbiamo veduto IxtliUocbitl , ricon-' 
clliatosi coll’ altro fratello , il terzogenito 
’ di Nezahualpilli , di nome Coanacotzin , 
mettersi in accordo con Cortez , e brigare 
la sua protezione a danni di Montezuma. 
E la Storia dimostrerà in progresso fu- 
neste conseguenze che ne nacquero. \ 

Fine det. quarto tomo 

DELLA STORIA DELL* AmER(CA , 

XXIX DELLA Storia Universale. 
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Registro dei tre rami contenuti nel presente vo« 
lume. 

Ritratto (li Cortez 


nel fronte^pÌTÌo. 

Fra Bartol(^i^o. * 
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TAVOLA DEI CAPITOLI 

CONTENUTI NEL PRESENTE VOLUME. 


LIBRO SECONDO. 


Ca^. I. — Avrenturieri iti al Continente d’A- 
racrica. Ojeda. Alonso Nigno. Vincenzo Pin- 
xon , a cui i Porfoghcsi contrastano P onore 
della scoperta del Brasile. - _ - — pag. ^ 
Cat. II. — Primi tentativi di colonie in Terra- 
>fernia Spedizione ed a\'venture di' Ojeda e 
di Nicuessa. i5 

Cap. hi. — Prime impre.se di Vasco Nugnez e di 
Balboa. Sccperta del IVlarc del Sud* Sue di- 
sposizioni per avvicinarsi al Perù. Tristi ef. 
"fetti della cattiva condotta di Pedrarias. ’» 37 
Cap. IV. — • Stalo infelice della Colonia del 
' Darien. Crudele condotta degli Spagnuoli coi 
Carichi di quella contrada. Riconciliazione di 
* Pedrarias con Balboa. Preparativi di quest^ul- 
timo per I* ideata spedizione verso il Perù. 
Pedrarias lo fa morire. - - - - . - ” 3» 
Cap. V. — Spedizioni infelici di Cordova al 
Jucatan e a Campcce per ordine di d. Diego 
VelasCQ, governatole di (mba. Spedizione per 
crdine del medesimo eseguita da Grijalva , 
che scopre l’ isola di Cozume) e i primi 
pae.si dell’ Imperio messicano. - - - - m ^8 

Cap. '''I. — Vclasco allestisce la spedizione al 
Messico, e la commette a Ferdinando Cortez, 
a cui poscia vuol levarla Carattere di Cor- 
tez Suoi a| parecclii. Sua partenza da Cuba. » 5# 
Cap. vii. — Sacchcg^iaineiifi di Alvarado in 
Cozumcl. Condotta di Cortez verso gli abi- 
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tanti dì qupU* isola , t suoi primi sfoghi 
contro »1 culto det^li Americani. Liberaziontf 


rii A»uilar. Combattimcuto c ontro 
(il l abasco , eri occupazione 
battaglia di Cinthia. - ^ 

C»P. Vili. — - (li Taliasm 


il p; ■polo 
di quella cittì!. 
- - - pag. 


Oonua Manna- 


Primo incontro di Cortcz eoa tninistrt di 
Montezuma. Regali mandatigli dall* Inipcra- 
dore , che poi ricusa di vederlo. Sua insi-« 
stenza, Montezuina manda nuovi regali, c gU 


fa dire, clic slnggi dalle sue terre. Im bara Zzi 
degli Spagouoli. Proposta di lega fatta dai 
/■empualesi. b'onriazioue di Villa-ricca. La 
Colonia dà a Cortez il comaodo ^cuerale. » 

Gap. IX, — Cortez a QuiasLislan. bi allVziona 
il Cacico (li quella città e quello di Zempoala. 
Promette loro protezione , e fa che arreatino 
i Conimissarii di ÌVIuntczunia , due de’ quali 
manda liberi all’ linperadore. Tutti i Cacichi 
de’ contorni si afTeziunaiio a lui. Trasloca-* 
zione della Colonia a V’era-Cruz. Nuova am- 
basciata messicana. Spedizione di Cortez a 
Zempazingo. Fa riconciliare insieme i Cacichi 
di quella città e di Zempoala. Pericolo corso 
per voler distruggere gli altari e il culto dei 
^enipualesi. - - 

Gap. X. — Cortez va verso Tla.scala , e manda 
a chiedere il passo. I Tlascalesi si oppongono. 
Battaglie ed assalti , ne’ quali restano liattuti. 
Il Senato di Tla.scala cfomanda la pace , c 
Cortez gliel’ accorda. - 

Cap. XI. ■ — Moutezuina desidera d^ impedire la 


D ice tra i Tla.scalesi e Gortez. A 

questo ef- 

ietto manda una nuova aiiibasciuta. 

Poi lineai- 


M 


IO» 


Il4 


tra più solenne, iiuìstraiidosi pronto a ricono- 
■sceré la Spagna a due condizioni, da Cortez li - 
gitttate Suo ingresso in Tlascala. Uescrizionc 

della città. Carattere di due valenti uomini 

tlascalesi. Un dotto e discreto Frate reprime iC 
Innattsmo di Corte». Perìcoli perci(ì evitati 
da Cortez. >■ - - - - - - - -^5-^ - ti Hi 



Digili/B'j 


by Google 


C*f. Xri. TorteB |»arle da Tlascala. Nuovi 
Ambasciadorì di Montezuma gli significano , 
che P iinpi-radore li vedrà nella sua capitale. 

I Tlascalesi rendono a Cortez sospetti Mon- 
tezuma e gli abitanti di (^bolula. Cospirazione 
di questi , e vendetta che ne fa (Cortez. Pa- 
reccnie ragioni per sospettare della fede di 
Montezuma. Incertezze , terrori di questo 
principe , che tenia ancora di far tornare in- 
dietro gli Spagnuoli. Nuovi alleati di Cortez. p. i5i 

Cap. Xlll. — Il Re di Tezcuco va incontro a 
Cortez , procurando invano distoglierlo dal 
viaggio alla capitale. Vari principi si mettono 
in alleanza con Cortez, festeggiato . sulla stra- 
da da un immenso concorso. È inconirato 
da Montezuma con ~ponipa magnifica. Descri- 
zione delia città di IViessico. Discorso di Mon>i 
tezuma a (iortez , e sua condiscendenza a 
questo riguardo. 

Cap. XIV. — Cortez va a vedere il tempio 
maggiore di Messico. Descrizione del mede- 
simo. Palazzi di Montezuma. Giardini. Arse- 
nali. Corte. Etichetta. Ricchezze. Sua atten- 
zione in tener vivo lo spirito militare nel 
suo Imperio. - ijS 

Cap. XV. — Titoli pc’quali Montezuma era stato 
innalzato al trono. Sua modestia. Sua divo- 
zione superstiziosa. Sue impre.se. Fatti che 
concorsero a turbare il suo spirito. Fatti che 
cvncersero a ruinare la sua fortuna* - - aia 
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OPERE KUOVE E NUOVE EDIZIONI 

Impresse dalla Società Tipo(^rafica . 
de’ CUusici Italiani [Fusi f Stella e Comp.) 

Viaggi tii F* Peti'arca in Francia,- in Ger- 
mauia ed in Italia , descritti dal professore 
Ambrogia Le%fcatiy,Quesl’ Opera è divisa in 
cinque volumi in 8^ , di circa 35 o pagine ; 
il prezzo di ciascnn volume sarà di lire 
4.ital. ■ ■ 

£ uscito il terzo volume ,'^hc 'contiene il 
Viaggio a 'Gcqova , a Padova , a Mantova; 
nuovi Viaggi a Parma ed a Verona ; il 
Viaggio a Kirrnze e ud'Arczzo ; il quinto 
Viuggìo' a Roma. Gli àUiì due volumi si 
succederanno senza interruzione. 
Opere^scaltc di F: M. Zanoti. Due grossi 
volunài in gr. -col ritratto dell’Autore. 

. t*rezzo- lira 5 o.‘ 

Opere acellc or V. /llCcri. “Quattro grossi 
volumi- tn'8 ° gè. <iol ritratto deli’ Autore. 

■ Prezzo lire z 5 . 78. 

Opere scflte ili G- V. Gravina. Un grosso 
volume ">n 8.® gr. còl ritratto dell’Àutore. 
PrcjAo lire 6. 5 o. 

Operci di Beriedeto, • Cellini ora per -la 
prima volta ridótte a buoita lezione , ed 
accompagnate cdo mote da Gio. Palamede 
Garpunr. Tre grossi volumi in 8.®-gr. col 
rhralto deli’ Autore. Pfeuo lire ìo. 5 o^ 

La Divina Commedia di Dante Alighieii 
cón annotazioni. Tré grossi fola mi in 8 ° 
gr. coi ritratto deU’Autorc. Prezzo 1 . 16. 60. 
Rime di F. Petrarca raccolte ed illustrate 
con note . dal -p. Francesco Soave. Due 
grossi -volumi in 8.® gr.- col ritrailo del- 
f’ Autore. Pre-fzo lira 9. 5 o. 
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